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SELETUSKIRI

Marokot ja ELi seob 2000.aasta martsist kehtiv Euroopa-Vahemere piirkonna
assotsieerimisleping, mille alusel kiitssd mdlemad pooled 2005. aasta juulis Euroopa
naabruspoliitika raames heaks ELi ja Maroko tegevuskava viieks aastaks.

Selles raamistikus on ELi ja Maroko suhted arenenud ning oluliselt kipsemaks saanud.
2008. aasta oktoobris vastu vetud edasijéudnud riigi staatust kasitlev ihisdokument® on neile
andnud uut hoogu ja neid oluliselt siivendanud poliitiliste suhete ja julgeoleku, majanduse ja
kaubanduse valdkonnas ning muudes sektorites ja rahvastevaheliste kontaktide loomisel.

Kuna Euroopa naabruspoliitika raames sdlmitud praeguse tegevuskava kehtivusaeg 10ppeb
2010. aasta juulis, siis on peetud vajalikuks rédkida labi ja sdlmida uus tegevuskava, mis
pohineks edasijoudnud riigi staatust kasitleva thisdokumendi eesmérkidel ja ambitsioonidel.
Selle uue kava sdlmimise ootuses on mdlemad pooled siiski kokku leppinud, et jétkavad
2005. aasta tegevuskava kohaldamist.

ELi ja Maroko suhteid m@jutab piirkonnas 2011. aastast alates kiiresti muutuv Gldine
poliitiline olukord.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu Uhisteatises ,,Uus ldhenemisviis muutuvale naabrusele”
SOnastati uus ldhenemisviis, mille eesméark on suurem diferentseeritus, voimaldades igal
partneril arendada enda suhteid ELiga vastavalt oma puldlustele, vajadustele ja suutlikkusel e,
tuginedes samas ka vastastikusele vastutusele ja suurele plhendumisele universaalsetele
inimBiguste, demokraatia ja digusriikluse vaartustele ning Uhiselt kokkulepitud prioriteetide
rakendamise suutlikkusele. Uues tegevuskavas méadratakse konkreetselt kindlaks ELi ja
Maroko eelistatud partnerluse prioriteetsed eesmargid, vottes téaielikult arvesse edasijéudnud
riigi staatust ja kahe poole suhete laiaulatuslikkust.

Euroopa vélisteenistus pidas tihedas koostéds Euroopa Komisgoni talituste ja ELi
liikmesriikidega ettevalmistavaid koneluss Marokoga, mille tulemusel lepiti kokku
tegevuskava eelndus, eelkdige selle raames elluviidavate prioriteetsete meetmete nimekirjas.
Viimane ELi ja Maroko assotsiatsioonindukogu koosolek toimus 23. aprillil 2012. Seal
nentisid mélemad osapooled, et nad on l&hedal kokkuleppe saavutamisele, milleni nad jéudsid
|6puks 2012. aasta novembris. Pooled teatasid kirjavahetuse teel tehniliste konsultatsioonide
| Gpetamisest 28. novembril 2012 (Euroopa valisteenistus) ja 10. jaanuaril 2013 (Maroko).

Edasijoudnud riigi staatusest tulenev ELi ja Maroko uus tegevuskava (2013-2017) on
eelseisvatel aastatel oluline pidepunkt ELi ja Maroko kahepool sete suhete arendamisel. Selles
sétestatakse teekaart tihedamaks assotsieerumiseks Maroko ja ELi vahel. Euroopa
naabruspoliitika toimib jatkuvalt katal Usaatorina, pakkudes Uhtset poliitilist raamistikku, mis
pohineb muu hulgas partnerlusel ja Uhisel vastutusel, samuti tulemustepohisel
diferentseerimisel ja konkreetsetele vajadustel e kohandatud abil.

Euroopa Komigon ning liidu vdisagade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja (edaspidi
.KOrge esindgja’) lisavad ké&esolevale dokumendile ndukogu otsuse Uhisettepaneku, mis
késitleb ELi ja Maroko assotsiatsiooninbukogus ELi vOetavat seisukohta tegevuskava
rakendami se soovituse vastuvotmise kohta.

ELi ja Maroko assotsiatsioonindukogu véttis dokumendi vastu 13. oktoobril 2008.
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Seega paluvad Euroopa Komisjon ja kérge esindaja votta ndukogul vastu lisatud ndukogu
otsuse Uhi settepanek.
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2013/0107 (NLE)
Uhisettepanek:
NOUKOGU OTSUS,

miskésitleb ELi seisukohta
edasijéudnud riigi staatusest tuleneva EL-M ar oko tegevuskava (2013-2017)
rakendamist kasitleva soovituse vastuvotmise kohta assotsiatsioonindukogus, mis on
loodud Euroopa-Vahemer e piirkonna lepinguga tihelt poolt Eur oopa Gihenduste ja
nende litkmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse ndukogu ja komisjoni 24. jaanuari 2000. aasta otsust 2000/204/EU, ESTU,
Euroopa-VVahemere piirkonna assotsiatsioonilepingu sdlmimise kohta thelt poolt Euroopa
uhenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel, ning eelkdige
selle artikli 2 [Giget 1,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29,

vottes arvesse komigioni ning liidu vélisagade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja
Uhi settepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa-Vahemere piirkonna leping, millega luuakse assotsiatsioon Uhelt poolt
Euroopa Uhenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi
vahel, kirjutati alla 26. veebruaril 1996 ning see joustus 1. martsil 2000.

2 Lepinguosalistel on kavas kiita heaks edasijéudnud riigi staatusest tulenev, Euroopa
naabruspoliitikaga hdlmatud ELi ja Maroko uus tegevuskava (2013-2017), mis
peegeldab kahe osapoole partnerlust ja aitab kaasa Euroopa-Vahemere piirkonna
lepingu rakendamisele selle eesmérkide saavutamiseks vajalike konkreetsete meetmete
valjatdotamise ja vastuvdtmise kaudu,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

ELi seisukoht edasijoudnud riigi staatusest tuleneva, Euroopa naabruspoliitikaga hdlmatud
EL-Maroko tegevuskava (2013-2017) rakendamise kohta assotsiatsiooninGukogus, mis on
loodud Euroopa-Vahemere piirkonna lepinguga thelt poolt Euroopa Uhenduste ja nende
liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel, toetub kéesolevale otsusele lisatud
assotsiatsioonindukogu soovituse eelndule.
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Artikkel 2
Ké&esolev otsus jdustub selle vastuvdtmise paeval.

Brissd,

Noukogu nimel
eesistuja
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Eelndu:

SOOVITUS,

milles kasitletakse edasijéudnud riigi staatusest tuleneva, Euroopa naabruspoliitikaga

hdlmatud ELi ja Maroko tegevuskava (2013-2017) rakendamist

ELi ja Maroko assotsi atsioonindukogu,

vottes arvesse Euroopa-Vahemere piirkonna lepingut, millega luuakse assotsiatsioon Uhelt
poolt Euroopa thenduste ja nende litkmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel,
eriti selle artiklit 80,

ning arvestades jargmist:

)

)

©)

(4)

(5)

(6)

Euroopa-Vahemere piirkonna lepingu artikliga 80 tehakse assotsiatsioonindukogule
Ulesandeks sbnastada soovitused, mida ta peab lepingu eesmérkide saavutamiseks
vaalikuks.

Euroopa-V ahemere piirkonna lepingu artikli 90 kohaselt vtavad |epinguosalised Ul d-
vOi erimeetmeid, mida on vaja kdnealusest lepingust tulenevate kohustuste téitmiseks,
jatagavad kdneal uses |epingus sétestatud eesmérkide saavutamise.

Euroopa-Vahemere piirkonna lepinguosalised on heaks kiitnud edasijoudnud riigi
staatusest tuleneva, Euroopa naabruspoliitikaga hdlmatud ELi ja Maroko tegevuskava
(2013-2017) teksti.

Euroopa naabruspoliitika raames rakendatav ELi ja Maroko tegevuskava aitab kaasa
lepingu rakendamisele, vdimaldades lepinguosalistel Uhiselt valja tootada ja kokku
leppida konkreetsed sammud, mis annavad rakendamiseks praktilisi suuniseid.

Tegevuskaval on kaks eesmérki: kavandada Euroopa-Vahemere piirkonna lepingus
sdtestatud lepinguosaliste kohustuste taitmiseks vajalikud konkreetsed meetmed ning
luua laiem raamistik ELi ja Maroko suhete edasiseks tugevdamiseks, et suurendada
oluliselt majandusintegratsiooni ning tugevdada poliitilist koostdtd kooskdlas
Euroopa-V ahemere piirkonna lepingu Ul diste eesmérkidega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Ainus artikkel

Assotsiatsioonindukogu soovitab lepinguosalistel rakendada edasijoudnud riigi staatusest
tulenevat, Euroopa naabruspoliitikaga hdlmatud ELi ja Maroko tegevuskava (2013-2017),
niivord kui rakendamine on suunatud nende eesmérkide téitmisele, mis on seatud Euroopa-
Vahemere piirkonna lepingus, millega luuakse assotsiatsioon thelt poolt Euroopa thenduste
janende litkmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel.

[...
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Assotsiatsioonidukogu nimel

eesistuja
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EUROOPA NAABRUSPOLIITIKA

EDASIJOUDNUD RIIGI STAATUSEST TULENEVA MAROKO TEGEVUSKAVA
(2013-2017) EELNOU

l. SISSEJUHATUS

Euroopa naabruspoliitikaga kehtestatakse kaugeleulatuvad eesmargid, mis tuginevad
vastastikusele vastutusele ning selliste vastastikku tunnustatud Uhiste vaartuste jargimisele,
nagu demokraatia, digusriigi pdhimdte, hea valitsemistava ning inimdiguste austamine.
Samuti tugineb naabruspoliitika turumajanduse, vaba liikumise ja sdastva arengu
pohimdtetele ning vaesuse vdhendamisele ja poliitiliste, mganduslike, sotsiaalsete ja
institutsiooniliste reformide elluviimisele. Naabruspoliitika osaks on ka rahu ja stabiilsuse ala
loomine, sealhulgas kriisiohjamine, ennetust6d ja konfliktide lahendamine piirkonnas.
Maroko toetab neid vaartus ja pShimotteid, mis on olnud talle tegjuhiks oma poliitika
kujundamisel nii riiklikul kui karahvusvahelisel tasandil.

1969. aastal kaubanduslepinguga alanud Euroopa Liidu ja Maroko partnerlus on saanud uut
hoogu 1996. aastal allkirjastatud assotsieerimislepingu ja Euroopa naabruspoliitikaga. Need
viimased on vdimaldanud tugevdada poliitilisi, majanduslikke ja kaubanduslikke suhteid ning
arendada kultuurivahetust ja inimeste vahelisi suhteid. Assotsieerimisiepingu alusel on ELi ja
Maroko suhted jark-jargult ja jark-jargult arenenud ELi ja Maroko tbeliseks partnerluseks,
tehes Marokost ELi edlistatud partneri.

Edasijoudnud riigi staatust kirjeldava Uhisdokumendi vastuvétmine 2008. aasta oktoobris
mérkis kahepoolsetes suhetes uue etapi algust. Selles dokumendis tugevdatakse ELi ja
Maroko jaoks prioriteetset partnerlust, tdpsustades uued eesméargid poliitiliste, majanduslike ja
inimsuhete slvendamise osas. 2010. aasta martsis Grenadas toimunud ELi ja Maroko
tippkohtumisel kinnitati neid eesmarke, rohutades ELi ja Maroko partnerluse eripara. Tanasel
paeval tegutsevad mdlemad pooled oma kaugele arenenud suhete raames selle nimel, et veelgi
tugevdada seda eeskujulikku ja vastastikku kasulikku partnerlust, eesmérgiga tegelda koos
solidaarselt Uhiste poliitiliste, majanduslike ja sotsiaal sete probleemidega.

Edasijoudnud riigi staatuse elluviimisel on dhisteks pdhimdbteteks edusammud hea
valitsemistava suunas ning poliitilised ja sotsiaa-maandudikud reformid. Kdnealune
partnerlus nGuab Marokolt alustatud oluliste reformide elluviimisel tugevamat pihendumust
ning stigavuti minekut nii poliitilisel tasandil, eelkdige demokraatia, inimdiguste ja digusriigi
pohimbtete austamise osas, kui ka maandudiikul ja sotsiaalsel tasandil, eelkdige
kéegakatsutavate edusammude saavutamise kaudu inimarengu valdkonnas. ELi toetuse
suurust kohandatakse vastavalt Maroko eesmérkide ja edusammudel e reformide elluviimisel,
aga samuti riigi vagjadustele ja voimekusele. EL ja Maroko jétkavad to6d selles suunas, mison
kooskdlas 1. juulil 2011 vastuvdetud Maroko uue pdhiseadusega ja ELi uue strateegiaga, mis
on vélja todtatud Vahemere |6unapiirkonnaga partnerluse raames demokraatia ja Uhise heaolu
nimel.
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EL nendib, et Maroko jaoks kujutab otsus ELiga |&heneda tema véalispoliitika jaoks uliolulist
valikut. Tema eesmérk on saavutada ELiga optimaalne lahedus, mis toetada ja suunata riigi
poliitilist kaasagjastamist, majanduslikku avatust ja sotsiaalset Uhtekuuluvust. Maroko néeb
seda eesmarki ka kui parimat vahendit, et edendada kooskdlastamist ja koordineerimist ELiga
uhist huvi pakkuvates strateegilistes kisimustes. Kaks poolt on seisukohal, et Magribi
piirkonna integratsioon suurendab sellest protsessist saadavat kasu, ja nad kinnitavad oma
tahet tegutseda Uhiselt, et anda selles suunas liikumisele uut hoogu. Lisaks on pooled
kooskdlas ELi lepingu artikliga 8 ja Maroko pltdiustega sdlmida vastastikuste suhete
haldamiseks uus leping leppinud kokku, et jétkavad arutelu sellise lepingu voéimaliku
iseloomu javormi Ule.

Euroopa naabruspoliitika raames rakendatav ELi ja Maroko tegevuskava on voimaldanud
assotsieerimislepingus ettendhtud vahendeid sihipdrasemalt kasutada ja toetanud Maroko
eesmérki siduda oma majanduslikud ja sotsiaal sed struktuurid tugevamini ELi omadega.

Uus tegevuskava edasijoudnud riigi staatuse elluviimiseks kujutab endast Maroko ja ELi
suhete jatkuva tugevdamise protsessis Uht olulist etappi, mis mobiliseerib kdik edasijoudnud
riigi staatuse vahendid, mehhanismid jainstrumendid.

Tegevuskava toetab sellise poliitika ja sééraste meetmete valjatootamist ja elluviimist, mille
eesmark on edendada Gigusriigi, demokraatia ja inimdiguste tugevdamist, majanduskasvu,
to6ohdivet ja sotsiaalset Uhtekuuluvust, vaesuse vahendamist ja keskkonnakaitset, aidates nii
kaasa ka sdastva arengu pikagjalise eesmérgi saavutamisele. Selle uue vahendi rakendamisel
vOetakse arvesse tasakaalu, mis on vgjalik Uhelt poolt Maroko kiiremaks liikumiseks avatuse ja
majanduse moderniseerimise poole ning teiselt poolt sdastvaks sotsiaal-majanduslikuks
arenguks.

Lisaks jatkavad mdlemad pooled maandusliku integratsiooni elluviimist, kéivitades
labiragkimised kaugeleulatuvate ja terviklike vabakaubanduspiirkondade lepingu dle, mille
raames arendatakse edasi juba |Opetatud voi kdimasolevaid valdkondlikke labirédkimisi,
eelkbige teenuskaubanduse liberaliseerimise ja asutamisdiguse Ule peetavaid |dbirddkimisi,
ning uuritakse voimalust parandada vastastikku soodustusi, mis on vastu vOetud vaba
litkumise raames pdllumajandus-, t66deldud pdllumajandus- ja kalandustoodete valdkonnas,
vottes arvesse molema poole eriagjaolusid.

See uus vahend kujutab endast vana tegevuskava ja edasijoudnud riigi staatust kéasitleva
thisdokumendi siinteesi. Selles kasitletakse reforme ja tegevuskavas sdtestatud meetmeid,
mida el ole vedl ellu viidud, ning uusi Uhisdokumendiga lisatud aspekte. Lisaks peegeldab see
uus dokument kooskdlas Maroko reformikavaga diferentseerituma léhenemise ja vastutuse
pohimotteid. Sellega viiakse elu edasijoudnud staatust kasitlevat tegevuskava. Selles
nbutakse, et Maroko valitsus koostaks olemasolevate erinevuste hindamise pdhjal
digusnormide Uhtlustamise strateegia ning méaratleks |&hendamise prioriteedid ja elluviimise
gjakava. Nimetatud strateegiat toetatakse ELi toetusprogrammidest.

Konealuses vahendis sdtestatakse muu hulgas astmeline ja jéarjestikune Oigusaktide
thtlustamine thenduse acquis ga. Selle eesmérk on I6imida Maroko majandus jark-jargult
ELi siseturuga ning edendada kaubandust, investeerimist ja maanduskasvu. Selle
saavutamiseks votavad mdlemad pooled endale kohustuse korrapéraselt anallisida
tegevuskavas satestatud vordlusaluste alusdl erinevus Maroko Giguse ja Euroopa acquis'i
vahel. Iga tegevuskavas kirjeldatud valdkonna puhul hinnatakse prioriteete ja nimetatud
Uhtlustamise tagamiseks vajaikke vahendeid. Oigusaktide {ihtlustamine vdib toimuda thel
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jargmistest viisidest: i) acquis astmeline téielik UlevGtmine teatud sektorites l0hi- voi
pikagjalises perspektiivis, ii) acquis Uhe osa Ulevdtmine vai iii) acquis peamiste pdhimdtete
vOi heade tavade UlevGtmine konkreetses valdkonnas. Tegevuskava rakendamise esimese
kahe aasta jooksul votab Maroko valitsus oma Gigusaktide tUhtlustamise kohta ELi omadega
vastu riikliku kava, et méaratleda prioriteedid, ulatus ja gjakava, nagu on nbéutud Maroko
kuninga 2010. aasta kdnes.

Uues tegevuskavas aidatakse kaasa programmitoole, ELi abi eluviimisele ja jarelevalvele,
vottes arvesse vajadusi ja saavutatud vahetulemusi. Selleks teevad Maroko ja EL
kattesaadavaks vahendid, mis on vajalikud kokkulepitud prioriteetide saavutamiseks. ELi
toetus tuleb peamiselt Marokoga kokkulepitud riiklike sihtprogrammide kaudu, kus
méaératietakse abi prioriteedid ja suunav finantsraamistik. Nimetatud toetust antakse ELi
valisabi andmist reguleerivatest eeskirjadest ja menetlustest rangelt kinni pidades.

ELi toetuse andmisel Marokole vdib kasutada mitmeid eri vahendeid, sealhulgas neid, milleni
joutakse mottevahetuse kéigus uue naabruspoliitika strateegia tUle. Need vahendid hélmavad
nditeks nbuandeid, tehnilist teadmisi, haid tavasid ja oskusteabe vahetust ning selliste
valdkondade toetamist nagu vodimekuse arendamine ja institutsioonide Ulesehitamine,
valdkondlikud reformid, integratsiooni edendamine, sotsiaalne ja majanduslik Uhtekuuluvus,
piirkondlike arenguerinevuste vahendamine ning kodanikutihiskond.

Uue tegevuskava elluviimisel on vaga oluline roll ka Euroopa finantseerimisasutuste laenudel.
Siinkohal peaksid ELi rahastatud naabruspoliitika investeerimisvahendid ning Euroopa—
Vahemere piirkonna investeerimis- ja partnerlusrahastu andma olulise tbuke laenude
kasutamiseks infrastruktuuriprojektide ehitamiseks ning arenguks ja partnerluseks
erasektoriga. See vdimaldab muu hulgas koondada téielikult Euroopa—Vahemere piirkonna
investeerimis- ja partnerlusrahastu raames tagatud Euroopa I nvesteerimispanga vahendid.

Pooled on samuti kokku leppinud, et nad arutavad koos, kuidas kasutada optimaalselt uusi
finantskoost6o rakendamise vahendeid, néaiteks uues naabruspoliitika strateegiaga loodud
rahastamisvahendid, jajuurdepéésu rahastamisvahenditele, mis aitaksid Marokol omareforme
ellu viiajaléimumist ELiga. Eesmérk on suurendada t6husust ning parandada integratsiooni
taset, milleni Maroko jaELi vdivad jouda.

Tegevuskava rakendamine on kavandatud viieaastasse perioodi (2013-2017). Erilist
téhelepanu pooratakse prioriteetsetele meetmetele, mis on sétestatud tegevuskava lahutamatu
osa moodustavas tabelis (vt |11 lisa). Tegevuskava rakendamisel vdivad pooled tegevuskava
kohandada vastavalt Maroko valitsuse ja/vOi ELi uutele prioriteetidele, ilma et tuleks vastu
vOtta uut tegevuskava.

Reformide kehtestamine paljudes votmesektorites nbuab tdpsete eesmérkide kindlaks
maéramist ja kohaste vahendite olemasolu. Assotsiatsioonindukogu ja assotsieerimislepingu
raames loodud allkomiteed tagavad tegevuskava rakendamise Ule korraparase jérelevalve,
eelkbige seoses edusammude ja toetusega. Pooled vdivad koostada ka eduaruandeid.
Kodanikuthiskond saab jarelevalves aktiivselt osaleda.

Tegevuskava on edasijoudnud riigi staatuse elluviimise protsessi osa ja kujutab endast olulist
etappi kahe poole suhete arendamisel eelistatud partnerluse suunas.

Edasijoudnud riigi staatust kasitlev gjutine toorihm arutleb selle alusel, kuidas méaratleda uue
partnerluse uued valjavaated ning selle sisu, rahastamisvahendid ja eesmargid.
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TEGEVUSKAVA

UHISTE VAARTUSTE ALA

POLIITILINE JA STRATEEGILINE DIALOOG

K oostd6 valispoliitika ja julgeoleku valdkonnas

Dialoogi ja koost66 parandamine valispoliitika ja julgeoleku valdkonnas, et tagada
korrapérane seisukohtade kooskOlastamine rahvusvahelistes kisimustes, mdlema poole
huvidega arvestamine ning julgeoleku ja stabiilsuse suurendamine, eelkbige Magribi
piirkonnas

K ahepoolse poaliitilise dialoogi arendamine, eelkdige jargneva kaudu:

korraldada vastavalt vajadusele Maroko ja ELi tippkohtumisi;

korraldada vastavalt vagadusele Maroko vdisministri ning liidu vélisagade ja
julgeolekupoliitika kdrge esindaja ja Euroopa Komigjoni asepresidendi kohtumisi;

korraldada vastavalt vajadusele Maroko valisministri ja tema Euroopa ametivendade
mitteametlikke kohtumisi;

korraldada vastavalt vajadusele Maroko valdkondlike ministrite osalemine koos
nende Euroopa ametivendadega Euroopa Liidu Noukogu korraparaste koosolekute
raames toimuvatel kohtumistel;

korraldada vastavalt vajadusele Maroko korgete ametnike ning ELi Noukogu
téorihmade ja komiteede (eelkBige poliitika- ja julgeolekukomitee, Magribi ja
Masriki riikide tooruhm, Aafrika toorihm, terrorismi to66rUhm ja inimdiguste
t6orihm) liikmete koosolekuid;

toetada Marokot ELi sdtestatud tingimuste alusel juhtumipdhiselt ELi N&ukogu
deklaratsioonides ning otsustes thise valis- ja julgeolekupoliitika valdkonnas.

Par em koosk6lastamine mitmepool setes foor umites

Korraldada Maroko valisministri ning liidu vélisagade ja julgeolekupoliitika kdrge
esindaja ja Euroopa Komisjoni asepresidendi kohtumisi New Y orgis, et kahe partneri
seisukohti paremini kooskdl astada.

Kaivitada Uhisalgatuss URO inimdiguste ndukogu ning URO Peaassamblee
kolmanda komitee ja muude rahvusvaheliste organi satsioonide raames mdlema poole
seatud ja kokkulepitud prioriteetide alusel ning koostada gakava koosolekute
tarbeks, mis toimuvad Genfis ja New Yorgis enne inimdiguste kisimustega
tegel evate organite koosolekuid.

Kehtestada mitteametlikud konsultatsioonimehhanismid, eesméargiga parandada
mitmepool sete konventsioonide rakendamist.
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Korraldada kooskdlastamise ja koordineerimise koosolekuid rahvusvahelise,
piirkondliku ja alampiirkondliku julgeoleku ohtudega vaitlemiseks voetud algatuste
teemal.

Maroko ja ELi koost6d kliimamuutuste vastu voitlemise teemal.

Koostd6 tugevdamine konfliktide ennetamise ja kriisiohjamise valdkonnas

Tugevdada koost6od ja dialoogi Uhise julgeoleku- ja kaitsepoliitika raames.
Kavandada raaml epingu solmimine infoturbe valdkonnas.

Solmida raamleping Maroko osalemiseks ELi kriisiohjamise (tsiviil- ja sdjalistes)
operatsioonides.

Osaleda vagjadusel Euroopa Julgeoleku- ja KaitsekolledZi korraldatavatel konflikti
ennetamise ja kriisiohjamise koolitustel.

Uurida koostoovdimalusi konfliktijérgse olukorra haldamisel ja tlesehitamisel rahu
tugevdamisega.

Arendada partnerlust rahu ja julgeoleku nimel Aafrikas, vottes arvesse kahe poole
huvisid.

Aidata kaasa URO konfliktide |ahendamise pingutustele.

Osaleda aktiivselt keemilise, bioloogilise, kiirgus- ja tuumaohualaste piirkondlike
tippkeskuste algatuses, mis on moeldud institutsioonilise voimekuse suurendamiseks
keemilise, bioloogilise, Kiirgus- ja tuumaohualaste ohtudega silmitsi seismisel,
soltumata sellest, kas oht on kriminaalset, 6nnetuslikku voi looduslikku péritolu
(Marokosse kavandatav La&dne-Aafrika/Atlandi  ookeani  ranniku  keskuse
sekretariaat).

Koostdd tugevdamine massihavitusrelvade leviku tdkestamise ning relvade ja kahesuguse
kasutusega kaupade ekspordi kontrollimise valdkonnas

ET

Aidata kaasa tuumarelva leviku tOkestamise lepingu 2010. aasta
| &bivaatami skonverentsi |6ppdokumendi rakendamisele.

Osaleda aktiivselt relvakaubanduslepingu Ule peetavates | &biraékimistes.

Korraldada seminare ja Gppusi Ulemaailmse tuumaterrorismiga voitlemise algatuse
pohimdtete rakendamiseks.

Tugevdada massihévitusrelvade ja nende kandesiisteemide leviku tokestamise Ule
peetavat dialoogi, mis hdlmab nende relvadega seotud spetsiifilise ohu uurimist
piirkondlikule julgeolekule, eelkdige jargneva kaudu:

—  kehtivate rahvusvaheliste kohustuste elluviimine riiklikul tasandil, eelkdige
URO Julgeol ekundukogu resol utsioonid 1540/04 ja 1977/2011;
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1.2

13

—  kdnealuses valdkonnas asjakohaste rahvusvaheliste instrumentidega Uhinemine
ja nende rakendamine tugevdatud koost6o ausel padevate rahvusvaheliste
organi satsioonidega nagu Rahvusvaheline Aatomienergiaagentuur (IAEA);

—  sivendatud koostod, et hoida &ra ebaseaduslik kauplemine selliste ainete,
varustuse vOi oskustega, mida vOidakse kasutada massihavitusrelvade voi
nende kandesiisteemide tootmiseks, ning sellega voitlemine;

—  ballistiliste rakettide leviku tOkestamist késitleva Haagi tegevusuhendi
(HCOC) ja dUldise tuumarelvakatsetuste keelustamise lepingu (CTBT)
Ulemaailmseks kohal datavaks muutmise ja rakendamise edendamine.

Kehtestada relvade ja kahesuguse kasutusega kaupade ekspordi tohus riiklik
kontrollisiisteem, mis vdimaldaks jalgida selliste relvade ja kaupade eksporti ja
trangiiti, mida vdidakse kasutada massihévitusrelvade tootmiseks, eelkdige jargneva
kaudu:

— votta vastu ekspordi kontrollimist kasitleva digusakt, milles kasitletaks
eelkdige relvade ja kahesuguse kasutusega kaupade |16ppsi htkohta ning néhakse
rikkumise korral ette tbhusad ja agjakohased karistused;

—  arendada véja riigiasutuste ja eraettevdtjate partnerlus, et tagada relvade ja
kahesuguse kasutusega kaupade ekspordi kontrollimise valdkonna kohustuste
levitamine ja neist kinnipidamine.

Suurendada dialoogi neil teemadel, mis on seotud véike- ja kergrelvade ekspordi
kontrollimise ning Umberlaadimise ja trangiidi  kontrollimisega, sealhulgas
piirkondlike dppe- jateadlikkuse suurendamise seminaride korraldamise kaudu.

Teha koostotd tavarelvastuse, sealhulgas vake- ja kergrelvade salakaubaveo
ennetamise ja selle vastu voitlemise osas.

K 0ost66 kodanikukaitse valdkonnas

Arendada piirkondlikku koost6od looduskatastroofide ja inimeste pohjustatud
katastroofide ennetamisel, nendeks valmistumisel ja nendega tegelemisel.

S6lmida tookokkulepe Maroko ja Euroopa Komigioni talituste vahel jéarelevalve- ja
teabekeskusega (MIC) koost6o tegemiseks thenduse kodanikukaitse mehhanismi
aktiveerimiste gjal.

Lihtsustada koostdd tugevdamist ja mitmekesistamist kodanikukaitse valdkonnas,
sealhulgas loodusdnnetuste ja tehnoloogiliste ohtude ennetamine, nendeks
vamistumine ja nende ohjamine, loodusdnnetustest hoiatamise slisteemi loomine
ning kohased koolitused ja spetsialiseerumine.

Piirkondlik koost6o

Piirkondliku integratsiooni algatuste ja projektide toetamine

Pihenduda aktiivselt Vahemere Liidu optimaalsele elluviimisele, et sellest saaks
kdikehdlmav ja solidaarne partnerlusraamistik.
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2.

Votta kohustus tugevdada 5+5 (viiest ELi-Vahemere [dunapiirkonna ja Magribi
riigist koosnev rihm) ning Araabia Magribi Liidu ja ELi vahelisi alampiirkondliku
konsulteerimise ja koost6éd mehhanisme, eekdige Uhist huvi pakkuvates
valdkondades muutuva geomeetriaga projektide arendamise kaudu.

Edendada piirkondadevahelist integratsiooni, eelk8ige Araabia Magribi Liidus, muu
hulgas majanduse ja kaubanduse valdkonnas.

Edendada Agadiri lepingu tbhusat elluviimist selliselt, et Vahemere &érsete araabia
riikide vahel tugevneks majanduslik integratsioon.

Suurendada kahepool set konsulteerimist Aafrikaja ELi partnerluse Ule.

DEMOKRAATIA, OIGUSRIIK JA VALITSEMISTAVA

Selle peatiki meetmete eesmark on austada demokraatia ja inimdiguste ning valitsemistava
pohimdtteid ja seda eelkdige Maroko 1. juulil 2011. aastal vastuvdetud uue pdhiseaduse
rakendamise raames

2.1

Demokraatia, 6igusriik ja valitsemistava

Demokraatia ja Oigusriigi ning vOimude lahususe ja tasakaalu poOhimdtte tagavate
institutsioonide konsolideerimine

Tugevdada parlamendi ja valitsuse rolli.

Tugevdada erakondade rolli demokraatliku pluralismi raames ning edendada
tihedamat suhtlust erakondade ja parlamendifraktsioonide vahel.

Suurendada parlamendi opositsiooni panust ja keskset rolli parlamendi t60s ja tagada
tema 6igused.

Tugevdada kodanikuthiskonna rolli, eelkdige konsulteerimise tugevdamise kaudu
kodanikuthiskonna esindagjate ja seaduste eelnbude valjatottaate vahel. Selle jaoks
tuleb luua foorumid, et soodustada kodanikuiihiskonna esindgjate kaasamist avalike
poliitikameetmete valjatobtamisse, eluviimisesse ja hindamisse.

Suurendada kodanike osalemist avaliku elu juhtimises, rakendades eelkdige nende
Oigust esitada petitsioone ja Gigusaktide ettepanekuid.

Tugevdada meetmeid, mille eesmark on suurendada valimisnimekirjadesse
registreerunute arvu ja valimistel osalemise méara.

Tugevdada meetmeid ja haldusasutusi, mille Ulesandeks on demokraatlike tavade ja
digusriigi tugevdamise jérele valvata, sealhulgas luua kongtitutsi oonikohus.

Korraldada kooskdlas rahvusvaheliste standarditega demokraatlikud valimised.

Rakendada valimiste sbltumatu ja neutraalse vaatluse seadust, sealhulgas asjaomast
kodanikutihiskonda kaasates.
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o Rakendada sdlliseid seadusandlikke meetmeid, mis tagaksid naiste ja meeste vordse
juurdepdasu saadikumandaatidele ja valitavatel e ametikohtadele, ning teha jGupingutus
naiste poliitilises €l us osal emise suurendamiseks.

o Argitada Marokot rakendama meetmeid, mis vdimaldaksid vdismad edavated
marokolastel kasutada oma Gigust vaidajaollavalitud.

o Suurendada Maroko inimdiguste riikliku néukogu ning ombudsmani ingtitutsiooni
tegevussuutlikkust ja soltumatust.

Riigiasutuste tdnapaevastamine

o Tagada vordsetel alustel juurdepédas avalikele teenustele, samuti olukord, et kogu
territoorium oleks nendega vordselt kaetud, teenuseid osutataks katkematult ning et
avalikud teenused vastaksid kvaliteedi-, labipaistvuse, aruandlus- ja vastutuse
eeskirjadele. Votta vastu ja viia ellu avalike teenuste harta, kus méaératletaks
riigiasutuste toimimise head haldustavad.

o Tugevdada kaebuste vastuvotmise, suunamise ja haldamise struktuure riigiasutustes
jatootada vaja koolituskavad vastuvotustruktuuride tootajail e.

o Tanapédevastada avaliku teenistuse personalijuhtimist.

. Lihtsustada haldusmenetlus.

o Koolitused Gihenduse poliitikaval dkondade teemal.

o Edendada avalikus teenistuses soolist vorddigudikkust ja eekdige naiste juurdepaésu

juhtivatel e ametikohtadel e.
o Teha koostood riiklike strateegiate hindamise valdkonnas.
2.2 Dekontsentreerimine, detsentraliseeriminejaregionaliseerimine

Haldusliku ja eelarvelise detsentraliseerimise ja dekontsentreerimise konsolideerimine

o Viiaellu halduslik dekontsentreerimise protsess.

o Suurendada kohalike omavalitsuste juhtimissuutlikkust ja tehnilist vdimekust ning
suutlikkust koolituse ja personalijuhtimise valdkonnas.

o Rakendada kohalike omavalitsuste ja nendega seotud organisatsioonide rahandust
kasitlevat seadust

o Lihtsustada ja parandada kohaliku maksustisteemi rentaabl ust.

o Suurendada kohalike omavalitsuste suutlikkust oma maksusiisteemi potentsiaali

paremini hinnata ja éra kasutada.

o Edendada Maroko ja Euroopa kohalike omavalitsuste partnerluse ja koosttoal gatusi.

15

ET



ET

2.3

Rakendada piirkondadeks jagamise laiendatud protsessi, vottes vastu seaduse, milles
médratletakse kohalike ja piirkondlike omavalitsuste toimimise raamistik ja
tingimused, ja rakendades seda.

Suurendada piirkondadeks jagamise projekti toetavate ja juhtivate ametiasutuste
suutlikkust, et eelkdige luua rahastamise ja voOrdsustamise mudel, kohane
hal duskorraldus ning arendada partnerlust jalepingu solmimist.

Muuta kohalikud teenused professionaal semaks ja tugevdada projektijuhtimist.

Edendada Maroko kohalike ja piirkondlike omavalitsuste ning ELi Regioonide Komitee
koostood.

Kohtureform

Kohtu reformimine ja sell e sdltumatuse suurendamine

Suurendada kohtunike sBltumatust ja téhusat tegutsemist ning luua kdrgem
justiitsndukogu.

Viia 18bi kohtunike sBltumatuse tagamiseks vajalikud reformid, eelkdige seoses
nende ameti ssenimetami se, edutamise, pensionile mineku ja distsiplinaarkaristustega.

Vaadata |abi kohtunike ja kohtukantselei seadus ning kohtuga seotud eri elukutsete
Oigusraamistik.

Suurendada kdigi jaoks juurdepadsu diguskaitsele ja tagada, et seaduses ettenahtud
juhtudel oleks see tasuta kéttesaadav neile, kellel ei ole piisavalt vahendeid.

Tagada Oigus Oiglasele kohtuprotsessile, stituse presumptsiooni pdhimdttele ja
t6husal e 6iguskaitsevahendile.

Viia  I6pule  uue  kriminaalseadustiku koostamine, vaadata  1&bi
kriminaalmenetlusseadustik  ja  tsiviilkohtumenetluse  seadustik  kooskodlas
rahvusvaheliste standarditega.

Luuariiklik kuritegevuse vaatlusorgan.

Arendada vdja alternatiivsed vaidluste lahendamise mehhanismid, nagu
vahendamine, vahekohus ja lepitusmenetlus, ning kohaldada vangistuse kdrval muid
karistusviise, sealhulgas slilidistavate jarelevalve.

Dekontsentreerida kohtud, vaadata l8bi kohtupiirkonnad ja korraldus.

Lihtsustada ja parandada kohtumenetlusi, véhendades sealhulgas menetluste ja
protsesside ning tehtud otsuste t&ideviimise kestust, et tagada kohtuotsuste tegemine
maistliku gjajooksul.

Parandada vastavalt seadusel e kinnipeetavate kohtuabi.

Arendada edasi kohtunike ja teiste kohtutotajate koolitust jargmistes valdkondades:
inimd&igused, rahvusvahelised konventsioonid, siitidistatavate 6igused, &ridigus.
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Tugevdada esmese astme  kohtutes perekonnaosakondi, et tagada
perekonnaseadustiku kohaldamine.

Suurendada al aedlistega tegel evate kohtunike ja kohtupolitsel ametnike voimekust.

Suurendada sotsiaalhoolduse suutlikkust ja infrastruktuure — sotsiaaltootgjad ja
alaealiste jalgimiseks voi Umberkasvatamiseks moel dud asutused.

Tagada rahvusvahedliste standardite, eelkdige URO 1985. aasta standardsete
miinimumeeskirjade (alaealiste agjades 6igusemdistmise kohta (Pekingi eeskirjad)) ja
URO 1990. aasta suuniste (alaealiste kuritegevuse ennetamiseks (Riyadhi suunised))
rakendamine.

Kinnipidami stingimuste parandamine

24

Tagada kinnipeetutel e nende Giguste téaielik austamine igas kinnipidamise etapis.

Tugevdada institutsiooniliselt vanglate ja rehabilitatsiooniasutuste Uldametit,
eelkbige koolituse, kinnipeetavate 0Oiguste tagamine (eesmérgiga parandada
kinnipidamistingimusi), vanglate Ulerahvastatuse vastu voitlemise ja kinnipeetavate
rehabiliteerimise osas.

Tagada koéigi fudsiline ja vaimne puutumatus ning tugevdada voitlust karistamatuse
vastu, sedhulgas nende kohustuste raames, mis tulenevad rahvusvahelisest
konventsioonist piinamise ja muul julmal, ebainimlikul v&i aandaval Vviisil
kohtlemise vOi karistamise vastu.

Koolitada juhtivtodtgjaid ja vangivalvureid, suurendades nende padevust
pedagoogika, julgeoleku jainimdiguste valdkonnas.

L uua kinnipidamisasutustesse uued dppekeskused.
Teha koostodd kinnipeetavate rehabilitatsiooni parandamise valdkonnas.

Parandada kinnipidamistingimusi, leevendades vanglates Ulerahvastatuse probleemi
vanglate ehitamise ja renoveerimise kava kaudu.

Dekontsentreerida, luues vanglate detsentraliseeritud ja kohalikuks juhtimiseks
theksa piirkondlikku direktoraati.

Inimdiguste ja pohivabaduste edendamine ja kaitse

Inimbiguste ja podhivabaduste austamise, edendamise ja kaitse tagamine vastavalt
rahvusvahelistele normidele

Uhtlustada Marokos kehtivaid inimdigusi késitlevaid diguslike vahendeid
rahvusvaheliste normidega.

Tunnistada nduetekohaselt  ratifitseeritud ja avaldatud  rahvusvahelised
konventsioonid Ulimuslikuks riigisisese diguse suhtes ning Uhtlustada riiklikku
Oigust, et see oleks kooskdlas nimetatud konventsi oonidega (pohi seaduse preambul).
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Votta riigisisesesse Oigusesse Ule naiste diskrimineerimise kdigi  vormide
likvideerimise konventsiooni vabatahtlik protokoll ja rakendada seda

Viiaellu 2010. aasta augustis Maroko perioodilise aruande | 8bivaatamise jarel Genfis
URO rassilise diskrimineerimise likvideerimise komitee 77. istungil vastu véetud
soovitused.

Anda kodaniku- ja poliitiliste Giguste rahvusvahelise pakti kaebuste esitamise
menetlus kasitleva vabatahtliku protokolliga nr 1, naiste diskrimineerimise koigi
vormide likvideerimise konventsiooni vabatahtliku protokolliga ja piinamise vastase
konventsiooni vabatahtliku protokolliga seotud Maroko Uhinemiskirjad hoiule
UROsse.

Ratifitseerida rahvusvaheline konventsioon kdikide isikute kaitsmiseks vagivaldse
kadumise eest.

Jitkata URO inimGiguste ndukogu (ldise korrapédrase labivaatamise ajal tehtud
soovituste elluviimist Marokos.

Uurida voimalust esitada M arokole kutse alaliseks osal emiseks erimenetlustes.

Pidada konsultatsioone eesmérgiga ratifitseerida Rahvusvahelise Kriminaalkohtu
Rooma statuut.

Suurendada seadusega kaitset, mis puudutab digust elule, ja séilitada surmanuhtluse
de facto moratoorium, jétkates dialoogi karistusseadustiku nende sétete | 8bivaatamise
ule, mille eesméargiks on surmanuhtluse kaotamine, ning kodaniku- ja poliitiliste
Oiguste rahvusvahelise pakti vabatahtliku protokolliga nr 2 thinemise Ule.

Jatkata vordsete vOimaluste ja lepitusorgani soovituste eluviimist, eelkdige
karistamatuse vastu voitlemise riikliku strateegia rakendamist.

Véottavastu javiia ellu demokraatiajainimdiguste riiklik tegevuskava.
Tohustada dialoogi ja koost6dd vditluses rassismi ja ksenofoobia vastu.

Vétta vastu ja viia ellu seadus, mille kohaselt tamasikti keel oleks riigikeel araabia
keelega samadel alustel.

Suurendada joupingutusi selleks, et edendada Maroko eri etniliste rihmade
kultuurilis Gigusi ja neid séilitada (audiovisuaalses valdkonnas on sellega juba
alustatud) ning tagada Marokos koneldavate dialektide kaitse: luua selleks Maroko
keelte ja kultuuri riiklik ndukogu.

Tagada usuvabadus.

Edendada vastavalt kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise pakti artiklile 26
vOitlust igasuguses vormis diskrimineerimise vastu.
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2.5

S6navabadus, sealhulgas audiovisuaalses valdkonnas, ning Uhinemis- ja
kogunemisvabadus

Po&hivabaduste kaitse tagamine kooskdlas rahvusvaheliste normidega

Suurendada sbnavabaduse tagatisi kooskdlas rahvusvaheliste normidega.

Votta vastu uus gakirjanduskoodeks kooskdlas rahvusvaheliste normidega
inimGiguste valdkonnas ning toetada gjakirjanike eetikakoodeks véja téotamist ja
ellu viimist. Kaaluda agjakirjanike vabadust piiravate meetmete vahendamist voi isegi
kaotamist ning tagada neile ametikohustuste téitmisel allikakaitse.

Kohaldada gjakirjanduse tdhusat iseregulatsiooni, tagades demokraatiast, eetika- ja
deontoloogilistest eeskirjadest range kinnipidamine kooskodlas rahvusvaheliste
normidega.

Viialdpule riikliku gjakirjandusndukogu loomine.

Viia ellu meediakanalite paljusust ja nende iseseisvust — eelkdige rahalist —
edendavad reformid, sealhulgas turu liberaliseerimise kaudu meedia ja
reklaamival dkonnas.

Suurendada audiovisuaalse teabevahetuse Ulemameti rolli audiovisuaalse turu
liberaliseerimise protsessis ja meediakanalite paljususe ning arvamuse ja
mbtteaval duste paljususe edendamisel.

Suurendada nii valist (teenusepakkujate paljusus) kui sisemist audiovisuaal set
paljusust (sisu paljusus), eesmérgiga tagada vajalikud vahendid mitmekilgse sisu
tootmiseks, ning eelkdige luua professionaal ne ja tdhus audiovisuaal ne infostisteem.

Votta vastu ja viia ellu riigiasutuste, valitud organisatsioonide ja muude avalikku
teenust osutavate asutuste valduses olevale teabele juurdepaésudigust kasitlevad
Oiguslikud meetmed.

Luua gakirjandusega seotud Oigusrikkumiste jaoks enne kohtussep6ordumist
kasutatavad vahendamise mehhanismid.

Kohaldada t6husalt olemasolevaid Gigusakte Uhinemisdiguse kohta ja suurendada
vahendeid, mis vBimaldavad astuda riigiasutuste otsuste vOi tegematajatmiste vastu.

Muuta seadust, milles kasitletakse meeleavaldusi avalikus ruumis ja avalikke
kogunemisi, muutes seda maistlikumaks kompromissiks avalikust Kkorrast
kinnipidamise ning pohidiguste ja -vabaduste séilitamise vahel.

Vottavastu javiiaellu streigidiguse tingimusi kasitlev seadus, konsulteerides to6turu
osapooltega.
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2.6 Naiste Giguste edendamine

Naiste kodaniku-, poliitiliste, sotsiaalsete ja majanduslike 0Giguste ning soolise
vordodiguslikkuse edendamine koigis valdkondades

o Viia elu naiste diskrimineerimise kdigi vormide likvideerimise konventsioon ning
diguste ja vabaduste vorddiguslikkuse pdhiméte kodaniku, poliitika, majanduse,
sotsiaal-, kultuuri, hariduse ja keskkonnaval dkonnas.

o Viia ellu sooline vorddiguslikkus, luua vorddiguslikkuse amet ja vOidel da igasuguses
vormis diskrimineerimise vastu.

o Viia €dlu vaitsuse voOrddiguslikkuse tegevuskava 2011-2015 soolise
vOrddiguslikkuse kehtestamiseks riiklikes strateegiates.

o Viiaellu ELi ja Vahemere piirkonna esindgjate tippkohtumise jareldused naiste rolli
kohta tihiskonnas (Marrakech, november 2009).

o Luua ja tugevdada mehhanisme ning struktuure naiste diguste edendamiseks ja
kaitseks.

o Perekonnaseadustiku tugevdatud kohaldamise jaoks mehhanismide ja vahendite

kasutuselevott, jétkata tuleb kohtunike teadlikkuse suurendamist ja koolitamist
perekonnaseadustiku  pShimdtete ja eesméarkide teema ning suurendada
perekonnakohtute materiaalseid jainimressursse.

o L uua ja pannatoimima perekondliku solidaarsuse fond.

o Taiustada naistevastase vagivala digusraamistikku (karistusdiguse reformimise ja
nai stevastast vagivalda kasitleva seaduse vastuvotmise kaudu).

o K ohaldada tohusamalt téokoodeksis ettendhtud vorddiguslikkuse meetmeid.

2.7 Lasteja kbige kaitsetumate, eelkige puuetega inimeste 6iguste edendamine

Laste ja puuetega inimeste diguste kaitse tagamine kooskdl as rahvusvaheliste normidega

o Tugevdada tookoodeksi tBhusaks rakendamiseks kontrollimehhanisme, keelates
kooskdlas Rahvusvahelise T60organisatsiooni konventsioonidega 182 ja 138 alla 15
aasta vanuste laste to0.

o Votta vastu ja viiaellu koduabiliste toohdive- ja todtingimusi késitlev seadus.

o Votta laialdasemalt kasutusele puudust kannatavatele isikutele mdeldud
tervisekindlustus (RAMED).

o Vottavastu javiia ellu puuetega inimeste Gigusi késitlev seadus.

o Luua nduandev organ perede ja laste jaoks ning nGuandev organ, mis tegeleb noorte

ja noortelihenduste tegevusega.
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2.8

Maroko, ELi ja Euroopa Néukogu koost6o

Maroko ja Euroopa NOukogu koostdd arendamine, eelkdige Euroopa Noukoguga seotud
konkr eetsetes valdkondades, ja selle koost6o suundade ning Maroko ja ELi partnerluse raames
vOetavate meetmete vahel slinergia kindlaks madramine

Algatada Maroko inimdiguste riikliku néukogu ja Euroopa NOukogu inimdiguste
voliniku koostd6 inimdiguste edendamise valdkonnas.

Maroko jarkjarguline Uhinemine selliste Euroopa Noukogu asaomaste
konventsioonidega pohidiguste kaitse valdkonnas, millega saavad Uhineda Euroopa
NOukogu Uhinemismenetiuste alusel riigid, kes el ole Euroopa Noukogu liikmed,
eelkbige jargmistega:

—  kiberkuritegevuse konventsioon ja selle lisaprotokoll;
- inimkaubanduse vastu vditlemise konventsioon;
—  lapse Giguste konventsioon;

—  konventsioon laste kaitsmise kohta seksuadlse ekspluateerimise ja
Kuritarvitamise eest;

—  rahapesu ning kriminaaltulu avastamist, arestimist ja konfiskeerimist ning
terrorismi rahastamist kasitlev konventsioon;

—  korruptsioonivastase vditluse konventsioon ja selle lisaprotokoll ;
—  terrorismi ennetamise konventsioon;

—  kriminaalasades vastastikuse abistamise konventsioon ja selle teine
lisaprotokoll;

—  piinamise ja muu julma, ebainimliku véi alandava kohtlemise v&i karistamise
vastane konventsioon,

- konventsioon isikute kaitse kohta i sikuandmete automatiseeritud to6tlemisdl;

—  konventsioonid, mis on seotud audiovisuaalse teabevahetusega ja Maroko
toetami sega Euroopa A udiovisuaal sektori Vaatluskeskusega liitumisel.

Viiaellu kolmepool ne koostoo kava.

Jétkata demokraatia edendamise partneri staatuse elluviimist Euroopa Noukogu
Parlamentaarses A ssambl ees.

Edendada Maroko territoriaalUksuste ning Euroopa Noukogu Piirkondlike ja
Kohalike Omavalitsuste Kongressi koost6od.

Kasutada Euroopa NOukogu komisjoni ,,Demokraatia diguse kaudu” (Veneetsia
komigion) kogemusi Marokos, kes on selle liige alates 2007. aastast.
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2.9

Léhendada Maroko inimdigustega seotud Oigusraamistikku Euroopa NoOukogu
omale.

Vaitlus korruptsiooni vastu

Koost6o korruptsiooni vastu voitlemisel

Viia elu URO konventsioon ja muud asjaomased instrumendid korruptsiooni
ennetamise ja selle vastu voitlemise valdkonnas.

Jitkata koostodd Majanduskoostéd ja Arengu Organisatsiooniga (OECD)
korruptsiooni ennetamise ja selle vastu vaitlemiseks valdkonnas.

Jétkata Maroko 6igusaktide ajakohastamist ja thtlustamist korruptsiooni ennetamise
jasdlle vastu voitlemiseks valdkonnas.

Viia ellu korruptsiooni ennetamise ja selle vastu vditlemise riikliku strateegia
tegevuskava.

Suurendada riigi vBimekust hinnata objektiivselt korruptsiooni ennetamise ja selle
vastu voitlemise valdkonnas kohaldatud meetmeid.

Kaardistada korruptsiooniriskid kahepoolse — piirkondliku ja valdkondliku
|dhenemise alusel.

Muuta menetlused labipaistvamaks, lihtsustada ja muuta need elektrooniliseks
avaliku halduse tasandil ning viia ellu elektroonilise halduse eesmargid.

Tugevdada inspektsiooni-, kontrolli- ja aruandlusasutusi, et tagada eelkdige nende
otsuste |18bi paistvus ning arendada nende asutuste koost6od.

Tugevdada aususe ja labipaistvuse eeskirju riigi rahanduse haldamise, avalike
teenuste del egeeritud haldamise ning riigihangete sdlmimise ja téideviimise puhul.

Luua aususe ja korruptsioonivastase voitluse riiklik organ ja suurendada selle rolli,
soltumatust ja voimekust.

Suurendada kodanikutihiskonna osalemist korruptsiooni ennetamisel.
Toetada korruptsioonivastase digusabi keskuste loomist.
Tugevdada finantskiisimustega tegel evaid kohtuid, sealhulgas kontrollikoda.

Rakendada korruptsiooniohvrite ja korruptsioonist teatgjate kaitset kéasitlevat seadust.

Et viia elu koik peatikis ,UHISTE VAARTUSTE ALA” kirjeldatud eesmérgid, peab
Maroko jatkama oma joupingutusi selle nimel, et suurendada koigi riikliku tasandi poolte ja
esindgjate teadlikkust sellest, kui oluline on ldhtuda jargmistes dokumentides sétestatud
pohimdtetest ja vaartustest: Euroopa NOukogu inimdiguste konventsioon, Euroopa Liidu
pdhidiguste harta, Euroopa NGukogu osalised kokkulepped ning asaomased Euroopa Liidu
direktiivid. Soovituslik nimekiri Euroopa 6igusaktidest, mida tuleks selle puhul arvesse votta,
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on esitatud kéesoleva dokumendi lisas (vt | lisa). See teadlikkuse suurendamine hdlmab ka
riigi seadusandjat, kes peaks neid vaartus ja pohimdtteid arvesse votma siseriiklike
0igusaktide koostamisel.

3.

31

OI1GUS- JA JULGEOL EKUALANE KOOSTOO

Kohtuasutuste koosto0 tsiviil- ja kriminaalasjades

Oigusaktide vastuvstmine 6igusal aseks koostooks riikide vahel

3.2

Rakendada peamisi rahvusvahelisi konventsioone, naiteks jargmisi:

- Haagi 1965. aasta konventsioon kohtu- ja kohtuvéliste dokumentide vélisriigis
kéattetoi metamise kohta tsiviil- ja kaubandusasjades,

- Haagi 1970. aasta konventsioon tdendite valisriigis kogumise kohta tsiviil- ja
kaubandusasjades,

- Haagi 1980. aasta konventsioon rahvusvahelise lapserdovi tsiviilGiguslike
kUisimuste kohta;

- Haagi 1996. aasta konventsioon vanemliku vastutuse ja lastekaitsemeetmetega
seotud kohtualluvuse, kohaldatava seaduse, tunnustamise, kohtuotsuste
téitmise ja koostdo kohta.

Tugevdada dialoogi laste rahvusvahelise kaitse ja perekonnadiguste kiisimuste Ule
seoses Maroko osalemisega Haagi rahvusvahelise eradiguse konverentsi algatatud
piiritleseid perekisimusi kasitleva 6iguskonverents t06s, nn Malta protsessis.

Tootada valja konkreetsed lahendused vanemliku vastutuse pinnalt tekkivate
konfliktide ning eelkdige |apserodvide ennetamiseks, juhtimiseks ja lahendamiseks.

SBimida Maroko ja Euroopa Oigusalase Koostéd Uksuse (EUROJUST) vaheline
koost6dleping, vottes arvesse isikuandmete kaitse ndudeid.

Politseikoost66

Maroko ja liikmesriikide politseivdimude koostoo jatkamine

Edendada politselkoost6dd heade tavade val dkonnas.

S6lmida Maroko padevate asutuste ja Euroopa Politseiameti (EUROPOL) vahel
strateegiline koostoo leping.

S6lmida Maroko ja Euroopa Politseikolledzi (CEPOL) vahel koostdoleping ning
vOimaldada Marokol osaleda CEPOL.i koolitustel.

L uua kuritegevusega voitlemise kdrgem asutus.
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3.3

K 0ost60 voitluses terrorismi vastu

Terrorismi ennetamise ja selle vastu voitlemise osas koostdd arendamise ja tugevdamise
jatkamine

34

Tugevdada koost6od terrorismi ennetamise ja selle vastu voitlemise osas ennetuse,
teabe ning kohtu- ja politseikoostdo tasandil.

Jitkata URO Julgeolekunbukogu resolutsioonide 1988/11, 1989/11 ja 1373/01
eluviimist ning ratifitseerida kdik asaomased rahvusvahelised konventsioonid ja
protokollid.

Jétkata koostood terrorismi to6riihma raames.

Rakendada terrorismivastaseid digusakte, sealhulgas selliseid, milles kasitletakse
terrorismi rahastamise ennetamist ja selle vastu vditlemist, tagades samal gal
InimAigustest kinnipidamise.

K 00std6 vaitluses organiseeritud kuritegevuse vastu

Organiseeritud kuritegevuse vastu voitlemise rahvusvaheliste instrumentide ratifitseerimine ja
rakendamine

Rakendada URO piiritilese organiseeritud kuritegevuse konventsiooni ning selle
lisaprotokolle, milles kasitletakse randgate salgja dle maa-, 6hu- vGi merepiiri
toimetamise tokestamist; tulirelvade, nende osade ja komponentide ning laskemoona
ebaseaduslikku tootmist ja kaubandust ning inimestega, eelkdige naiste ja lastega,
kauplemise takistamist, sellise kauplemise vastu vitlemist ja selle eest karistamist.

Tootada vaja Gigusaktid, tuginedes agaomastele rahvusvahelistele normidele ja
instrumentidele.

Todtada vélja inimkaubanduse ennetamist ja selle vastu voitlemist kasitlevad
Oigusaktid, tuginedes rahvusvahelistele normidele jainstrumentidele.

Parandada koige kaitsetumate inimrihmadega (naised ja lapsed) tegelemist.
Tegelda koolitamisega organiseeritud kuritegevuse ennetamise ja sellega voitlemise
osas, eelkdige inimkaubanduse teemal, seahulgas selle kaubanduse ohvrite

kindlakstegemine, kaitse ja abistamine.

Parandada kuritegude iseloomu, ebaseadusliku Ule piiri toimetamise, kaubitsemise ja
arakasutamise meetodite anal Giisimise vahendeid.

Vahetada teavet ja tavasid klberkuritegevuse ennetamise ja sellega voitlemise
valdkonnas.

I nimkaubanduse vastu vaitlemise meetodite valjatéotamine

Tohustada Uldstrateegiat, mis hdlmab randgate vérbgaid, transportijaid ja
majutgjaid, drakasutgjaid ning muid vahendajaid, kliente ja kasusagjaid.

24

ET



ET

35

Kéivitada kohtunikele, politseijdududele ja piirivalvuritele suunatud koolitused.

Vaitlus nar kootikumide, sealhulgas uimastikaubandusega ja selle ennetamine

Uimastikaubanduse, sealhulgas nende transiidi ja ekspordi ning narkomaania vastu
voitlemise tugevdamine, eelkdige ennetamise kaudu, mis toimub riikliku narkovastase voitluse
strateegia erinevate peattikkide rakendamise raames

3.6

Tugevdada uimastiennetuse ja uimastite vastase VvOitluse riiklikku strateegiat,
hdlmates nbudluse ja pakkumise vahendamist ning ennetamise ja piirkondlikke
arendustegevuse meetmeid.

Jétkata dialoogi uimastite kasutamise ennetamise ja nende vastu voitlemise teemal.

Kévitada koosto6 Euroopa Narkootikumide ja Narkomaania Seirekeskusega
(EMCDDA), eelkdige uUhistegevus riikliku narkootikumide ja narkomaania
seirekeskusega.

Kéivitada ametitele ja seaduse kohaldamise (eelkdige politseijoud), narkomaanidega
tegel emise ja nende ravimise eest vastutavatel e isikutel e suunatud koolitused.

Suurendada uimastival dkonnaga tegeleva riikliku komigjoni voimekust.

Teha koost6od kanepitaimede jétkuva havitamise raames ja rakendada alternatiivseid
arengukavasid.

Maroko peab véja to6tama uimastisoltlaste ennetus-, ravi- ja rehabiliteerimiskavad,
seal hul gas koostoos Euroopa N6ukogu padevate organitega.

Tugevdada eristruktuure, mis voimaldavad tagada uimasti sltuvuses olevate inimeste
meditsiinilise ja sotsiaal se abistamise.

Teha koosttod eesmérgiga tootada vélja eeskirjad keemiliste léhteainete ja muude
uimastite tootmiseks kasutatavate ainete vaarkasutamise puhuks.

Rahapesu ning majandus- ja finantskuriteod

Joupingutuste ja koostdo tugevdamine rahapesu ja terrorismi rahastamise vastu voitlemisel

Rakendada assotsieerimislepingu artiklit 61.

Vahetada teavet Oigusaktide, tavade, Euroopa tlUpoloogiate ja rahvusvaheliste
instrumentide kohta, eelkdige rahapesuvastase totkonna soovitused rahapesu ja
terrorismi rahastamise ennetamise ja selle vastu vaitlemise kohta.

Jitkata Oigus- ja regulatiivraamistiku véljatbotamist rahapesu ja terrorismi
rahastamise ennetamise ja selle vastu vditlemise osas kooskdlas rahapesuvastase
t6okonna soovituste pdhimotetega.

Tohustada rahapesu ja terrorismi rahastamise ennetamise ja selle vastu voitlemise
riiklikku kava.
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o Parandada teabevahetust Euroopa rahapesu andmebiroode (Financial Intelligence
Unit, FIU) sisteemide ja Maroko siisteemide vahel, eelkdige Egmonti rihma raames.

o Tootada vdja kohtunikele, prokurdridele, politseijdududele ja koigile muudele
agaomaste asutuste t66tg atel e suunatud koolituskavad kdneal uses valdkonnas.

o Suurendada Maroko rahapesu andmebiroo vdimekust ja tugevdada selle ennetavat
rolli.

o Jétkata maksukohustusl aste teadlikkuse suurendamise kampaaniaid.

o Too6tada vélja maksukohustusl aste kontrollimise ja jél gimise menetlused.

3.7 Piirihaldus, isikute liikuvus ja randepoliitika, rahvusvaheline kaitse ja
varjupaigak isimused

Rande, liikuvuse jajulgeoleku Ule dialoogi jatkamine, eesmérgiga:

o korraldada paremini seaduslikku rénnet;

o suurendada maksimaal selt rénde positiivset mdju arengule;

o vOidelda tdhusalt ebaseadusliku rande ja inimkaubanduse vastu, sealhulgas koost66
tagasivotmise ja parema piirikontrolli osas;

o edendada rahvusvahelist kaitset ja tohustada varjupaigapoliitikat;

o edendada ja austada randajate digusi, nii ELis elavate Maroko kodanike kui ka
kolmandatest riikidest périt kodanike 6igusi Marokos;

o edendada ELi seaduslikult saabuvate Maroko randajate integratsiooni ning samuti
oma paritoluriiki naasvate marokolaste sotsiaalse ja kutsealase taasintegreerimise
algatusi.

Diaoogi eesmérk on sdlmida litkuvuspartnerlus, mille raames lepivad mélemad pooled kokku
ja viivad ellu mitmeid algatus rande, liikuvuse ja julgeoleku valdkonnas. Dialoogi kaudu
kindlaks mé&ratud meetmed hdlmavad muu hulgas seaduslike réndevdimaluste edendamist,
viisade saamise tingimuste |8dvendamist (kasutades muu hulgas &a ELi viisaeeskirja),
paritoluriigi poolt tagasivétmist ning sotsiaalset ja kutsealast taasintegreerimist vabatahtliku
naasmise puhul.

See litkuvuspartnerlus on loodud pikagjalise koostooraamistikuna kooskolas Uldist rannet,
liikuvust ja Maroko poliitikameetmeid selles valdkonnas kasitleva |dhenemisviisiga ning see
pohineb poliitilisel dialoogil ja koostodl, mis areneb gas Maroko ja ELi olemasolevate suhete
pohjal.

Rahvusvahelise kaitse ja varjupai gapoliitika arendamine jargneva kaudu:

o Maroko Oigus- ja ingtitutsioonilise raamistiku tugevdamine varjupaigadiguse
valdkonnas kooskdl as rahvusvaheliste normide ja Maroko pdhiseadusega;
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3.8

Genfi 1951. aasta konventsiooni ja selle 1967. aasta protokolli rakendamise
jatkamine, naiteks rahvusvahelist kaitset vgavate randajate kindlaksmééramise
tingimuste, mittetagasisaatmise pdhimotte kohaldamise ja pagulasstaatuse saamise
tagajérgede osas.

Riiklike randealaste strateegiate tugevdamine, vottes arvesse rahvusvahelise kaitse
vajadusi ja vaadust pakkuda pagulastele kestvaid lahendusi, mis vdimaldaks neid ka
integreerida.

Koostoo jatkamine URO Pagulaste Ulemvoliniku Ametiga tema volituste
rakendamise raames Marokos ja kogu varjupai gataotluste menetluse eest vastutavate
riiklike struktuuride véljaarendamine.

Iskuandmete kaitse

Isikuandmete kdrgetasemelise kaitse tagamine infolhiskonna, riiklike andmebaaside ja
el ektroonilise andmevahetuse rakenduste arendamise raames

4.2

Tohustada koostodd isikuandmete kaitse kontrollimise riikliku komigoni ja sarnaste
Euroopa isikuandmete kéasitlemise kontrolliasutuste vahel.

Kaitsta iskuandmeid seoses e-kaubanduse arenemisega (elektrooniline allkiri,
domeeninimede haldamine).

RAHVASTE LAHENDAMINE

Parlamentaar ne koost66

Tugevdada ELi-Maroko parlamentaarse tihiskomigioni tegevust.

Suurendada parlamendi tehnilist, organisatsioonilist ja seadusandlikku véimekust.

Teha koostotéd Maroko parlamendi ja Euroopa Parlamendi vahel, et tugevdada
eelkdige kéesoleva tegevuskava elluviimise kaudu Maroko ja ELi partnerlust.

Teabevahetuse ja konsultatsioonivorgustike edendamine kodanikuthiskonna
esindajate vahel ja uute osalgj ate kaasamine

Suurendada Maroko kogukondade esindgjate organisatsioonilist ning juhtimisalast ja
kampaani avimekust.

Edendada vahetusi Maroko ja Euroopa valitsusvéliste organisatsioonide vahel.

Lihtsustada kodanikuihiskonna, eelkdige noorsoouhingute juurdepaésu info- ja
kommunikatsioonitehnol oogiatele.

Suurendada piirkondliku arengu ametite rolli koosttéoprogrammide rakendamisel,
kogemuste vahetamisel ja kodanikutihiskonna esindajate vdimekuse parandamisel.

Luua tdhus dialoog ELi (sealhulgas Pohidiguste Ameti) ja Maroko inimdiguste
riikliku nukogu vahel.
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4.3

4.4

Suhete struktureerimine Maroko ja ELi territoriaaliksuste vahel ning
Regioonide Komiteega

Tohustada vahetus Maroko ja Euroopa kohalike omavalitsuste vahel Euroopa ja
Vahemere piirkonna riikide kohalike ja piirkondlike omavalitsuste assamblee
raames.

Edendada kohalike omavalitsuste koosttoprojektide vajatootamist, eelkdige
arenguametite kaudu.

Edendada mitmetasandilist valitsemist ja koostdod erinevatel institutsioonilistel
tasanditel.

Tugevdada kohalikke omavalitsusi ning nende agakohastamise ja koolitamise
kavasid.

Maroko majandus- ja sotsiaalnbukogu ning Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomitee koost66

Seoste tugevdamine ja struktureeritud koostod edendamine Maroko majandus- ja
sotsiaalnBukogu ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee vahel

4.5

L uua struktureeritud koost6d ja korraparane dialoog nende kahe institutsiooni vahel.

Edendada sotsiaal set dialoogi Maroko sotsiaal partnerite ja kodanikutihiskonna vahel
ning ELi organisatsioonidega.

Vahetada teavet, véljaandeid ja andmebaase, et aidata kaasa tegevuse téiustamisele ja
arutelu rikastamisele kahes k&neal uses institutsioonis.

Korraldada thiskonverentse thist huvi pakkuvatel teemadel.

K 0ost66 ombudsmani institutsiooni ja Eur oopa ombudsmani vahel

Sruktureeritud koostoo ja korraparase dialoogi loomine nende kahe organi vahel

Suurendada teadmisi vahendamise valdkonnas.

Tootada vélja tegevuskava praegu labirdagitava konventsiooni kohta, eelkdige
jargmistes kiisimustes:

—  kodanikudiguste tugevdamise mehhanismid riigiasutuste suhtes,
—  avaliku sektori kutse-eetika parandamise mehhanismid;
- inimdiguste levitami se mehhanismid ja hea hal duse p&himdtted.

K oordineerida kahe institutsiooni tegevus rahvusvahelistes organites.
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4.6

5.

5.1

Kultuurikoostoo

Viialdpule kultuuri valjendusvormide mitmekesisuse kaitse ja edendamise UNESCO
2005. aasta konventsiooni ratifitseerimise ja rakendamise protsess.

Suurendada kultuurikoost66d kultuuridevahelise dialoogi edendamise nimel.

Tegutseda sellistel rahvusvahelistel foorumitel nagu UNESCO, et edendada ja kaitsta
kultuurilist mitmekesisust.

Edendada dialoogi ja koostood ajaloolise parandi sdilitamise ja vaartustamise osas
ning kuultuuritdostuste arendamist.

Laiendada Maroko osalemist Vahemere piirkonna kultuurikoost6é programmides
(Euromed Heritage ja Euromed Audiovisuel), kaasates sinna asaomased Maroko
asutused nagu audiovisuaalse kommunikatsiooni Ulemamet (Haute Autorité de la
Communication Audiovisuelle (HACA)), tamasikti kultuuri kuninglik instituut
(Institut Royal de la Culture Amazighe (IRCAM)), védlismaal elava maroko
kogukonna ndukogu (Conseil de la communauté marocaine a I’ éranger (CCME))
jne.

Ajakohastada ja parandada (avaliku ja eradigusliku) kultuurisektori haldamist.
Arendada Maroko rolli kultuuridevahelise dialoogi edendamisel kultuuritddstuste
tugevdamise kaudu, eesmérgiga t6hustada sellise audiovisuaalse sisu tootmist ja

levitamist, milles kasitletakse eelkdige ELiga Uhiseid vaartusi ja eesméarke.

Teha koostddd pohja ja |6una vaheliste suhete eest vastutava Euroopa Noukogu
keskusega.

Teha koost6od Tsivilisatsioonide Liitu kasitteva Maroko riikliku tegevuskava
Umbersdnastamisel.

UHINE MAJANDUSRUUM

M AJANDUSLIK JA SOTSIAALNE REFORM

Makromajanduslik raamistik

Makromajandusliku vdimekuse parandamiseks ning majanduskasvu, t6ohdive ja arengu
edendamiseks tehtud edusammude toetamine

Jitkata makromgandusliku raamistiku  stabiilsuse tugevdamist, seahulgas
jooksevkonto jatkusuutliku seisundi edendamise ja majanduse véliskaubanduse
arendamise kaudu.

Jétkata ettevaatlikku eelarvepoliitikat, eesmérgiga konsolideerida eelarvet keskpikas
perspektiivis, et tagada riigirahanduse stabiilsus ja jatkusuutlikkus.

Jétkata riigivola vahendamise poliitikat.
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Suurendada keskpanga suutlikkust pangastisteemi jarelevalvepoliitika ja inflatsiooni
ohjeldamise poliitika rakendamisel.

Tugevdada finantgjuhtimise slisteemi, eelkdige oskusteabe vahetamise kaudu.
Mitmekesi stada majanduskasvu allikaid.

Jétkata riigiasustuste reformimist.

Jitkata joupingutusi reformimaks energia ja teatud toiduainete hinna
toetustestisteemi selliselt, et vaheneks eelarvekoormus ja ol eks tagatud riigirahanduse

jatkusuutlikkus, arvestades meetmetes eelkdige piisavalt madala sissetulekuga
inimestega.

M ak suslisteem

Rahvusvahelistele ja Euroopa normidele vastava maksupoliitika ja -haldamise kehtestamise
jatkamine

Avaliku sektori tulude taseme tagamine ja maksustisteemi vordsuse suurendamine

Jétkata erikordade vahendamist ja piirata uute maksuvabastuste kehtestamist.
L aiendada maksubaasi.

Jétkata kadibemaksureformi, lihtsustades ja parandades selle maksu majanduslikku
neutraal sust.

Jatkata tulumaksureformi.

Parandada maksukohustuse tditmist ja suurendada jark-jargult varimajanduse
maksustamist.

Maksuhal duse ajakohastamine

Jétkata maksude peadirektoraadi teenuste arvutistamist.

Jétkata maksustisteemi lihtsustamist, eelkdige deklaratsiooni esitamise, vaidlustamise
vOi karistuste téhtaegade Uhtlustamise kaudu.

Parandada maksukontrolli tohusust ja tulemuslikkust, tuginedes eelkdige uutele
ldhenemisviisidele, nagu riskipbhine ja suunatud ké&sitlus, ning andes maksu
peadirektoraadi kasutusse vahendid, millega saab auditeid automaatselt kavandada.

Parandada sisekontrollislisteeme: otsuste jalgitavus, haldamise sisemenetiused,
haldamise audit ja kontroll, tulemuslikkuse néitgjate jalgimise vahend, tulemustabel
jne.

Parandada teenuste kvaliteeti Uldiselt ja eelkdige kliendivastuvottu.

Maksualane koostdo ja jarkjarguline Ghtlustamine Euroopa ettevitete tulumaksusiisteemiga
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o Jéatkata ja stivendada dialoogi maksualase hea valitsemise pdhimdtete rakendamise
ule, sealhulgas ELi tegevusguhend &riUhingute maksustamise kohta.

o Rakendada Euroopa ja Vahemere piirkonna ettevdtlusharta investeerimist
soodustavat maksual ast moodet.
o K oolitada maksude peadirektoraadi juhtivtootajaid.

5.3 Avaliku sektori finantguhtimine ja -kontroll

Avaliku sektori kulude kavandamise, juhtimise, taitmise ja kontrolli tingimuste |&bipaistvuse,
t6hususe ja tulemuslikkuse suurendamine

Riigi rahanduse maistliku juhtimise rakendamise jatkamine

o Votta vastu ettevalmistamisel olev eelarveseadust kasitlev uus seadus, millega
sdtestataks jargmised pdhimotted:

—  mitmeaastane kavandamine;
—  tulemuslikkusele suunatud juhtimine;

- eclarve labipaistvus eelarvestruktuuri Umbertegemise kaudu, muutes selle
rohkem kavapdhiseks;

- eelarve jatkusuutlikkuse tagamine uute normide loomise kaudu;
—  parlamendi suurem ja selgem roll eelarveprotsessis.

Avaliku sektori raamatupidamise ajakohastamise jatkamine, minnes jark-jargult dle
tekkepdhisele arvestusele

o Laiendada avaliku sektori kulude juhtimise infosiisteemi.

o Suurendada eelkdige dekontsentreeritud ametiasutuste ja eelarve haldamise eest
vastutajate voi mekust.

o Ajakohastadariigi kohalike rahaliste vahendite haldamise stisteemi.

Avaliku sektori kulude sisekontrolli stisteemi ajakohastamine

o Parandada jatkuvalt avaliku sektori kulude nGuetekohasuse ja tbhususe auditeerimise
ja kontrolli eest vastutavate avaliku sektori asutuste (riiklik finantsinspektsioon,
ministeeriumide  vGi  piirkondlike  omavalitsuste  haldusalas  tegutsevad
uldinspektsioonid) suutlikkust.

o Jéatkata jarkjargulist ldhenemist rahvusvahelistele standarditele ja meetoditele
(Rahvusvaheline Arvestusekspertide Foderatsioon (IFAC), Siseaudiitorite Instituut,
Koérgeimate Kontrolliasutuste Rahvusvaheline Organisatsioon (INTOSAI), samuti
ELi parimatele tavadele avaliku sektori kulude ja tulude auditeerimise ja kontrolli
valdkonnas.
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Kohaldada avaliku sektori asutuste juhtide (eelarvevahendite k&sutgjad), audiitorite
jaraamatupidajate vastutust kasitlevaid 6igusakte.

Suurendada suutlikkust selliste  Gigusaktide tdhusamaks kohaldamiseks, mis
kasitlevad riigi finantskontrolli riigiettevotete Ule.

Jagada kogemus ja oskusteavet riigi rahanduse kontrollimise ja auditeerimisega
tegelevate Maroko asutuste ning ELi sarnaste asutuste vahel.

Avaliku sektori kulude sdltumatu kontrolli slisteemi tugevdamine

54

Tugevdada kontrollikoja suutlikkust.

Jagada kogemusi Maroko kontrollikoja ning ELi liikmesriikide sdltumatute
kontrolliasutuste vahel.

Tosta eelarvedemokraatiat Maroko parlamendi volituste ja anatlsivoime
suurendami sega iga-aastaste eel arveseaduste vastuvotmise ja taitmise etappides.

Struktuurireformid Mar oko majanduse konkurentsiviime tostmiseks

Sruktuurireformja areng toimiva ja konkurentsivoimelise turumajanduse suunas

5.5

Jéitkata ettevotluskeskkonda parandavate reformide, sealhulgas pooleliolev t66
investeeringute harta kallal ja fudsilise infrastruktuuriga seotud meetmed, et toetada
investeerimist, suurendada konkurentsivoimelisust ja arendada toohdivet.

Votta kaubandust ja investeerimist mojutavate meetmetega seoses kasutusele
Kiirhoiatus- ja nGustamismehhanism.

Rakendada riikliku to6stusarengu pakti ning kaubandust ja turustamist kasitleva
Rawg kava raames integreeritud toostusplatvorme ja kaubandustsoone kasitlevat
uldkava.

Parandada toostusliku ja kaubandusliku otstarbega maa-al ade kasutusel evottu.

Jétkata tootlikkuse parandamist ja t06j0u koolitamist kasitlevate meetmete
elluviimist olulistes majandussektorites, isedranis sektorites, millele on osutatud
riiklikus toostusarengu paktis (aeronautika, auto-, elektroonikatddstus, offshoring,
pdllumajanduslik toidutdostus, tekstiilitoostus).

Teha strateegilis ja kaubandusuuringuid, mis véimaldavad arendada todstussektoreid
jauus tegevusalasid.

To6hdive (sealhulgas sotsiaalsed pohidigused ja toodiguse pohireeglid) ning
sotsiaalpoliitika

Tugevdada dialoogi ja koost6dd, mis kasitleb t6ohdivet, sotsiaalpoliitikat ning soolist
vordoiguslikkust

Edendada soolist vorddiguslikkust
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o Edendada igal tasandil (t00hdive, haridus, koolitus, ettevftlus ja otsustamine)
aktiivselt soolist vorddiguslikkust.

o Jétkata soolise vorddiguslikkuse ning sooliste stereottitpide kaotamise poliitikat.
o Lapseootel naiste jaoks parem kaitse téokohal.
Tugevdada sotsiaalseid pohidigusi ja totdiguse pohireegleid

o Luua soodsad tingimused Uhinemisvabadust ja Uhinemisdiguse kaitsmist kasitleva
ILO konventsiooni nr 87 ratifitseerimiseks.

o Tugevdada ILO konventsioonide nr 29, 87, 98, 100, 105, 111, 138 ja 182
rakendamise ja kohal damise kontrollimist.

o Tugevdada t600iguse, sedhulgas laste t60d késitlevate sdtete rakendamise
kontrollimehhanisme.

o Jatkata ldbirdakimiss magandus- ja sotsiaalpartneritega, et votta vastu seadus
strei gi0iguse rakendamise kohta.

o Tugevdada agakohaseid ja sOltumatuid struktuure (kahe- ja kolmepoolse)
sotsiaaldialoogi pidamiseks, sealhulgas sotsiaal partnerite voimekust.

o Edendada ettevitete sotsiaalset vastutust ning selliste ettevotlustavade arendamist,
mille puhul peetakse kinni URO Ulemaailmsest kokkuleppest, ILO kolmepoolsest
pohimotete deklaratsioonist rahvusvaheliste ettevtete ja sotsiaal poliitika kohta ning
OECD vastava valdkonna tavadest.

o Tugevdada to6tervishoiu-, -hlgieeni ja -ohutuse edendamise ja jarelevalve vahendit,
sealhulgas jargmiste meetmete abil: vastavasisulised koolitused, ettevaatuspdhimotte
ingtitutsionaliseerimine, ohtlike v&i mirgiste ainete kéitlemisest tulenevate
kutseohtude arahoidmine ning valdkondlike parimate tavade ja analiliside jagamine,
et vdhendada dnnetuste ja kutsehai guste tekkimist.

o Lahendada riigi Oigusakte ELi direktiivide UldpShimdtetele, mis kasitlevad
kutsealaste riskide véltimist, tottervishoiu ja -ohutuse kaitset, riski- ja
Onnetustegurite kdrvaldamist, teavitamist, konsulteerimist ja tasakaalustatud osalust
ning tootajate ja nende esindajate valjadpet,’ ning teha seda kooskdlas riikliku
t66tingimuste instituudiga.

o Tugevdada t666nnetuste Uldise statistika registreerimise ning labipaistva ja sidusa
kéasitlemise meetodeid.

T6ohOive-, tooalase konkurentsiviime ja inimvaarse t60 poliitika eluviimine, eesmargiga
arendada t6ohdivet ja vlidelda t6opuuduse vastu. Juurdepadsu parandamine tootlikule
Inimvaar sel e toole ametlikus majanduses

2 Néukogu direktiiv 89/391/EMU, 12. juuni 1989, todtajate tootervishoiu ja tddohutuse parandamist
soodustavate meetmete kehtestamise kohta, EUT L 183, 29.6.1989.
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Edendada kooskdlas diguse ja sotsiaal se vordsuse pohimotetega Marokos to6ohdive-,
tobalase konkurentsivbime ja inimvadrse to0 poliitikat, vottes seguures arvesse
Euroopa toohGivestrateegia ja Marrakechis 2008. aasta novembris toimunud
Euroopa-V ahemere piirkonna ministrite konverentsil méaratletud tegevusraamistiku
suuniseid. Eelkdige 18bi jargmise tegevuse.

- Suurendada elanikkonna osakaalu ametlikus tootmissektoris, naiste osakaalu
t6ohdives ning fudsilisest isikust ettevotjate osakaalu Ul dises toohdives.

—  Arendada isedranis noorte seas erialakoolitust (eelkdige praktika ja praktikat
sisaldav kutsedpe), et parandada nende totalast konkurentsivoi met.

- Kohandada kvalifikatsioone paremini to6turu vajadustega, eriti eesméargiga
lihtsustada noorte ja naiste juurdepaésu tootlikele ja ametlikel e tdokohtadel e.

- Rakendada aktiivsete t66hdivemeetmete hindamis- ja kontrollimehhanismi, et
suurendada nimetatud meetmete téhusust ja kooskdla to6turu vajadustega.
Suurendada riikliku t6ohdive- ja padevuskeskuse (ANAPEC) voimekust.

—  Juurutada inimvaarse too6 tervikprogrammi pérast selle vastuvdtmist Maroko ja
ILO poolt ning teostada jérelevalvet selle eesmérkide ja néitajate saavutamise
ule.

Sotsiaalkaitse ja sotsiaalse kaasamise Uldise poliitikakava vastuvitmise ja rakendamise
edendamine

V dtta vastu ja rakendada huvitissiisteemi t6okoha kaotuse korral.

Jéatkata putdlusi absoluutses voi suhtelises vaesuses elava vOi haavatavas olukorras
oleva elanikkonna osakaal u kiireks vahendamiseks.

Jétkata plidlusi sotsiaalselt torjutute (nditeks sslummide elanike) osakaalu kiireks
vahendamiseks

Jétkata koostood Maroko riigi pustitatud vaesuse vdhendamise ja sotsiaalse
Uhtekuuluvuse suurendamise eesmérgi taitmise nimel.

Tagada koikide inimeste, isedranis kdige haavatavamate elanikkonnartihmade
aktiivne sotsiaalne kaasamine t66turul osal emise julgustamise kaudu.

Kehtestada kindlad haldus- ja reguleerivad meetmed puudega inimeste
integreerimiseks Uhiskonna- ja ttoel lu.

Laiendada kohustuslikku ravikindlustust kdigile sotsiaal-ametialastele kategooriatele
(eeskétt FIEdele ja Ulidpilastele).

Vahetada hédid tavasid, et laiendada ja tugevdada sotsiaalkaitset, eeskétt seoses kdige
ebasoodsamas olukorras olevate el anikkonnarihmadega.

Tagada sotsiaal kaitsestisteemi rahaline jatkusuutlikkus.
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Kuluhlivitis- vdi ravikindlustusmehhanismi tdiustamine viisil, mis tagab kogu (ning eelkdige
sotsaalselt  ebasoodsas  olukorras  oleva) elanikkonna  kaetuse  kvaliteetse
baaster vishoi uteenusega

o Vahendada kodumajapidamiste, eriti kdige ebasoodsamas sotsiaalses olukorras
olevate elanikkonnariihmade keskmisi otseseid kulusid (nn out of pocket ehk
puhaskulu).

o Suurendada ravi- voi hoolduskindlustuskaitset omavate elanike arvu.

L&henemine: nimetatud reformide elluviimiseks votab Maroko digusnormide Uhtlustamise
valdkonnas ELi kaasabil arvesse ELi direktiive, mis kasitlevad t6oohutust ja tootervishoidu
(et tootada valja uus Giguslik ja reguleerimisraamistik kutseohtude &rahoidmise kohta), soolist
vorddiguslikkust, kaitset diskrimineerimise eest ja t600igust. Samuti voetakse arvesse ELi
pdhidiguste hartat.

5.6 Kohalik ja piirkondlik areng

o Kohaliku tasandi arengu Uhtlustamine.

—  Suurendada omavalitsusiiksuste institutsioonilisi ja rahalisi ressursse, isedranis
maapiirkondades (Omavalitsused 2015).;

— Tagada omavalitsuste arengukavade Uldine kasutamine (koostamine,
vastuvotmine, korraparane |abivaatamine).

- Edendada omavalitsuste koostood.

—  Ajakohastada omavalitsuste juhtimist arvutipShiseks muutmise, menetluste
digitaliseerimise ning kodanikele osutatavate teenuste parandamise kaudu.

—  Suurendada piirkondlike omavalitsuste, erasektori ja vabailhenduste vahelist
partnerlust kohaliku ja piirkondliku iseloomuga infrastruktuuri ja tehnika
kasutamisel ja haldamisel.

- Kasutada ara piirkondlike omavalitsuste maksupotentsiaal.

o Piirkondliku ning maa ja linnapiirkondade vahelise ebavordsuse kiirem
vahendamine:

- Méératleda ja viia ellu regionaalarengu- ning teatavaid aasid (nt
magipiirkondi) kasitlev poliitika.

- Koostada ja viia ellu regionaalarengukavad 16 piirkonnas.

— Véhendada ebavOrdsust juurdepdésul sotsiaalsele ja majanduslikule
pohiinfrastruktuurile.

—  Suurendada piirkondlikku ja kohalikku arengut edendavate organite voimekust.

- Hinnata komigoni ja Maroko jargmiste uhishindamiste raames Euroopa-
Vahemere piirkonna ettevotlusharta elluviimist ning vastavate rahaliste
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5.8

6.1

6.2

vahendite olemasolu korral asjaolu, kas nimetatud hartat tunnustatakse ja
rakendatakse Uleriigiliselt ehk ka valjaspool majanduslikke tdmbekeskusi ning
milline on olnud mdju eri piirkondades ja |Oppkasusagjatel e.

—  Tugevdada Maroko ja ELi vaheliste piirkondlike ja piirilleste kavade osas
tehtavat koostood, et vahendada piirkondade ebavordset arengut ja suurendada
seal set heaolu.

Sotsiaal- ja inimareng

Tohustada riikliku inimarengu algatuse projekte.

Tugevdada nimetatud projektide kontrolli- ja hindamisstisteemi.

Edendada mikroprojekte kui tookohtade loomise ja stabiilse sissetuleku tagamise
vahendeid.

Suurendada naiste, noorte ja erivajadustega inimeste osalemist nimetatud projektide
juhtorganites.

Saastev areng

Rakendada riikliku keskkonnaharta séstvat arengut késitlevaid sdtteid ning sdastvat
arengut vastava raamseaduse vastuvotmise abil.

Luua ka edaspidi sdéstvat arengut kasitleva strateegilise planeerimisega seotud
struktuure ja menetlusi ning tagada eri asjaosaliste tegevuse koordineerimine.

K AUBANDUS, TURG JA OIGUSLIKU REGULEERIMISE REFORM

Maroko vastava digusraamistiku lahendamine ELi omale

Kéivitada mehhanism Maroko Giguse ja ELi acquis'i vahelise erinevuse mootmiseks,
et hdlbustada 6igusnormide léhendamise riikliku kava vastuvotmist.

Méaarata kindlaks Gigusliku reguleerimise |8hendamise prioriteetsed valdkonnad,
vajalikud riiklikud ressursid ning elluviimise gjakava.

Kaubandussuhted, sealhulgas pohjaliku ja laiaulatusliku
vabakaubanduslepingu sdlmimine

Vottes arvesse Euromedi tegevuskavas sisalduvaid soovitusi ning edasijéudnud riigi staatust
kasitleva Uhisdokumendi eesmérke, teevad kaks poolt pingutusi pohjaliku ja laiaulatusliku
vabakaubandusl epingu sdlmimiseks, eesméargiga luua tihine majanduspiirkond.

AA Il jaotises (kaupade vaba liikumine) vietud kohustuste taitmine

ET

Lahendada ELi ja Maroko vahelise assotsieerimislepingu kaubandussétetega seotud
kisimusi, eeskétt eesméargiga korvaldada vastastikused kaupade impordi- ja
ekspordi- ning tolli- ja muud tokked.
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Jatkata ja slvendada kaubavahetuse liberaliseerimist kooskdlas valdkonna
poliitikaga.

Taita pdllumajandustooteid, totdeldud pdllumajandustooteid, kala ja kalatooteid
hdlmava kaubavahetuse liberaliseerimise lepingut ning teostada selle Ule jareleval vet.

Koolitada personali ja suurendada haldussuutlikkust rahvusvahelise kaubanduse
valdkonnas.

Euroopa—Vahemer e vabakaubanduspiirkonna edendamisel e kaasaaitamine

Jitkata Vahemere piirkonna  partneritega  sOlmitud  piirkondlike  vOi
piirkondadevaheliste voi kahepool sete vabakaubandusl epingute téitmist.

Taita kaubandusvaidluste lahendamist kéasitlevat lepingut ja teostada selle Ule
jarelevalvet. Toetada sealhulgas teatava arvu Maroko vahekohtunike koolitamist
rahvusvahelise kaubanduse teemal, et nad suudaksid téita vahekohtuniku tlesandeid
vaidluste |ahendamise menetlustes.

Teostada jarelevalvet Agadiri lepingu téitmise Ule kdigis valdkondades, mida leping
praegu hdlmab; teha t66d uute lepinguvaldkondade, nagu investeerimisteenuste,
lisamiseks ning julgustada Agadiri lepingu laiendamist ka piirkonna muudesse
riikidesse.

Viia€dlu algatus Euroopa-Vahemere partnerluse tugevdamiseks, eeskétt kaubandust
ja investeerimist hdlbustava Euroopa—Vahemere Uhise mehhanismi kéivitamiseks,
mille Uks osa on kaubandust ja investeerimist mdjutav kiirhoiatus- ja
ndustamismehhanism.

Tugevdada koostotd ja dialoogi kaubanduse kaitsevahendite méératlemisel ja
kasutamisel.

Jatkata teenuskaubanduse liberaliseerimise ja asutamise Ule peetavaid kahepoolseid
labirédkimisi.

Pdhjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduslepingu sdlmimine

Pidada l&bird&kimiss Maroko ja ELi vahelise téieliku ja pohjaiku
vabakaubanduslepingu sdlmimiseks, mis aitab mdlema poole turgudel jark-jargult
integreeruda.

Pohjalik ja laiaulatudik vabakaubandusleping hdlmab jargmis vadkondi
(mittetdielik nimekiri, mille puhul on vdetud arvesse digusdliku l&hendamise raames
kindlaks méaratud prioriteetseid valdkondi):

—  toostustoodete tehniline reguleerimine, standardid ja vastavushindamine;

—  riigihanked,

—  kapitai liitkumine ja maksed;

- intellektuaalomandi Giguste kaitse;
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6.3

6.3.1

—  sanitaar- jafltosanitaarmeetmed;

—  konkurentsipaliitika;

—  tollikisimused ja kaubanduse soodustamine;

—  dialoog kaubanduse kaitsevahendite Ul e,

—  teenuskaubanduse pdhjalikum liberaliseerimine jainvesteeringute kaitsmine;
—  sdastev kaubandus ja areng;

— vOimaluste uurimine tbhustamaks vastastikuseid soodustusi, mis kehtivad
pdllumajandustooteid, téodeldud pdllumajandustooteid ja kalatooteid késitleva
vabakaubanduslepingu raames, vottes arvesse lepinguosaliste
pdllumajanduspoliitikat ning toodete tundlikkust ja eripéra.

TOOSTUSTOODANGU TURULEPAASU HOLBUSTAMINE

To0stustoodangu vaba litkumine (ELi Uhtlustatud valdkonnad)

Toostustoodangu turulepadsu hdlbustamine. Tédstustoodangut kasitlevate Maroko
Oigusaktide jatkuv Uhtlustamine ELi ja rahvusvaheliste eeskirjade ja tavadega

6.3.2

Jéatkata edasijoudnud riigi staatuse menetluse raames kehtiva digustiku vastavusse
viimist ELi acquis ga ning selle rakendamist parema infrastruktuuri kaudu.

Jétkata standardeid, tehnilisi eeskirju ja vastavushindamist késitlevate Gigusaktide
ldhendamist, et Uhtlustada &igusaktid jark-jargult ELi  Gigusraamistikuga
horisontaaltasandil ja prioriteetsetes sektorites.

Tugevdada standardimise  (IMANOR),  akrediteerimise (COMAC) ja
vastavushindamise, metroloogia ja turujarel evalvega tegelevaid asutusi, eeskétt teabe
ja eksperditeadmiste vahetamise teel ning nende integreerimise teel ELi ja
rahvusvahelistesse struktuuridesse, sealhulgas Euroopa akrediteerimiskoostt6o
organisatsiooniga (EA) thinemine.

Pidada labirédkimisi lepingu sBlmimiseks vastavushindamise ja té6stustoodangu
vastuvOetavuse kohta dhist huvi pakkuvates valdkondades, kus digusaktid ja
standardid Uhtivad ELi omadega.

Piirangute kaotamine (EL iga Uhtlustamata valdkonnad)

Kaupade liikumise hélbustamine ja hal duskoosto6 parandamine

Jéatkata diskrimineerivate meetmete ennetamist ning tagada huvitatud pooltele
voimal us tdstatada téhel datud probleeme.

Tugevdada keskset kontaktpunkti ja tehniliste kaubandustokete lepingu alusel loodud

teabepunkti, et hdlbustada teabeedastust ning koostodd ELi ja Maroko vahel ning
ettevotjatega
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6.4

Analusida jéatkuvalt Maroko Oigusakte, mis késitlevad kaupade mérgistamist,
koostist, tootmist ja kirjeldamist, et Iéhendada neid ELis kehtivatele Gldpohimdtetele.

Teha kindlaks ja vaadata |abi mittetariifsed tokked ning lihtsustada nende kaotamist
Euromedi kaubanduse hdlbustami se mehhanismi abil.

Tervisejataimetervise valdkonna kiisimused

Looma- ja taimetervise parandamine, toidu ja sbdda ohutuse tagamine ning Maroko ja ELi
vahelise kaubanduse hélbustamine

Jétkata tervise ja taimetervise meetmete kohaldamist kasitleva WTO lepingu,
Maailma  Loomatervishoiu  Organisatsiooni rahvusvaheliste  standardite,
rahvusvahelise taimekaitsekonventsiooni ja codex alimentariuse taitmist.

Ajakohastada looma- ja taimetervise-, toidu ja sdtda ohutuse ning loomade heaolu
eeskirju, et thtlustada neid ELi kaitsetaseme ja eeskirjadega, milles kasitletakse muu
hulgas higieeni, tuvastamist ja jélgitavust, elusloomi, toitu ja stota, kalatooteid jne.
Eeskaétt tuleks:

— votta vastu oigusnormid, mis on tootatud vélja ja kiidetud heaks
mestimisprojekti raames, mida rahastas EL vahemikus 2007—2009;

—  voétta vastu toiduohutuse seaduse nr 28-07 rakenduseeskirjad.

Julgustada pdllumajandusliku toiduttostuse, sealhulgas kalatddstuse higieeni- ja
ohutusnormide g akohastamist vastavalt seadusele nr 28-07.

Teha koostood pestitsiidide registreerimise, toidus ja soddas sisalduvate jadkide ja
saasteainete kontrollimise ning taimedele voi taimsetele saadustele kahjulike
organismide sissetoomise vastu voetavate kaitsemeetmete valdkonnas.

Koostdo riikliku toiduohutuse ametiga, eesmargiga:

—  parandada nakkuslike loomahaiguste ennetamist ja kaotamist;

—  rakendadatoiduohutust késitlevaid uusi eeskirju (seadus nr 28-07);

—  muuta piiripunktid nduetekohaseks;

—  aakohastada laborid akrediteeringute saamiseks.

Jétkata koostood riikliku toiduohutuse ametiga, et asutada loomatervishoiu
piirkonnapdhine stisteem ekspordi hdlbustamiseks Maroko ja Euroopa Liidu vahelise
vabakaubanduslepingu raames.

Jitkata koostddd ohutust kasitleva hoiatusmehhanismi raames ja osaleda
kiirhoiatusmehhanismis vastavalt ELi Uldeeskirjadele.

Toetada Maroko jatkuvat osalemist siisteemis TRACES (Trade Control and Expert
System).
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o Teha koostood riikliku toiduohutuse ametiga, eesmérgiga rajada Marokos
pollumagjanduslike toiduttostusettevitete heakskiitmise slisteem (loomse péritoluga
toiduained). Nimetatud stisteem peab:

a) tagamaMaroko tarbijate tervise kaitse;

b) kujutama vahendit, millega suurendatakse labipaistvust, prognoositavust ja
kontrollimiste usaldusvaarsust, et hdlbustada kaubandust;

¢) pGhinema eksportivate riikide ametlike inspekteerimis- ja
sertifitseerimissiisteemide hindamisel (spetsiaalsete toodete vOi asutuste

asemel) kooskdlas direktiivide ja rahvusvaheliste standardite, isedranis codex
alimentariuse CAC/GL 26-1997 raames kehtestatud pdhimotetega;

d) tagamariikliku toiduohutuse ameti ressursside t6husa kasutamise.

L&henemine: nimetatud eesmérkide saavutamiseks kehtestab Maroko vajalikud prioriteedid
ning votab vastu digusnormid, nagu toiduohutuse seaduse nr 28-07 rakenduseeskirjad voi
Oigusakti eelnbud, mis on tootatud vélja mestimisprojekti raames, mida EL rahastas
vahemikus 2007—2009. Oigusnormide lahendamise raames votab Maroko ELi kaasabil
arvesse ELi Gigusakte veterinaar- jafltosanitaarpoliitika val dkonnas.

6.5 Po6llumajandusja kalandus
P6llumajandus

Pollumajandussektori  ajakohastamine ja suutlikkuse suurendamine kaubavahetuse
liberaliseerimise raames ning kooskdlas Maroko keskkonnakava (Plan Maroc Vert) sihtidega

o Arendada solidaarset pdllumagjandust (Maroko keskkonnakava Il sammas), eeskétt
tundlike ja ebasoodsas olukorras olevate piirkondade véikesemahulist
pollumagandust. Esmatahtis tegevus véljapakutud partnerprogrammide tGhustamise
raames on jargmine:

— vahemere puuviljakasvatuse arendamine magipiirkondades, eesméargiga
vOidelda vaesuse vastu;

—  kohaliku toodangu arendamine vastavalt kahe poole huvivaldkondadel e

—  pdllumajandussektori majandusliku olukorra  parandamine, eriti
mehhaniseerimise, turustamise, véiketootjatele pakutavate teenuste, tehnilise
innovatsiooni, tootmise ja kvaliteedi tdstmise puldiuste jmt vallas,

—  kvaliteetse tootmise arendamine muu hulgas bioloogiaharus;
—  koostd6 geograafiliste tahiste valdkonnas,
—  loodusvarade ja bioloogilise mitmekesisuse séilitamine.

o Edendada kvaliteetset tootmist ning suurendada sektoritevahelist koost6od.
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o Holbustada, tugevdada ja julgustada partnerluse sisseseadmist Maroko ja ELi
pollumajandustoot;ate kutseorgani satsioonide vahel.

o Alustada l8birddkimisi kahepoolse lepingu sdlmimiseks geograafiliste téhiste
kaitsmise kohta alates kolmandast kuust pérast pdllumaandusliku kaubavahetuse,
pdllumajandustddstuse ja kalanduse liberaliseerimist kasitleva lepingu joustumist.

o Abistada Marokot maaelu arengu katseprojektideks (ENPARD) vaaike tingimuste
Kiires taitmises ning vOimaldada keskmises perspektiivis ENPARDI algatuse
aastapOhist arendamist.

Muu kui tervishoiuvaldkonna reguleerimine ja standarditega vastavusse viimine ning
pdllumajandus- ja kalandussaaduste heade tavade koodeks

o Lahendada Gigusakte, mis kasitlevad standarditega vastavusse viimist mujal Kkui
tervishoiuvaldkonnas ning pdllumgandus- ja kaandussaaduste heade tavade
koodeksit, et Uhtlustada need jark-jargult ELi &igusraamistikuga.

o Tugevdada ja nbustada pollumajandus- ja kalandussaaduste eespool nimetatud
aspektidega tegelevaid institutsioone  (sOltumatu  ekspordi  kontrolli  ja
koordineerimise asutus EACCE, riiklik toiduohutuse amet jm), eeskétt teabevahetuse
abil ja nende integreerimisega Euroopa ja rahvusvahelistesse struktuuridesse.

o Erialaspetsidistide koolitamine muu kui tervishoiuvaldkonna vastavusnfuete ning
eeskirjade kohaldamise valdkonnas.

Kaubanduse hdlbustamine pollumajandus- ja kalandussaaduste suhtes kehtivate
mittetariifsete tokete korvaldamisega

o Ajakohastada Maroko seadusi toidu mérgistamise, koostise, tootmise ja esitlemise
kohta ning pollumajandus- ja kalandussaaduste kirjel damise kohta.

o Liikuda ldhemale ELi uldpdhimdtetele lihatoodete ning rasvainete sisalduse jne
margistamise kohta.

Keskkonnakava 6igusnor mide thtlustamise parandamine kooskolas |&hendami se eesmérgiga

o Suurendada pdllumajandussektori  digussuutlikkust ja valdkondlikku poliitikat
jargmiselt: tutvustada ELi sSiseseid ja vélised hadusmehhanisme, eeskétt
pdllumgandusturgude  Uhise  korralduse eri  mehhanisme ning Uhist
pollumajanduspoliitikat.

o Ajakohastada pdllumajanduse uue ajakohastamispoliitika raames toodete ja turu
strateegilist jareleval vet.

Kalandus

Tagada kalanduse juhtimise raamistiku elluviimine kooskflas strateegia , Halieutis’
eesmarkidega ning uhise kalanduspoliitikaga kalavarude kaitse ja saastva kasutamise ning
thist huvi pakkuvates val dkondades

o Tagada kalavarude jatkusuutlikkus (strateegia ,, Halieutis’ | suund):
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tbhustada teadusuuringuid;

Uhtlustada pldgipiirkondade  korraldamise kavasid seoses lubatud
koguputigiga;

ajakohastada | aevastikku ning kohandada putigikoormust;
jatkata vaitlust ebaseadusliku, teatamata ja regul eerimata kal apltigi vastu;

stimuleerida vesiviljeluse arendamist.

o Optimeeridatootmist (strateegia, Halieutis’ Il suund):

ajakohastada sadama infrastruktuuri ning kalapuitigiga seotud |ossimiskohti;

tagada sadamaal a tdhus haldamine.

o Téaiustada kalatoodete vaartustamist ning turustamist (strateegia ,,Halieutis’ 11 ja lll
suund):

hdlbustada toosturite juurdepadasu kvaliteetsele toorainel

stimuleerida toostusliku tootmise mitmekesistamist ja suunamist tulusamate
turgude poole;

struktureerida ja elustada siseturgu;

hdlbustada kauplemist kalandustoodetega, et aidata rajada
vabakaubanduspiirkond.

o L &bivate teemade integreerimine:

avalik haldus: tugevdada kutseorganisatsioonide nduanderolli ning julgustada
valdkonna eri segmentide vahelise dialoogi pidamist;

digusraamistik: tugevdamine, tépsustamine ja aakohastamine;

jarelevalve jakontroll: vahendite t6hustamine tegevusharu Ulesdlt;

kvaliteet ja hligieen: rakendada meetmeid ja mehhanisme [seos punktiga 5.4];
t6ohdive ja inimressursid: luua kalandussektori t6ohdive vaatluskeskus
(todtingimused, naisspetsialistide  vaartustamine, majanduskeskkonnaga

kohanemise meetmed);

konkurentsiklastrite loomine.

Lahenemine: koénealuste eesmérkide saavutamiseks votab Maroko ELi kaasabil arvesse
maérust Uhisele kalanduspoliitikale vastava kalavarude kaitse ja sdéstva kasutamise kohta
(maérus (EU) nr 2371/2002 ja seotud aktid), samuti (ihise kalanduspoliitika mehhanisme tihist
huvi pakkuvates valdkondades, mis on jargmised:

- keskkonnamddtme integreerimine;
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- kontroll, seire jajarelevalve;
- teaduse toetamine.

Srateegia , Halieutis’ elluviimine kooskblas 0Gigusnormide lahendamise pdhimdttega
el kdige kalavar ude jatkusuutlikkuse val dkonnas.

o Jétkata uue Oigusraamistiku vastuvotmist ja eluviimist. Sellega voetakse riigi
Oigusesse Ule ELi eeskirjad ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalaptilgi
kohta ning ennekdike 29. septembri 2008. aasta méarus (EU) nr 1005/2008, millega
luuakse Uhenduse susteem ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapugi
valtimiseks, arahoidmiseks ja |dpetamiseks.

o Arendada kalapulgi Ule teostatava kontrolli ja jarelevalve suutlikkust ning
kal atoodete seaduslikku liikumist kogu majandusharu |6ikes. Suutlikkus hélmab:

—  uueks Ulesandeks taielikult valja koolitatud inimressurssi;

— vahendeid, mis voimaldavad andmete elektroonilist haldamist kooskdlas ELi
standarditega, kuna EL on Maroko kal atoodete ekspordi suurim sihtkoht;

—  kalaaevade satelliitseiret.

o Jétkata digusraamistiku vastuvotmist ja rakendamist merekeskkonna kaitsmiseks ja
Saastatuse arahoidmiseks.

o Tagada kalandusuuringute riiklikule instituudile (INRH), kes on vastutav
merekeskkonna kvaliteedi jarelevalve eest, vgjalikud uuringu- ja jarelevalveseadmed
ja-vahendid.

o Arendada vesiviljelust ning toetada vesiviljelusega tegelevat institutsiooni

(vesiviljeluse arendamise amet), vottes vastu Gigusliku raamistiku, millel on ergutav
mdju ja mille puhul peetakse kinni rahvusvahelistest keskkonnanormidest ja -
standarditest. Sellega ergutatakse investeerimist asjaomasesse valdkonda.

o Jétkata kalalaevastiku gjakohastamist puitigikoormust tostmata.
o Tagada rahvusvaheliste ja piirkondlike kalanduse haldamise organisatsioonide,

eeskétt Rahvusvahelise Atlandi Tuunikala Kaitse Komisioni ning Vahemere uldise
kalanduskomigjoni vastu vdetud normide rakendamine jataielik jargimine.

o Aidata reguleerida puigikoormust vastavalt kalavarude kasutamise tasemele.

o Julgustada sel ektiivsete pulgivahendite kasutamist.

o Aidata kaasa laevade p0hjustatava reostuse arahoidmisele.

o K ohaldada meremeeste koolitamise ja tervishoiu valdkonna standardeid ja ndudeid.
o Parandada inimeste otsimist ja p&astmist merel.
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6.6

Asutamisvabadus, aritihingute 6igused, arvepidamine ja auditeerimine

Arilihingute asutamine

Aritihingute asutamise hdlbustamine ja drikeskkonna parandamine

Edendada &rithingute jaoks soodsat tegevuskeskkonda, korraldades ennekdike
Umber 8igusslisteemi, lihtsustades menetlusi ja vahendades blrokraatiat.

V 6tta meetmeid, mis vOimaldavad tagada ettevotete asutami se veebikeskkonnas.

Tugevdada Maroko investeeringute edendamise ametit, mis oleks vélismaiste
investeeringute koondumispunkt.

Tagada korraparane dialoog vélisinvestorite esindajatega, et parandada
asutamistingimusi.

Tugevdada koost6od Euromedi investeeringute edendamise ametitega.

Lahenemine: nimetatud eesméarkide saavutamiseks podrab Maroko isedranis tahelepanu
jargmisele:

haldusmenetluste lihtsustamine (veendudes, et teenustele juurdepaésu- ja teenuse
pakkumise haldusmenetlused on l8bipaistvad, proportsionaalsed ning pdhinevad
objektiivsetel kriteeriumidel, mis tagavad teenuseosutgjatele prognoositavuse ja
diguskindluse).

teenuseosutgjate abistamine haldusmenetiuste téitmisel (tGhustades olemasolevat
teavet vOI rgjades teenuseosutgjatele tihtseid kontaktpunkte);

.e-eeskirjade” kasutuselevotmise laiendamine koigile Maroko piirkondlikele
Investeerimiskeskustele.

Ariuhingudigus

Ariuihingudiguse Uihtlustamine, et tagada k&igi poolte kaitse ja lihtsustada ettevitjate tegevust

Parandada aktsiondride ja muude poolte kaitset kooskblas ELi vastavate
digusnormide ja tavadega.

Votta vastu eri aithinguliikide ja avaliku sektori asutuste usaldusvaarse juhtimise
koodeks kooskdlas ELi ja rahvusvaheliste 6igusnormidega ning teostada jarelevalvet
kdikide olemasol evate koodeksite téitmise Ule.

Jétkata Maroko arijuhtimisinstituudi abistamist, eesmérgiga propageerida, juurutada
ja levitada eftevotte usaldusvddrse juhtimise pohimétteid (kohtumised,
arutelufoorumid, veebilehed jne) ning tagada &rijuhtimise strateegiline jarelevalve ja
anal liisimine (publikatsioonid, uuringud, &rijuhtimise vaatluskeskus).

Viia 18pule é&riregistri gakohastamine ning riigi ametlikus teatgjas avaldamise
stisteem kolmandate poolte teavitamiseks.
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Léhenemine: nimetatud eesmérkide téitmiseks votab Maroko hadusliku [8henemise
valdkonnas ELi kaasabil arvesse ELi &igusnorme &rilhingu 6iguse kohta.

Arvepidamineja auditeerimine

ELi ja rahvusvaheliste arvepidamis- ja auditeerimisstandardite taitmine eelkdige borsil
noteeritud &riUhingute poolt

Jétkata pingutusi kvaliteetse auditeerija el ukutse edendamiseks.

Jétkata meetmeid, mida on vdetud selleks, et borsil noteeritud &rithingud votaksid
vastu ja téidaksid ELi ja rahvusvahelis arvepidamis- ja auditeerimisstandardeid,
sealhulgas jargmisi:

—  neljasndukogu direktiiv, 25. juuli 1978, mis pdhineb asutamislepingu artikli 54
|6ike 3 punktil g ja késitleb teatavat liiki &rilhingute raamatupidamise
aastaaruandeid (78/660/EMU);

—  seitsmes ndukogu direktiiv, 13. juuni 1983, mis pdhineb asutamislepingu artikli
54 18ike 3 punktil g jakasitleb konsolideeritud aastaaruandeid (83/349/EMU);

- Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. juuli 2002. aasta madrus (EU) nr
1606/2002 rahvusvaheliste raamatupi dami sstandardite kohal damise kohta;

- Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta direktiiv 2006/43/EU, mis
kasitleb raamatupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete
kohustuslikku auditit.

6.7 Teenused, finantsteenused ja postiteenused

Maroko teenustesektori jatkuv areng

Maroko &iguse uUhtlustamine ELi 6Oigusega sektorilleselt voi sektorip&hiselt
kohaldatavate Gigusaktide osas, eesmérgiga lédhendada Maroko digusnorme ELi
omale.

E-kaubanduse arengu soodustamine.
Teenuskaubanduse hindamise tdhustamine.
Kutsedaste kvalifikatsioonide vastastikuse tunnustamise alaste arutelude toetamine

teenuskaubanduse ja ettevOtluse protokollis sétestatud ulatuses, et soodustada
teenuseosutajate liikuvust.

L 8henemine: nende eesmérkide saavutamiseks votab Maroko arvesse

direktiivi 2000/3L/EU elektroonilise kaubanduse kohta;

direktiivi 2006/123 teenuste kohta siseturul (Uhtsete kontaktpunktidega seotud
meetmed, haldusliku lihtsustamise pdhimétete ja elektrooniliste haldustoimingute
stistematiseerimine, mis on seotud direktiivi 2006/123 Ulevotmisega).
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Finantsteenused

Finantsteenuste (pangandus, kindlustus ja kapitaliturg) valdkonnas kehtivate eeskirjade ja
jarelevalvemeetmete reformi jatkamine, mis seisneb |ahenemises Euroopa eeskirjadele
(finantssektor on maéaratletud |ahenemisel prioriteetse sektorina).

Kohaldada jéatkuvalt Basel Il raamistikku ja selle muudatusi (Basel 111).
Tagada ag akohane pangahoi uste tagamise slisteem.

Jétkata Euroopa Liidu eeskirjadele ldheneva finantsturgude stabiilsust toetava
jarelevalveraamistiku tGhustamist.

Jétkata finantseerimisasutuste, finantsturgude ja kindlustusasutuste jarelevalvega
tegelevate ametiasutuste Giguste, thususe ja sOltumatuse suurendamist vastavalt
rahvusvahelistele standarditele;, jéatkata makrotasandi usaldatavugérelevalve
arendamist.

Tohustada ingdtitutsioonilist  ja  Gigudikku  raamistikku  kindlustus- ja
vaartpaberiturgude arengu v6imal damiseks.

Jatkata finantgéarelevalve tbhususe ja usaldusvéédrsuse suurendamist vastavalt
soovitustele, mis Rahvusvaheline Vauutafond (IMF) esitas finantssektori hindamise
programmi kasitlevas aruandes.

L dhenemine: nende eesmérkide saavutamiseks vOtab Maroko arvesse ELi acquis'd (parast
erinevuste analiils ja ldhenemise kulu/tulu pdhisele anallsile tuginevat prioriteetide
hindamist ning pidades silmas |ahenemi se saavutamiseks vajalikke vahendeid, vt 11 lisa).

Postiteenused

Maroko postiteenuste sektori arenguprotsess jatkamine

Vahetada kogemusi ja oskusteavet postiteenuste sektoris kohaldatavate 6igusaktide
valdkonnas, sealhulgas vBimaluste osas léahendada Gigusnorme Euroopa Liidus
kohal datavatele.

Vahetada kogemusi osutatava teenuse kvaliteedi edendamise osas.

Vahetada kogemusi ja oskusteavet postiteenuste hindamise suutlikkuse
tbhustamiseks ja elektroonilise kaubanduse arenguga seotud majanduskasvu
perspektiivide osas.

Koostada selgesdnalised eeskirjad konkurentsile avatud postiteenuste sektoris
tegutseval e teenusepakkujale antud lubade kohta.

Tootada vélja selgesdnalised eeskirjad universaalteenuse kohta — tegemist on
kindlaksméaratud kvaliteediga postiteenuse pideva osutamisega the lepinguosalise
territooriumi igas punktis kdikidele kasutgjatele sobiva hinnaga, kusuures on ara
néidatud teenuse eest tasumise viisid.
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Jalgida, et teenuse osutamist korraldava ja reguleeriva ametiasutuse otsused ja
rakendatavad menetlused oleksid kdikide turuosaliste jaoks erapooletud, valtida mis
tahes konkurentsi kahjustavaid meetmeid postiteenuste sektoriga seotud turgudel.

Rajada voOimalikult Kkiiresti postiteenuseid korraldav ametiasutus, mis on
postiteenuste osutajatest diguslikult sdltumatu ja mis el kuulu postiteenuste osutagjate
hulka.

Lahenemine: Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. detsembri 1997. aasta direktiiv 97/67/EU
Uhenduse postiteenuste siseturu arengut ja teenuse kvaiteedi parandamist kasitlevate
Uhiseeskirjade kohta, mida muudeti direktiividega 2002/39/EU ja 2008/06/EU.

6.8

Kapitali liitkumineja jooksevkonto

Liikumine kapitalikonto jarkjargulise avamise poole

6.9

Jétkata kapitalikonto jarkjargulist avamist.

Vahetada teavet heade tavade kohta seoses Uleminekuga kapitalikonto téielikule
avatusele.

Rakendada ellu kapitali litkumise jarel evalvemehhanism.
Riigihanked

Riigihanke- ja kontsessioonilepingute voitjate véljaselgitamise menetluste |abipaistvuse ja
t6hususe suurendamine

Jétkata Maroko digusnormide ldhendamist Euroopas kohaldatavatele 6igusaktidele,
et tagada menetluste avatus, l&bipaistvus, vOrdne juurdepdds teabele ja
konkurentsi pdhisus.

Rakendada ellu tdhus ja sOltumatu stisteem hankemenetlustega seotud vaidluste
lahendami seks.

Jétkata riigihangete labiviimise hadus-, juhtimis- ja jarelevalvemenetiuste
gjakohastamist, eeskétt digitaal sete hankemenetluste juurutamist.

Standardiseerida riiklike asutuste ja ettevotete hankemenetlused, et need vastaksid
konkreetsetel e Uldhuvidele, mis erinevad t60stuslikest voi kaubanduslikest huvidest.

Parandada vee-, energia, transpordi- ja postiteenuste sektoris tegutsevate
vOrguoperaatorite hankekorda.

Korraldadariigiasutusi ja kohalikke omavalitsusi esindavatele ostjatele/korraldajatele
ning hankemenetluste véjakuulutamise ja labiviimise kontrolliga tegelevatele
ametnikele t6husat koolitust.

L dhenemine:

Riigihanke- ja kontsessioonimenetluste osas direktiivid 2004/17/EU ja 2004/18/EU.
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6.10

Riigihanke- ja kontsessioonilepingute sdimimise |dbivaatamise korra tGhustamise
osas direktiivid 89/665/EMU ja 92/13/EMU, mida muudeti direktiiviga 2007/66/EU.

Konkurentsipoliitika

Tanapdevase 0Oigusliku raamistiku loomine konkurentsipoliitika jaoks ja konkurentsi
reguleerimise eest vastutavate ametiasutuste suutlikkuse suurendamine selle rakendamiseks

Muuta seadust nr 06/99, konsolideerides konkurentsipoliitikaga seotud olemasoleva
institutsioonilise struktuuri ja andes kogu konkurentsipoliitika elluviimisega seotud
padevuse Uhele institutsioonile (uus pohiseadusega ette néhtud organ:
konkurentsindukogu), tagades sellele institutsioonile autonoomse juhtimise ja diguse
menetluste alustamiseks, sealhulgas Giguskaitseorganite juhtimisel |8biviidavate
uurimiste algatamiseks, Oiguse siduvate otsuste tegemiseks ning diguse lisaks
nduandvatel e arvamustel e ka siduvate arvamuste esitamiseks.

Tohustada konkurentsidiguse kohaldamisel rakendatavat haldussuutlikust ning
méaérata kindlaks voimaliku koost6d valdkonnad (turgude analtiisimise meetodid,
konkurentsiuuringute l&biviimine, kontrolli kehtestamine koondumiste Ule, vaidluste
|lahendami se meetodid).

Koordineerida ja tUhtlustada konkurentsiameti ja sektoripdhiste regul eerivate asutuste
tegevust, andes konkurentsi kahjustavate toimingute vastase voitluse ja majandusliku
kontsentreerimise juhtimise valdkonnas ai nupadevuse konkurentsindukogul e.

Tagada spetsiaalne koolitus konkurentss valdkonnas esitatud hagide ja
apellatsioonidega tegel evatel e kohtunikel e.

Toetada Marokos kehtivate raamoigusaktide jarkjargulist kohaldamist, eeskétt
mittedi skrimineerimise, 18bipaistvuse ja vordse kohtlemise p6himdtete rakendamist.

6.10.1 Riigiabi

Riigiabi, maksuvabastuste ja nende kohaldamisel konkurentsiolukorrale avaldatava moju
Uhtne maaratlemine

6.11

Ajakohastada korrapéraselt aruandeid.

PGorata téhelepanu riigiabi méaératluse jariigiabi kohta peetava arvestuse metoodika
tépsustamisele.

Parandada riigiabi ja eelarvetoetus kasitlevat teabevahetust ning hinnata nende moju
konkurentsile.

Tootada vdja Uhtne madratlus abi olemuse ja selle kokkusobivuse kohta
konkurentsi pohimdttega.

Intellektuaalne ja téostusomand

Tagada jarkjarguline lahenemine ELi kehtivale kaitsetasemele ja tugevdada asaomaste
sitete tdhusat kohaldamist, pidades segjuures silmas riiklike Gigusaktide Uhtlustamist WTO
intellektuaalomandi kaubandusaspektide lepingu (TRIPS) sitetega.
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Konkreetsed eesmargid
o Maroko igusnormide |dhendamine ELi omadele®

—  toostusomandiga seotud digusi reguleerivate digusaktide vaheliste erinevuste
vdljaselgitamine (patendid, t66stusdisainilahendused, kaubamargid);

—  Oigusnormide lahenemist reguleerivate OGigusaktide vastuvétmine ja
kohaldamine, eeskétt patentide, t60stusdisainilahenduste ning kaubamérkide
valdkonnas (sh jubatoimiv kootd6 Euroopa Patendiametiga).

—  erinevuste vdjaselgitamine autoridiguste ja sellega seonduvate 0Oiguste
valdkonnas, vastavate 0Oigusaktide |dhendamist hdlmavate asaomaste
0igussatete vastuvotmine.

o Haldus- ja 6igussuutlikkuse tugevdamine:

—  kehtestada intellektuaalomandiga seotud Giguste rakendamise toetamiseks
veenvad ja tohusad karistusmeetmed (6igusasutused, tollististeem);

—  jétkata jatdhustada Maroko intellektuaal- ja kommertsomandi ameti (OMPIC)
2015. aasta arengueesmaérkide taitmist;

— maaata kindlaks vajadused ja vOimalused koolituste ja analluside
labiviimiseks ning info- ja teavitusstisteemide téa ustamiseks (OMPIC);

— anadllsida Maroko autoridiguste ameti (BMDA) vajadusi ja suurendada selle
ameti hal dussuutlikkust;

—  jétkata koostood Euroopa Patendiameti (EPO) ja Siseturu Uhtlustamise
Ametiga (kaubamargid ja toostusdisainilahendused) (OHIM).

o Voltsmise ja piraatluse vastase vOitluse aane koordineerimistegevus, koostoo ja
teavitamine:

—  intellektuaalomandiga seotud 6iguste tdhusaks kaitsmiseks tehtavate pingutuste
suurendamine eeskétt digusliku jarelevalve tdhustamise teel;

—  piraatluse ja voltsimise vastu suunatud kohaliku tasandi meetmete jétkamine ja
tbhustamine tolliasutustele ja Giguskaitseasutustele antavate haldusvolituste ja
Oiguste suurendamise teel;

—  voltsmis- ja piraatluguhtumite poolt riigi loome- ja innovatsioonipotentsiaalile
avaldatava mdju anal tils ja hindamine;

—  avalikkuse teavitamine intellektuaalomandiga seotud Giguste olulisest rollist
riigi majanduskasvu saavutamisel;

3 Jérkjarguline ldhenemine Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiivile

2004/48/EU intellektusalomandi Giguste jOustamise kohta ja médrusele nr 1383/2003 tollimeetmete
kohta.
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—  koostoo erasektori ja teiste agjaomaste institutsioonidega ning regulaarsete
meetmete vOtmine voltsmise ja piraatlusega voitlemiseks (Maroko
toostusomandi ja voltsimisvastase voitluse riikliku komitee (CONPIAC)
tegevuskava, asjaomaste Uhingutega peetav dialoog jne).

Koost60 ja | 8birédkimised:
—  viialBpule EPOga peetavad valideerimislepingu alased | 8biraékimised;

—  jétkata ja tihendada koost6dd liikmesriikide asutuste, kolmandate riikide ja
OMPICiga;

—  teha koost6dd voltsimisvastase kaubanduslepingu (ACTA) ellurakendamiseks
javoltsimisvastase vaitluse koordineerimiseks;

—  jétkata Maroko d&igusnormide ldhendamist Euroopas kohaldatavatele
Oigussétetele, viia [0pule Uhinemine assotsieerumislepingu artiklis 39 toodud
konventsioonidega, rakendada ellu Euroopa-Vahemere piirkonna ettevétiuse
harta innovatsiooniga seotud telje eesmargid.

L dhenemine: nende eesmérkide saavutamiseks votab Maroko arvesse olemasolevat Euroopa
Liidu acquis d. Vtll lisa.

6.12

Toll

Tolliameti tegevuse tBhustamise jatkamine ning tolli t66 aluseks olevate Gigusaktide jatkuv
dhtlustamine rahvusvaheliste ja Uhenduse Gigusaktidega ning kaubavahetust lihtsustavate
tollimeetmete ellurakendamise jatkamine, tagades samal ajal rahvusvahelise tarneahela
turvalisuse

Algatada menetlus volitatud ettevotjate (AEO) vastastikuseks tunnustamiseks:

— uurida AEO menetlust ja staatust Marokos,

—  tbhustada Maroko kohta tehtud AEO menetluse ja staatuse kirjelduse alusel
arutelu AEO susteemi ule Marokos, pidades silmas AEO voimalikku
vastastikust tunnustamist.

V 6tta meetmed halduse koordineerimiseks teiste piiril tegutsevate asutustega (Uhtne
kontaktpunkt).

Solmida  Euroopa-Vahemere  piirkonna  sooduspéritolureeglite  piirkondlik
konventsioon ja lisada sellele kohal damiseeskiri.

Kaasata Maroko osalema piirkondlikus konventsioonis sisaduvate Euroopa-
V ahemere piirkonna sooduspéritol ureeglite 18bivaatami se menetluses.

Kontrolliahela reform:

—  Tohustada eelkontrolli meetmeid tooseminaride korraldamise, reaalsete
téokohtade pilootkllastuste kavandamise, eriadlasele teabele juurdepdasu
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vOimaldamise ning transpordivahendite ja veetavate kaupade andmebaaside
koostamise abil.

- Parandada jarelkontrollisiisteemi parimate tavade vahetamise innustamise ja
agaomaste tehniliste vahendite kéttesaadavaks tegemise teel arvutirakenduste
kujul.

—  Toetada digitadselt toodeldava riskiteabe ja kaubandustehingute kohta
edastatava digitaalse teabe kasutamist Maroko tolliasutuste poolt (tolli
Ulemaailmne vorgustik).

o Arendada eeskétt eetika seirekeskuse t60 kaudu avaliku ja erasektori
partnerlussuhteid, pidades eriti silmas selle asutuse olulist rolli ja tegutsemist
Maailma Tolliorganisatsiooni Arusha deklaratsioonis véljendatud pdhimbtete alusel.

o Jatkuvalt kohaldada ja kohandada kombineeritud nomenklatuuri.

o Tagada Maroko osalemine Uhenduse programmis ,, Toll 2013” ja kbikides tulevastes
kolmandatel e riikidele avatud tolliprogrammides.

6.13  EttevGtluspoliitika

Maroko kohustub rakendama ellu Vahemere riikide, sealhulgas Maroko jaoks Uhiseks
alusdokumendiks kujunenud Euroopa-Vahemere piirkonna ettevotiusharta, et muuta
investeerimiskliima soodsamaks, innustada etteveotlikkust, toetada investeeringuid ja
parandada juurdepadasu Euroopa-V ahemere piirkonna turgudele.

Konkurentsiviimeliste ettevotete arengukeskkonna ja -tingimuste parandamine ja
investeeringute edendamine

J Parandada  ettevotluskeskkonda ja jatkata Euroopa-Vahemere piirkonna
ettevotlusharta ellurakendamist, vottes arvesse 2008. aastal harta kimne
tegevussuunaga’ seotud 77 indikaatori alusel tehtud tihishindamise tulemusi. Pidada
eriti silmas vajadust saavutada edasiminek jargmistes valdkondades:

- oiguslik reform ja haldusmenetluste lihtsustamine;

juurdepaas rahastamisel

innovatsioonipoliitika;
—  inimressurss (ettevotlikkuse kujundamine ja oskuste tdiendamine).

o Tohustada ministeeriumidevahelist ja kbikide ettevBtete arengu ning innovatsiooni
edendamisega seotud avalikus ja erasektoris tegutsejate vahelist koordineerimist.

4 Lihtsad menetlused ettevitete jaoks, ettevdtlusalane haridus ja ettevdtlikkuse kujundamine, oskuste

parandamine, parem juurdepdss rahastamisele ja investeerimist toetav maksunduspoliitika, parem
juurdepéas turgudele, innovatsioon, tugevad kutselihendused, kvaliteedi tagamise siisteemid ja teenused
ettevdtetes, Euroopa-Vahemere vorgustikud ja partnerlussuhted, ettevdtetele pakutav selgesdnaline ja
sihipérane teave.
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Toetada riikliku ettevotluskeskkonna komitee tegevust, mis on véimaldanud avaliku
ja erasektori partnerlussuhete abil kiirendada ettevotluskeskkonna parandamiseks
vagaike reformide kavandamist ja elluviimist, sealhulgas eeskéatt haldusmenetluste
lihtsustamist ja ldbipaistvuse suurendamist, ettevotlusega seotud 6iguskeskkonna
gjakohastamist ning kaubandusvaidluste |ahendamist.

Kéivitada piirkondlike ettevotluskeskkonnakomiteede tegevus.

Hinnata kompleksselt ja Uldiste indikaatorite alusel kogu riigi ulatuses tehtud
edusammude ulatust ja nende edusammude kasutegurit ettevitete jaoks, kasutades
piirkondliku tasandi hindamismeetmeid.

Vaadata |&bi Euroopa-Vahemere piirkonna ettevotiusharta, et paremini arvesse votta
vaikeste ja keskmise suurusega ettevotete (VKE) vajadusi, vottes aluseks dokumendi
Euroopa ,Small Business Act’. Poorata erilist tdhelepanu naiste ja meeste
vorddiguslikkusele, ettevotete sotsiaalsele vastutusele ja keskkonnakaitsega seotud
kisimustele.

Suurendada atraktiivsust investorite jaoks ja kinnistada investeeringud kohalikul
tasandil.

Arendada vélja toostus, tehnoloogiaa ja  kaubandustaristu,  eeskétt
innovatsioonikeskused, ning innustada klastrite rgjamist.

Kujundada teadusuuringute ja innovatsiooni jaoks soodne arengukeskkond.

Parandada juurdepddsu ttostusehituseks mdeldud maale, lihtsustades kinnisvara
Uleandmise ja ehitusl ubade saamise menetlusi.

Toetada kohalikke ettevotteid valisinvesteeringutega, et innustada innovatsiooni ja
endogeenset majandusarengut.

Toetada Maroko innovatsi oonikeskuse véjaarendamist ja selle tegevust.
V 6tta kasutusel e noore innovaatilise ettevétja jafllsilisest isikust ettevotja kasitlus.

Tohustada toetust mikroettevotetele, vottes aluseks selle ettevdttetlitbi  jaoks
valjatootatud riikliku strateegia pdhimaotted.

Parandada ettevotete (sealhulgas VK Ede) 6iguskaitsevahendeid, tootades samas védja
aternatiivsed menetlused vaidluste lahendamiseks (vahendaja kasutamine ja
arbitraaz).

Parandada kaubanduskohtute tehtud kohtuotsuste kvaliteeti ja |Uihendada nende
otsuste tegemise aega.

Tohustada eeskétt asakohase teabe ja kogemuste vahetamise teel koost6od
V ahemere piirkonna partneritega voitluses piraatluse ja voltsimise vastu.
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6.14

Raada Maroko VKEde seirekeskus ja arendada vékeste ja keskmise suurusega
ettevotete toetamise riikliku ameti kaasabil vélja selle seirekeskuse piirkondlik
vOrgustik, muutes selle ettevotete stisteemi anal Uilisi- ja jarel evalvevahendiks.

T 66stusalane koost6o

Arenduskapitali atraktiivsuse tdstmine

Toetada tehnosiiret ja toostuspartnerlust.

Luua piirkonnad ettevotlusinkubaatorite ja hargettevotiuse edendamiseks ning
toetada teadusuuringuid ja arendustegevust Maroko seisukohast kandvatesse
sektoritesse.

Toetada mestimisprojekte ja partnerlussuhteid Euroopa klastritega.

Soodustada kogemuste ja heade tavade vahetust teadusuuringute, arendustegevuse ja
t6dstusliku innovatsiooni valdkonnas, eeskétt neis suundades, mis on seotud klastrite,
tehnoloogiliste platvormide v&i innovatsiooniga seotud tehnoloogiaparkide
vdljaarendamisega.

Arendada partnerlussuhteid, mis toetavad taastuvenergiaga seotud t6dstusharude
innovatsiooni ja arengut, pidades silmas taastuvenergiaga seotud arengusuundi
riiklikus energiapoliitikas.

Tekstiili- ja roivatoostuse tuleviku Ule peetava dialoogi jatkamine

Jitkata ja tbhustada heade hadustavade vahetamist riiklike ametiasutuste,
toostusorganisatsioonide, ettevotete, uurimiskeskuste ja teiste Euroopa-Vahemere
piirkonna tekstiili- ja rdivatbostusega seotud sotsiaal partnerite vahel.

Slivendada arutelu mitte tiksnes tekstiili- ja réivatostuse ees seisvate uute Ulesannete
ule, vaid samavord ka véimalike tulevikusuundade ning konkreetsete meetmete Uile,
mida tuleb votta tekstiili- ja roivatoostuse konkurentsivéime suurendamiseks
Euroopa-V ahemere piirkonnas.

Toostussektoreid hdlmava arutelu siivendamine

Innustada toGstusega  seotud mitmesuguste riiklike huvirthmade vahelist
kogemustevahetust ja arutelu, mis keskendub mitte Uksnes tdostussektorite ees
seisvatele Ulesannetele, vaid samavord ka vBimalikele tuleviku arengusuundadele ja
konkreetsetele meetmetele riikliku toostusstruktuuri  uuendamiseks ja Maroko
t60stusliku konkurentsivdi me parandami seks.

Innustada dialoogi mitmetes toostuspoliitikaga seotud sektorites ja/vdi valdkondades,
nagu VKE-dega, turismiga, kosmoseuuringutega, toorainetega, standardiseerimise ja
t60stustoodete vastavushindamise ja tunnustamise | epingutega seotud poliitika.

EttevOtete jatkusuutliku arengu toetamine
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Innustada tehnosiiret ning heade hadustavade, ratsionaiseerimise ja
kogemustevahetuse juurutamist jatkusuutliku arengu valdkonnas, et toetada Maroko
ettevotteid nende arendustegevuses.

Regionaalsete ja Maroko osalusel toimuva jarelevalvega tegevuskavade vaéljatbétamine
Euroopa-Vahemer e piirkonna todstuskoostoo jaoks

6.15

6.16

Osaleda Euroopa-V ahemere piirkondliku toostuskoostéoga seotud meetmetes.
Tarbijakaitse

Jétkata Maroko 6igusnormide ldhendamist ELi acquis le ning arendada valja riiklik
Oigusraamistik tarbijakaitse valdkonnas.

Suurendada eeskdtt korgema tarbimisnGukogu ja Maroko tarbimiskeskuse
hal dusvGimekust tarbijakaitsepoliitika tdhusaks ja konkreetseks kohal damiseks.

Jétkata Maroko sBltumatute tarbijakaitselihingute toetamist Maroko riigi poolt ja
rajada spetsiaalne fond Maroko tarbijaiihingute ettepanekutes sisalduvate projektide
rahastamiseks.

Luua Maroko tarbimiskeskus.

T66tajad ja sotsiaalkindlustuse koor dineerimine

Voetud sotsiaalsete kohustuste téieulatuslik tditmine vastavalt tootajaid puudutavatele
assotsieerumislepingu satetel e ning sotsiaal kindlustuse koordineerimine

6.17

Sotsiaal kindlustusstisteemide koordineerimine kehtivate 6igussatete alusel.
Maroko péritolu todtagate ning seadudlikult tootavate ELi kodanike vordse

kohtlemise pdhimbtte taieliku kohaldamise jalgimine to6tingimuste, téétasu ja toolt
vabastamise osas.

Mittediskrimineerimise  pdhimdtte taielik rakendamine  sotsiaalkindlustuse
valdkonnas nii tootajatele kui ka nende pereliikmetele.

Statistika

Marokos kohaldatavate eeskirjade Euroopa ja rahvusvaheliste normidega uhtlustamise
|Gpuleviimine

Vétta vastu ja rakendada ellu statistika valdkonda reguleerivad seaduseelndud ning
jatkata aastateks 2013-2017 koostatud tegevuskava ellurakendamist.

Jétkata statistiliste andmete ja statistika koostamise meetodite Uhtlustamist, et tagada
koostatava statistika vastavus Euroopas kehtivatele statistika koostamise headele
tavadele.

Jatkata riikliku statistikasiisteemi téiustamise ning kvantitatiivse ja kvalitatiivse
arendamisega.
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o Raada kaubandus- ja uue tehnoloogia tGOstuse seireamet ning innovatsiooni
seireamet.

o Maroko valuutavahetusameti (Office des Changes) koostod maksebilans statistika
koostami sega tegel evate Euroopa ametiasutustega.

7. TRANSPORT, ENERGIA, KESKKOND, INFOUHISKOND,
TEADUSUURINGUD JA ARENDUSTEGEVUS

7.1 Transport jataristu

7.1.1 Taristuvdrgu areng (maanteed, kiirteed, lennujaamad, sadamad ja Uhendus
Uleeur oopaliste vorkudega)

Riikliku  transpordi- ja taristupoliitika  ellurakendamine  kvaliteetse,  tBhusa,
konkurentsivbimelise ja jatkusuutliku transpordisisteemi rajamise teel, mis pdhineb
jargmistel tegevussuundadel:

o Konsolideerida ja t6hustada transporditaristu arengule ja korrashoiule suunatud
poliitikat, toetada nende taristute Uhendamist piirkondlike vorkudega, eeskétt
Uleeuroopalise transpordivorguga, toetada erasektori osalemist transpordi arengus.

o Arendada Maroko  maanduse  logistilist  konkurentsivdimet,  eeskétt
logistikapiirkondade rajamise, huvirihmade ja inimressursside arengu ja
kaubavoogude optimeerimise teel.

o Edendada liikuvust ja jatkusuutlikku transporti keskkonnaséastlike ning kaupade ja
isikute ohutust tagavate t6husate transpordisiisteemide rajamise teel.

o Toetada transpordi valdkonna regulatiivse ja digusliku raamistiku léhendamist
Euroopa Oigusruumis  kehtivatele  digusaktidele ja  transpordivaldkonna
rahvusvahelistele standarditele.

o Tootada vdja riiklik raamistik linnamajanduse jétkusuutliku arengu kavade
ettevalmistamiseks ja elluviimise jalgimiseks suuremate linnade reisi- ja kaubaveo
vajadusteks.

Piirkondlikud aspektid

o Jétkata osalemist Vahemere transporditaristuga seonduvas planeerimistegevuses,
eeskétt seoses tulevase Vahemere piirkonna transpordivorguga ja sellega seotud
vahendite kindlaksmé&iramisega ning seoses Uleeuroopalise transpordivorguga
thenduste parandamisega.

o Jétkata osalemist satelliitnavigatsioonisisteemide, GPS positsioneerimissiisteemide
ja neil slisteemidel pbhinevate rakenduste véljaarendamises Vahemere piirkonnas,
samuti osalemist uues piirkondlikus satelliitnavigatsiooni projektis Euromed
GNSSII.
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o Votta vastavalt programmi PART (Vahemere piirkondlik transpordi tegevuskava)
nduetele agakohased meetmed, mille eesmargiks on muuta Maroko, piirkondlike
partnerite ja Euroopa Liidu vahelised transpordivood sujuvamaks.

7.1.2 Maanteetransport jaliiklusohutus

Agakohaste meetmete votmine ja teatavate maanteetranspordi ja liiklusohutuse valdkonnaga
seotud reformide labiviimine.

o Uurida vBimalust avada Marokos Interbusi bussiliin, et 18hendada rahvusvahelise
reisijateveoga seotud tavasid ja eeskirju Euroopa nduetega ning tagada nende nduete
edendamine Maroko ja Euroopa Liidu riikide vahelistel liinidel.

o Tootada vélja eri transpordiliike hdlmav integreeritud Uhistranspordisiisteem.
o Edendada Euroopa jarahvusvahelisi liiklusohutuse valdkonna eeskirjul.
o Rakendada ellu tegevuslubade stisteem, mis h6lmaks samaaegselt nii reisija- kui ka

kaubavedusid, et tagada kaubavedude sektoris kdigi ettevdtjate vordne kohtlemine ja
stimuleerida thistranspordi sektorit.

o Tohustada sotsiaaldiguse normide kohaldamisega tegelevate organisatsioonide
tegevust ning tépsustada tehnilisi ndudeid, mis tulenevad rahvusvaheliste ja Euroopa
Liidu transpordialaste konventsioonide sétetest ohtlike kaupade veo, intelligentsete
transpordisiisteemide véljaarendamise ning t60- ja puhkeaja satestamise valdkonnas.

7.1.3 Raudteetransport
Agjakohaste meetmete votmine ja teatavate raudteetranspordi sektori reformide elluviimine.
o Edendada Maroko ja Euroopa raudteevorkude koostalitlust.

o Teha koost66d Euroopa raudteeliikluse juhtimisstisteemi (ERTMS) juurutamiseks, et
jouda selles valdkonnas rahvusvaheliste nduete tasemeni ning parandada varasemast
enam rongiliikluse ohutust.

Piirkondlikud aspektid

o Uurida piirkondliku koost6d véimalusi, et edendada maismaatranspordi (maantee-,
raudtee- ja linnatransport) tdhusust, ohutust ja koostalitlusvoimet.

o Jétkata Gigusliku raamistiku ja eeskirjade |dhendamist Euroopa ja rahvusvaheliste
normidele piirkondlikul tasandil.

7.1.4  Lennutransport

Agjakohaste meetmete votmine ja teatavate lennutranspordi valdkonna reformide elluviimine.

° Jatkata praeguse lennunduspoliitika elluviimist ning lennundust reguleerivate
eeskirjade agakohastamist tsiviillennunduse seadustikku hdlmava seaduseelndu
vastuvotmisega.
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Kindlustada 2006. aasta Euroopa-Vahemere lennunduslepingu kdikide sétete
téitmine, pidades eeskétt silmas selles kokkuleppes satestatud eeskirjade |éhendamise
eesmarki.

Teha tihedat koost6od lennuohutuse valdkonnas, eeskétt rakendades ellu programmi,
et arendada vdja ohutusseadmed radarseire téiustamiseks ja lennukontrolli
automaatsusteemide tShustami seks.

Uurida vastavalt 2006. aasta EuroopaVahemere lennunduslepingus ettendhtud
eeskirjade ldhendamise protsessi nbuetele voimalus Maroko osalemiseks Uhtse
Euroopa taeva programmis. Sellega seoses uuritakse voimalusi Maroko kiireks
kaasamiseks Uhtse Euroopa taeva programmi komitee tegevusse.

Jatkata koostodd lennuliikluse korral damises.

Jétkata Maroko jarkjargulist kaasamist valismaiste 6husdidukite ohutuse hindamise
Euroopa  programmi, ldhtudes 23. maértsl 2011. aastal Euroopa
L ennundusohutusametiga kokku lepitud téokorral dusest.

Teha koost6dd Euroopa Liiduga, et kehtestada kord, mis hdlbustab juurdepéésu
litkumisvBimetute dhusdidukite eemaldamise seadmetele Maroko rahvusvahelistel
lennuvéljadel.

Teha koost6od Euroopa Liiduga, et tootada valja mehhanism, mis vGimaldab
lennukite tuletbrje- ja pdastemeeskonnad viia vastavusse rahvusvaheliste ja/voi
Euroopa nduetega, eeskétt paaste- ja tuletdrjevarustuse valimise ja hankimise teel
ning meeskondade isikkoosseisu koolitamise ja kvalifikatsiooni hindamise ja/voi
atesteerimise teel.

Piirkondlikud aspektid

7.1.5

Jétkata Gigusliku raamistiku ja eeskirjade |&hendamist Euroopa ja rahvusvahelistele
oigusnormidele piirkondlikul tasandil.

Jétkata koosttds Euroopa Liidu ja Vahemere piirkonna partneritega osalemist
piirkondlikus projektis Euromed Aviation.

Jétkata koost6od ja abistamist Euroopa Lennundusohutusameti juures tegutseva
V ahemere riikide lennundusohutuse t66riihma kaudu.

Meretransport

Asjakohaste meetmete vGtmine ja teatavate meretranspordi sektori reformide elluviimine.

Slvendada koost6dd Euroopa Liiduga, et Uhtlustada Maroko mereohutuspoliitika
pohimatted Euroopa Liidu omadega.

Pidada  dialoogi sadamataristu =~ arengu,  sadamateenuste  téiustamise,
sadamatoimingute Uhtlustamise, mereala ruumilise haldamise ja planeerimise,
meresdidu ja sadamate ohutuse ja julgeoleku ning Euroopa Liidu ja Maroko vahelise
meretranspordi korralduse  tbhustamise  kisimustes, eeskétt  seoses
meremagistraalidega.
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Kohaldada tbhusaid meretranspordi ohutuse eeskirju, rakendades laevade
paritolusadama ja lipuriigi  kontrollimiseks riiklikke kontrollimeetmeid ja
suurendades merendusega seotud ametiasutuste haldussuutlikkust, et nad saaksid
téita oma kohustusi meresdidu ohutuse, julgeoleku ning merereostuse ennetamise ja
kontrolli valdkonnas.

Rakendada e€llu Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni (IMO) rahvusvahelised
konventsioonid ning merekeskkonnakaitse komitee resolutsioonid.

Tagada meremagistraalidega seotud sadamate jaoks kiired, tdhusad ja mittekulukad
hal dusmenetlused (inspektorite  tdbga  seotud haldusmenetlused  ja
koordineerimistegevus) ning teenuste kbrge kvaliteet (sadamataristu,
sadamateenused, merendusteenused ja mitut transpordiliiki hdlmavad teenused).

Kéivitada dialoog komigoniga, et t6otada vaja koosttéokava, eeskétt suutlikkuse
suurendamiseks, Vahemere saastumisega vOitlemiseks ja saastumise valtimiseks, et
Maroko saaks osaleda Euroopa M eresdiduohutuse Ameti (EM SA) tegevuses.

Piirkondlikud aspektid

7.1.6

Jétkata osalemist merenduspoliitikat, sadamaid ja l&himerevedusid (short sea
shipping) hélmavas piirkondlikus koost6os.

Jitkata koost6od Euroopa Liiduga ja Vahemere piirkonna partneritega
Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni raames ja osaleda jadtkuvalt piirkondlikus
projektis Euromed meresdidu ohutuse ja julgeoleku (projekt SAFEMED) ja
meremagistraalide (projekt MEDAMOS) valdkonnas.

Logistiline ahel

Agjakohaste meetmete votmine ja teatavate logistika valdkonna reformide elluviimine.

717

Jétkata uue logistilise konkurentsivbime arendamist kasitleva riikliku strateegia
rakendamist Marokos.

Alustada dialoogi logistilise ahela lle eesmérgiga kaasata Maroko Euroopa Liidu
poolt 2007. aastal kaivitatud tegevusse logistilise ahela téiustamiseks ja selle ohutuse
suurendamiseks.

Transpordi valdkonna kutsealad
Koordineerida tegevust Euroopa Liiduga, et tagada kutsetunnistuste vastastikune

tunnustamine transpordiga seotud kutsealade osas, eeskéit laevapardal tOGtavate
isikute jalennumeeskonna puhul.

Léhenemine: nende eesmérkide saavutamiseks votab Maroko Euroopa Liidu toel arvesse

Euroopas kohaldatavaid eeskirju maantee-, raudtee-, lennu- ja meretranspordi ning
sadamasektori valdkonnas.
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7.2

Energeetika

Energiastrateegiate ning institutsioonilise ja digusraamistiku alase dialoogi t6hustamine ja
lahendamispoliitika rakendamine, eesmargiga integreerida Maroko energiaturg jark-jargult
Euroopa Liidu omaga, pidades eeskatt silmas keskkonnakaitsega seotud kiisimusi.

Rakendada energiastrateegiad, mis hOlmavad |8henemist Euroopa Liidu
energiastrateegiatele ja pohinevad tarnekindlusel, konkurentsivime tagamisel ja
sdstva energia kasutamisel .

Jatkata CO,-heite vdhendamist hdlmavate arengustrateegiate véljaarendamist ja
eluviimist.

Tootada valja Maroko keskpikad ja pikagjalised energiastrateegiad (2020/2030) ning
riiklik prioriteetsete arengusuundade kava.

Tohustada assotsi eerimislepingu raames kamasolevat energeetika alast dialoogi.

Tootada vélja ja rakendada tegevuskontseptsioon aastani 2020, mis vOimaldab
tbhustada institutsioonide, eeskdit energeetikar ja kaevanduste ministeeriumi
tegevust, sealhulgas ministeeriumi tegevust piirkondlikult tasandil.

Tohustada seire- ja strateegilise jarelevalve slisteeme, et tdpsemalt prognoosida ja
kavandada energeetikavaldkonna meetmeid, sealhulgas energiastatistikat, kasutades
Euroopa standarditele |dhenemisel eeskdit teabe- ja kogemustevahetust ning
oskusteabe stivendamist.

Jatkata teadmiste- ja kogemustevahetust energeetikas rakendatavate strateegiate
thenduse acquis'le Idhendamise kiirendamiseks, pidades eeskéit siimas gaasi- ja
elektrienergia  sektorit,  digustoiminguid  ja  digus-, institutsioonilist,
organisatsioonilist ja tehnilist raamistikku ning energiasektoris kohaldatavaid
eeskirju.

Energiaturu mitmekesistamine:

—  teha koost66d maagaasi kasutamise arendamiseks vajalike tingimuste
loomiseks — OGiguslik raamistik ja kohaldatavad eeskirjad, tehnilised ja
abimeetmed;

—  teha koostood alternatiivsete energiaallikate véljaarendamiseks — uuringud ja
tehnoloogiline areng pdlevkivi ja pdlevkivigaas valdkonnas.

Too6tada vélja riiklik energiaregulatsiooni skeem, eeskétt elektrienergia ja maagaasi
jaoks, mis ldheneb jark-jargult Euroopa Liidu elektrienergia ja maagaas valdkonna
direktiividele. Selleks votta vastu elektrienergia ja maagaasi kasutust reguleerivad
Oigusaktid ja nende rakenduseeskirjad.

Jétkata elektrienergia ja maagaasi sektori reforme, et tdsta nende valdkondade
tulusust ja Euroopa Liidu acquis kohaselt need valdkonnad jark-jargult
konkurentsile avada.

Piirkondliku energiaalase koost6o tbhustamine
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Suurendada Maroko rolli Euroopa-Vahemere piirkonna energiapartnerluse raames
tehtavas koost60s, pidades eeskétt silmas Vahemere péikeseenergia kava ning vottes
arvesse prioriteetsete tegevussuundade kava aastateks 2008-2013 ja Euroopa Liidu
eesmérke Vahemere piirkonna jaoks.

Jétkata piirkondlike algatuste ja projektidega seotud koost6od.

Konsolideerida ja arendada Marokot |dbivaid olemasolevaid Uhendusliine ja taristut,
et vOimaldada Vahemere pOhja- ja |O6unakalda elektrivorkude ja gaasijuhtmete
uhendamist.

Integreerida jark-jargult Maroko, AlZeeriaja Tuneesia el ektriturud.

Suurendada Maroko suutlikkust energiatoodete piirkondlikuks ladustamiseks.

Lihtsustada energiataristu rahastamist — ldhendada Maroko sisteemi jark-jargult
Euroopa Liidu omale, eeskétt energiatoodete |adustamise valdkonnas.

Tuumaohutuse valdkonnas tehtav koost6o

Teha koost6od voimaliku tsiviilotstarbelise tuumaenergia programmi jaoks vajalike
tingimuste taitmiseks — teabe- ja kogemustevahetus, tuumaenergia ohutuse ja
radioloogilise kaitsega seotud kiisimused.

Vahetada kogemusi jateadmisi 6igusliku raamistiku loomiseks, mis |éaheneb Euroopa
Liidu agaomastele eeskirjadele ja tavadele, eeskdtt selleks, et tagada
tuumaenergeetika ohutuse kdrgeim tase ja nBuetekohane kaitse ioniseeriva kiirguse
vastu.

Teha koost6od selleks, et rajada Marokosse sdltumatu riiklik tuumaenergiaohutuse ja
kiirguskaitse kontrolliasutus.

Energiatdhususe edendamine

Jétkata riiklikus prioriteetsete tegevussuundade kavas ettendhtud meetmete votmist,
eeskétt tOOstuse, eluaseme, avalike hoonete ehituse, transpordi ja turismi valdkonnas.

Tohustada institutsioonilist ja organisatoorset raamistikku, eeskétt taastuvenergia
arendamise ja energiatbhususe ameti tegevust.

Viia elu reguleerimismeetmed, léhendades eeskirju Euroopa Liidu omadele ning
kehtestades vajalikud stiimulid, uuenduslikud finantsmehhanismid (kolmandatest
isikutest investorid, puhta arengu mehhanismid jne), koolitus-, teavitus- ja
kommunikatsi oonimeetmed.

Jétkata osalemist Euroopa Liidu arukas energiakasutuse programmis.

Taastuvenergiaallikate kasutamise arendamine

ET

Viia dllu taastuvenergia arendamise riiklikud eesméargid ning Maroko pakeseenergia
kavaja Maroko tuuleenergia projekt.
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Jatkata suuremahuliste taastuvenergia arendamise meetmete ja vaikesemahuliste
projektide (pédikese-veesoojendid, Uldelektrivorku Uhendatud ja Uhendamata
paikesepaneelid, biomass jne) eluviimist ning rohelise elektrienergia eksporti,
poorates segjuures téhelepanu uuenduslikele rahastamisalgatustele ja -
mehhanismidele.

Tohustada institutsioonilist ja organisatsioonilist raamistikku, to6tada véja ja viia
ellu Euroopa Liidu eeskirjadel e |&henevad tegevuskavad kdneal ustes val dkondades.

Arendadariigi tasandil vélja biokituse potentsiaal.

Teha jatkusuutliku arengu saavutamiseks koostddd uuringute, arendustegevuse ja
innovatsiooni valdkonnas.

Luua uurimis- ja arenduskeskused ja -instituudid, mille tegevuse eesmark on
arendada vdja energiatbhususe ja energiadlikate taastuvuse seisukohalt
jatkusuutlikud energiatootmise tehnoloogiad — méérata kindlaks uurimisval dkonnad,
moodustada asjaomased uurimisitiksused, siivendada oskusi jateadmisi.

Slvendada energiaklsimuste eest vastutava ministeeriumi haldusalas olevate
akadeemiliste asutuste Gppeprogramme mainitud valdkondades.

Arendada vélja eeskétt taastuvenergia alikate, energiatbhususe ja paikeseenergia abil
merevee magestamise klsimustega tegelevad teadmistepbhised teadus ja
tehnoloogiapargid, mis hdlmavad uuenduslikke ettevGtteid, uurimiskeskus ja
koolitusasutusi.

Edendada riigi tasandil energiatbhusust ja taastuvenergia allikaid toetavaid
tehnoloogiaid ja seadmeid, rgjades selleks toostusklastreid ja viies ellu teadus- ja
arendusprogramme.

Energiarajatiste ohutuse ja jareleval ve tdhustamine

7.3

Tohustada energiargjatiste ja -seadmete ohutust ja julgeolekut ning tehnilise kontrolli
stisteeme ja suurendada val misolekut ohuolukordade ennetami seks seoses kdneal uste
rajatistega.

Vahetada kogemusi ning teadmisi, et tBhustada energiaklsimuste eest vastutava
ministeeriumi  laboratooriumi tegevust, eeskétt slsivesinike kvaliteedi kontrolli
valdkonnas.

Vahetada kogemus ja teadmisi energiaklsimuste eest vastutava ministeeriumi
laboratooriumi sertifitseerimiseks.

Teha koost6od eesmérgiga tottada vélja energiasektori ja kaevanduste valdkonna
ning IB8hkeainete ja surveseadmetega seotud ohuolukordade ennetamise ja
riskiohjamise strateegia.

K aevandused

Koostd0 ja partnerlussuhete téhustamine kaevanduste arendamise valdkonnas

61



ET

o Parandada suutlikkust kaevandamise sektorit reguleerivates eeskirjades,
vaikekaevanduste arendamisel, vanade kaevanduste ja geoloogilise péarandi
haldamisel, geoloogilise taristu ja geograafiliste infoslisteemide arendamisel.

o Poorata tdhelepanu keskkonnakaitse ja kaevanduspiirkondade taastamisega seotud
kisimustele ning kaevandusalade taaskasutusse votmisele pérast kaevanduste
sulgemist.

o Too6tada vélja vanu kaevandusi ning maa- ja naftavarusid kasitlev infosiisteem ning

maavaradega seotud statistika slisteem ning arendada neid.
o Korraldada mineraloogiliste ja fossiilsete néidiste sektori tegevus ja véartustada seda.
7.4 Keskkonnakaitseja veeressursid

Heade keskkonnakaitsealaste haldustavade edendamine, sealhulgas kiire l&henemine
Euroopa Liidus kohaldatavatele digusaktidele ja poliitikale

Hal dusstruktuuride tegevuse tBhustamine ja strateegiline kavandamine

o Tohustada ja taiustada selliste Maroko institutsioonide tdolerakendamist, mille
ulesandeks on keskkonnakaitse, saastumise kontrollimine ja Uleriiklik, piirkondlik ja
kohalik veekasutuse haldus, sealhulgas tegevuse koordineerimise ja eri Uksuste vahel
toimuva koost6o tugevdamine.

o Suurendada strateegilise kavandamise alast suutlikkust, poOrates seejuures
tahel epanu finantsstrateegiatel e ja juhindudes Euroopa Liidu kogemusest.

o Luua ja rakendada totle Maroko keskkonnakaitsealaste Oigusaktide jargimist
kontrollivad inspektorite rihmad.

o Kohaldada turumehhanisme (néiteks keskkonnamaksud) ja rakendada pdhimdtet
»Saastaja maksab”, luues sealjuures keskkonnakaitsega seotud vastutuse stisteemi.

Keskkonnakaitsega seotud hinnangud

o Tugevdada keskkonnamdjude hindamise stisteemi, sealhulgas riiklike ja piirkondlike
mdj u-uuringute komiteede ja avaliku arvamuse komisjonide tegevust ning thtlustada
vastavad 6igusaktid Euroopa Liidu omadega.

o Tohustada kavade ja programmide strateegilise keskkonnamdju hindamise siisteemi.

Kodanikutihiskonna huvirihmade toetamine ja avalikkuse kaasamine

o Toetada kodanikuthiskonna huvirithmi ja suurendada avalikkuse osalust
keskkonnakaitse valdkonnas, vottes eeskujuks Euroopa Liidu kogemused ja head
tavad.

Teabe kattesaadavus ja sellel e juurdepaasu voimaldamine

o Tohustada Maroko keskkonnateabe kogumise ja tottlemise slisteemi, vottes
eeskujuks Euroopa Liidu kogemused ja head tavad.
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o Parandada avalikkuse juurdepédsu keskkonnateabele ning muuta t6husaks seadus
avalikkuse keskkonnateabele juurdepdasu ja keskkonnakaitse valdkonnas tehtavate
otsuste kohta.

Teabe edastamine ja levitamine
o Tootada véljajaviia ellu keskkonnateabe edastamise strateegiad.

o Koostada ja avalikustada korrapéraselt koostatavad aruanded |ooduskeskkonna
seisundi kohtariiklikul ja piirkondlikul tasandil.

Keskkonnakaitsega seotud sektorite toetamine ja nende |&hendamine Euroopa Liidu
asaomastele Gigusaktidele ja strateegiatele jarkjargulise Uhtlustamise teel

Ohu kvaliteet

o Edendada dhukvaliteedi juhtimist (piirvaértused, ohulévi, piirkondade ja linnastute
méératlemine ja klassifitseerimine, Ohukvaliteedi seire- ja hindamisstisteemi
kaivitamine), et parandada rahvatervise taset ja keskkonna seisundit, vottes eeskujuks
Euroopa Liidu asjaomase 6igusliku raamistiku.

o Toottada vélja ja viia ellu dhusaastega, sealhulgas piiritlese 6husaastega voitlemise
tegevuskavad.

Merekeskkonna kaitse

o Edendada merekeskkonna Kkaitset, sealhulgas mere Okoslsteemide sdilitamise
meetmeid.

o Vdtta vastu rannikupiirkondade integreeritud kaitset regul eerivad digusaktid.

Jaatmekaitlus

o Tootada valjariiklik jaédtmekaitluse strateegia.

o Toetada integreeritud jédtmekaitluskeskuste vorgustiku rajamist, mis hdlmab

t60stug d8tmete kaitlemise keskusi.

o Viia dlu jadtmekaitluskeskuste registreerimise ja tegevuslubade véjastamise
sisteem ning nende keskuste inspekteerimis- ja kontrollististeem, juhindudes
Euroopa Liidus kohadatavates Oigusaktides sdtestatud pdhimotetest, ning
suurendada mitteametliku sektori professionaal sust.

Looduskaitse

o Jétkata looduskaitsealade slsteemi rakendamist, l&htudes Euroopa Liidus
kohaldatavatest pohimdtetest ja headest tavadest.

o Jitkata metsa oOkoslsteemide kaitsmise ja taastamise strateegia rakendamist,
pidurdada metsade havimist ja jdtkata taasmetsastamise Uldkava alusel
taasmetsastamist. Jatkata kéimasolevat metsa sertifitseerimisega seotud t66d (Forest
Stewardship Council/SFC).

63

ET



ET

o Parandada teaduslikke teadmis liigilise mitmekesisuse kohta riigis (olemasolevad
liigid, 6kostisteemid, taksonoomiaprobleemid).

o Taastada kahjustatud 6kostisteemid ja votta koos kohaliku elanikkonnaga asjakohased
meetmed havimisohus liikide populatsiooni taastamiseks.

o Vétta vastu riiklikud digusaktid looduses elutsevate liikidega kaubitsemise kohta, et
téita URO ohustatud looduslike looma- ja taimeliikidega rahvusvahelise kauplemise
konventsioonis satestatud kohustused.

Saastumine ja toostuslikud ohud

o Luua suurtest toOstusettevOtetest périneva reostuse ennetamise ja vahendamise
integreeritud stisteem, vottes eeskujuks Euroopa normid ja head tavad.

o Luua slsteem ohtlike ainetega seotud suurdnnetuste ohu ohjeldamiseks, vottes
eeskujuks Euroopa normid ja head tavad.

Kemikaalid

o Votta vastu eeskirjad kemikaalide registreerimise, hindamise ja autoriseerimise
kohta, vottes eeskuju Euroopa Liidu 6igusaktidest ja headest tavadest.

o Votta vastu strateegia, mis hdlmab inimtervise ja looduskeskkonna jaoks kdige
ohtlikumate kemikaalide jarkjargulist asendamist.

Korbestumine ja pinnasekaitse meetmed
o Rakendada korbestumise vastu voitlemise ja pinnase kaitse kava meetmeid.
Lubade véljastamise, jarelevalve ja kontrollimise suutlikkus

o Suurendada keskkonnakaitse ja veemagjandusega seotud lube véjastavate ning
ajaomase jarelevalve ja kontrollimisega tegelevate Maroko ametiasutuste
hal dussuutlikkust.

Keskkonnaaspektidega arvestamine

o Toetada keskkonnaaspektide integreerimist teistesse valdkondadesse, nagu
veevarustus, metsandus, pdllumajandus, haridus, energeetika, transport, kalandus,
t60stus ja teadusuuringud.

Tohustada keskkonnaalast piirkondlikku ja rahvusvahelist koosto6d
Rahvusvaheline koost6o

o Rakendada tdhusamalt keskkonnakaitse valdkonna konventsioone ja protokolle,
milles Maroko on osalisriik, ning liikuda selliste keskkonda késitlevate téaiendavate
konventsioonide ja protokollide ratifitseerimise suunas, mis kuuluvad Euroopa Liidu
0igusslisteemi.

Piirkondlik koost6o

ET



ET

Tihendada Vahemere merekeskkonna ja rannikuala kaitse konventsiooni (Barcelona
konventsiooni) ja selle protokollide alusel tehtavat koost6dd.

Jétkata algatuse Horisont 2020 alusel tehtavat koost6od.

Tohustada koostotéd Euroopa Keskkonnaametiga ameti piirkondliku tegevuse
raames, seal hulgas tihised keskkonnateabesiisteemid.

L&henemine: nende reformide elluviimiseks votab Maroko eeskirjade |éhendamisel Euroopa
Liidu abiga arvesse Euroopas kohaldatavaid agjaomaseld eeskirju keskkonnanGuete hea
haldamise valdkonnas, mis hdlmavad 6hu kvaliteeti, jédtmekéitiust, veeressursside haldamist ja
merekeskkonna kaitset, looduskaitset, toGstusreostust ja kemikaale.

Kliimamuutus

Tohustada ja viial8pule kliimakisimustega seotud Maroko asutuste loomine.

Rakendada Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni kliimamuutuste raamkonventsiooni.
Tootada véja strateegiad ja kavad kliimamuutuse leevendamiseks ja sellega
kohanemiseks ning rakendada neid.

Kasvuhoonegaaside inventuurid.

Teha koost00d pérast 2012. aastat kohaldatavate kliimamuutuse valdkonnaga seotud
meetmete valjaarendamisel ja nende rakendamisel.

Teha koost6od kliimamuutuse leevendamise ja sellega kohanemise valdkonnas.
Teha koost6od Cancuni ja Durbani lepingute rakendamiseks.

Tootada vaja vahese CO,-heitega seadmete arengustrateegia, mis toetab rohelise
majanduse arengut.

Too6tada vélja asjakohased riiklikud leevendamismeetmed, sealhulgas valdkondlikud
arvestusihikute valjastamise mehhanismid.

Jalgida, et otsustusmenetluse kédigus voetaks arvesse kliimamuutusega seotud
klsimusi.

V 6tta esimesed meetmed saastekvootidega kaupl emise stisteemi etteval mistamiseks.

Integreerida  pOllumagjandusse  kliimamuutusega seotud  prioriteedid, nagu
puuviljaistanduste osatdhtsuse suurendamine, valitud sordiseemne ning kliimaga
kohanenud sortide kasutamine, vee kogumise tehnoloogiate Uldine levitamine ja
niisutamise optimeerimine, pdllumajanduse arengut toetavate agronoomia valdkonna
uuringute tulemuste kéttesaadavaks tegemine.

Veemajandus

Riikliku veemajanduse strateegia elluviimine digustike konsolideerimiseks ja veeressursside
integreeritud halduse tagamiseks
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Edendada veendudluse reguleerimist ja veeressursside vaartustamist jargmiste
meetmete abil:

- niisutuseks kasutatavate veeressursside kokkuhoid, mis saavutatakse tanu
lokaalse niisutamise massilisele kasutuselevdtule ja pdllumaandusliku vee
kasutami se tbhustamisele;

—  heitvee podllumajanduslikult kasutatavaks veeks Umbertootlemise susteemi
rakendamine Euroopa Liidus kohal datavate 6igusaktide pdhimotete eeskujul;

—  vee kokkuhoid joogivee, toostusvee ja turismi valdkonnas kasutatava vee
puhul.

Looduskeskkonna ja ohustatud piirkondade veeressursside sdilitamise ja kaitse
edendamine jargmiste meetmete abil:

—  veeressursside kvaliteedi séilitamine ja voitlus vee saastumise vastu;
—  elanikkonnajatdtstuse heitvee kvaliteedi parandamise stisteemi rakendamine;
—  podhjavee, vesikondade, oaaside ja niiskete piirkondade séilitamine;

—  vee kvaliteedi, sealhulgas suplemiseks mbeldud vee kvaliteedi parandamise
stisteemi rakendamine Euroopa Liidus kohaldatavates 6igusaktides sdtestatud
pohi mdbtete kohaselt.

Veega seotud loodusdnnetuste ohu vahendamine ja kliimamuutusega kohanemine
jargmiste meetmete abil :

—  isikute javarakaitse Uleujutuste vastu, voitlus pdua vastu, mille aluseks on iga
vesikonna kohta koostatud pdua hal duskavad;

—  viial@pule Uleujutuste vastase kaitse riiklikus kavas toodud abindud;

- parandada ennetustegevust eeskdt Uleujutuste hoiatussiisteemide ja
paastetotde kavade arendamise teel.

Jétkata muudatusi digusraamistikus ja institutsioonilisi reforme, viies |6pule seaduse
nr 10-95 rakendamise ja vaadates kOnealuse seaduse uuesti |abi, et integreerida
sellesse siiani hdlmamata valdkonnad, nagu vee kokkuhoid ja puhastatud heitvete
taaskasutus.

Ajakohastada infosiisteeme ja tbhustada nendega seotud vahendeid ja oskusi
jargmiste meetmete abil:

—  veeressursside ja vesikondade haldamise gjakohastamine ja veevarude halduse
ning veevarude haldamise gjakohastamine ja parandamine;

- Maroko veeressurssidega seotud andmete kogumise ja tottlemise stisteemi
tbhustamine ja gakohastamine riikliku veeressursside infostisteemi loomise
teel, vottes eeskuju Euroopa Liidu headest tavadest kdneal uses valdkonnas;
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7.5

—  veeressursside haldamisega tegel evate Maroko ametiasutuste hal dussuutlikkuse
t6hustamine veepolitsei, lubade valjastamise, jarelevalve ja kontrollimeetmete
rakendamise valdkonnas, vottes eeskuju konealuses valdkonnas Euroopas
kohal datavatest eeskirjadest;

—  veeressurssidega seotud kommunikatsiooni- ja teavitamisstrateegiate
valjatéotamine jarakendamineg;

—  dtrateegilise kavandamise alase suutlikkuse suurendamine, potrates seejuures
tahel epanu finantsstrateegiatel e ja juhindudes Euroopa Liidu kogemusest.

V eeressursside haldamine ja arendamine jargmiste meetmete abil:

— edendada ja arendada mittekonventsionaalseid veeressursse, nagu merevee
magestamine, riimvee mineraal ainetest vabastamine, heitvee taaskasutamine ja
vihmavee kogumine.

I nfouhiskond

Analusida vBimausi koost6o téustamiseks Euroopa Liidu ja Maroko vahel
infolhiskonna valdkonnas ja eeskétt slinergia loomiseks strateegia ,Digitaalne
Maroko” ja Euroopa digitaal se tegevuskava vahel.

Jatkata taieliku eeskirjade raamistiku valjaarendamist ja rakendamist elektroonilise
kommunikatsiooni valdkonnas, mis hélmab eeskétt arvutivorkude ja elektrooniliste
teenuste jaoks Oiguste médratlemist, nelle juurdepdasu voimaldamist ja
nendevaheliste Uhenduste teostamist ning universaalteenust ja kasutgjadigus,
tarbijakaitset, iskuandmete todtlemist ja eraelu kaitset ning raadiosagedusalade
spektri téhusat haldamist.

Jétkata eeskirjade valjatootamist jargmistes prioriteetsetes valdkondades:

—  korraldada arutelu elektrooniliste sideteenuste osutamiseks vajaike
loamenetluste kohta;

—  tdiustada turu anallilisi, nditeks analtilsides infrastruktuurivorgule (fllsilise)
juurdepdadsu hulgimudgiturgu (kaasa arvatud jagatud voi téielikult eraldatud
kliendiliinijuurdepdéas) kindlaksméaratud asukohas, ning lairibavorgule
juurdepddsu  hulgimudgiturgu.  Samuti  tuleb  tagada  juurdepédsu
voimaldamisega seotud kohustuste tbhus ja agakohane taitmine
(vOrguoperaatori valik ja eelvalik, andmesideteenustele juurdepass, eraldatud
juurdepdés jne) vorguoperaatorite poolt, kellel on agaomastele turgudele
markimisvadrne moju.

- lihtsustada numbriliikuvust nii tava kui ka mobiilsidevdrgus ning tagada selle
protsessi parem rakendamine (operaatorite vahel numbriliikuvuseks kuluv aeg,
teenuse katkestuse periood tarbija jaoks, lepingu maksimaalne kestus,
kuritarvitustega ja konkurentsi moonutamisega seotud karistused jne).

—  tagada elektroonilise side konfidentsi aal suse tagamise meetmete ja soovimatute
postituste (spammi) vastaste meetmete tdhus rakendamine.
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Infostisteemide turvalisuse suurendamise ja kriitilise tdhtsusega taristu ja andmete
kaitse mehhanismi véljatdotamine ja rakendamine; ndha ette vorkude ja teenuste
héireteta ja stabiilne toimimine, mille puhul arvestatakse avatuse ja koostalitluse
pohimatteid.

Taiustada e-valitsemisega seotud rakenduste standardeid ja struktuuri, et raada
riiklike infostisteemide koostalitlusvdime, mis tugineb Euroopa koostalitlusvdime
raamistikule (EIF, European Interoperability Framework).

Tootada vaikeste ja keskmise suurusega ettevltete ning toostuste jaoks vélja
ettevotjatevaheliste elektrooniliste tehingute tehnilised kirjeldused, normid ja
standardid, et digitaliseerida tehingud ja ratsionaliseerida &ritehinguid, konsulteerides
selleks soltumatute ja kdnealuses valdkonnas padevate Euroopa asutustega (eeskétt
Euroopa Standardikomitee, Euroopa Elektrotehnika Standardikomitee, Euroopa
Telekommunikatsi oonistandardite I nstituut).

Edendada koost6od ja vastastikust teabevahetust arvutivorkude ja elektroonilise side
strateegiate, raadiosagedusala spektri kasutamise, lubade véljastamise menetluste,
digitaalvaldkonnas kohaldatava intellektuaalomandi Oiguste, ettevOtetevahelist e-
kaubandust toetavate elektrooniliste tehingute ja infouhiskonna arengu Ule riiklikul,
piirkondlikul ja Ulemaailmsel tasandil.

Tapsemalt jatkata edasiminekut infoilhiskonna tehnoloogia alaseks dialoogiks ja
koost6oks loodud Maroko uue digitaalstrateegia,, Digitaalne Maroko” elluviimisel:

—  toetada avalikke internetipunktide rajamist, mis vOimadavad laiendada
kodanike ringi, kellel on juurdepédas uutele tehnoloogiatele (kiire internet ja
avalikud teenused), pidades eeskétt silmas vajadust voidelda digitaalse |6hega
vaesemates piirkondades ja maapiirkondades.

—  toetada riiklikku, kultuurilist ja hariduslikku digitaalset arengut, Uhendades
selleks agjaomased riiklikud meetmed, erasektori algatused ja rahvusvahelise
partnerluse pakutavad voimal used;

—  kavitada arutelu avatud andmete Ule ning teabe kasutamise ja taaskasutamise
lubade andmise Ule kodanikele ja ettevotetel e.

—  toetada kodanikutihiskonna osalemist infotehnol oogia ja telekommunikatsi ooni
valdkonna strateegia ,, Digitaalne Maroko” rakendamisel kodanike jaoks;

— edendada infolhiskonna tehnoloogiaga seotud ettevdtluskultuuri  ja
innovatsiooni erasektoris ning Oppe- ja koolitusprogrammides ja kursustel;

—  vahetadateavet jahaid tavasid digitaalse allkirjaga seotud sertifitseerimise ning
elektroonilise side ja tehingute turvalisuse kohta;

—  toetada kava vdjatootamist ja eluviimist Maroko Uleriiklikuks Gleminekuks
Internet 1Pv6 adresseerimissiisteemile.

Tohustada igasugust koost6ad Euroopa Liiduga info- ja

kommunikatsioonitehnoloogia valdkonna normide ja standardite osas, eeskétt
digitaaltelevisiooni, digitaalsete mobiilsidevorkude ja tulevaste internetivorkude,
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7.6

véljaarendamisel olevate  kiirete  vorkude  omavahelise  Uhendamise
(EUROMEDCONNECTI projekti jargmine etapp) ning infouhiskonna tehnoloogilist
arengut toetava regulatiivse raamistiku osas.

—  Toetada Maroko riiklike asutuste ja eradiguslike ettevitete osalemist Euroopa
uurimis- ja innovatsiooniprogrammide info- ja kommunikatsioonitehnoloogia
Uhisprojektides, eeskatt valdkondades, mis on seotud oluliste
dhiskonnaprobleemide  lahendamisega ning  kiire  vorgutaristu  ja
teadusuuringuid toetavate andmete valjat6otamisega;

—  toetada piirkondliku koost6d tdhustamist Euroopa Liiduga, riikliku
teadusuuringute arendamist koost66s Euroopa partneritega, thisuuringute jaoks
teadusvorkude rajamist ning teadurite vahetust Euroopa Liidu liikmesriikidega;

— ndha ette Euroopa-Vahemere piirkonna teadusuuringute programmi
kaivitamine, milles vbetakse paremini arvesse Vahemere piirkonna keskkonda
jaarengut.

Toetada vaba juurdep@dsu internetile ja koost6od Vahemere |8unaosa piirkonna
regul eerivate asutustega.

Teha koostotd Euroopa ja Vahemere piirkonna elektronside reguleerijate rihma ja
ELi liikmesriikide regul eerivate asutustega Uhist huvi pakkuvates kiisimustes.

Teadusjatehnoloogia, teadusuuringud ja innovatsioon

Majanduse ja  Uhiskonna  arengu teenistuses oleva teadusuuringute- ja
innovatsi ooni suutlikkuse arendamine ning Maroko integreerimine Euroopa teadusr uumi

Riikliku teadusuuringute stisteemi rolli suurendamine Maroko arengus:

- parandada riikliku teadusuuringute siisteemi haldamist;

—  edendadalaboratooriumidele mérgiste véljastamist ja toetada teadurite ja nende
meeskondade thinemist;

- luua vaartuse suurendamiseks struktuurid;
—  tdhustada teadusuuringute sisemist ja vdlist hindamismehhanismi ja luua

mehhanismid riikliku teadusuuringute slsteemi erinevate poolte vahelise
koostd6 paremaks koordineerimiseks;

— edendada koost6od ja partnerlust dlikoolide ja teadussasutuste ning
teadusuuringu tulemuste |18ppkasutgjate vahel;

—  jékata Euroopa-Vahemere  piirkonna  ettevOtlusharta  rakendamist
innovatsiooniga seotud aspektides ning hinnata Uhiselt tehtud edusamme
lahtuvalt piirkondlikul tasandil kindlaksmaératud indikaatoritest;

— edendada Euroopa-Vahemere piirkonna teaduslikku ja tehnoloogilist
partner|ust;
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—  mobiliseerida Euroopas asuv Maroko oskusteave, et tGhustada vahetus ning
Maroko ja Euroopa Liidu suhteid teaduse, tehnoloogia, teadusuuringute ja
innovatsiooni valdkonnas;

—  vaadata Ule Maroko liitumistingimused EUREKA voérgustikuga.
Maroko osalemine Euroopa teadusruumis:

— uurida vOimalus teha teadusalast koost66d, mis pohineb néiteks kahepoolsel
koost6dl (project twinning) (programme level management) prioriteetsetes
valdkondades rakendatavate Euroopa teadus- ja innovatsiooniprojektide
elluviimisel;

—  parandada Maroko osalemistingimusi Euroopa teadus- ja
innovatsi ooniprogrammides;

—  suurendada Maroko Ulikoolide ja uurimiskeskuste teadusuuringute alast
suutlikkust, et kaasata Maroko Euroopa teadus- ja innovatsi ooniprojektidesse
ja programmi COST (European Cooperation in Science and Technology;
Euroopa teaduse ja tehnika alane koost6o);

—  tbhustada Euroopa teadus- ja innovatsiooniprogrammide Maroko temaatiliste
riiklike kontaktpunktide vérgustikku ning toetada Maroko ja Euroopa teadurite
vahetust;

—  edendada teadusprojektides osalevate isikute vahetust ja toetada Maroko
teadl aste osalemist rahvusvahelistes teadusarutel udes;

—  maaata  kindlaks  tingimused Maroko Uhinemiseks  Euroopa
Tehnoloogiainstituudi programmidega ja neis programmides osal emiseks.

Lahenemine: nende eesmérkide téaitmiseks votab Maroko Euroopa Liidu abiga arvesse

Euroopas kohaldatavaid agaomaseid Gigusnorme teaduse ja tehnoloogia, teadusuuringute ja
innovatsiooni valdkonnas ning eeskétt Euroopa teadus- ja innovats ooniprogrammidega seotud
sitteid, mille eesmérgiks on todstuse konkurentsivdime parandamine, elukvaliteedi
parandamine ja jatkusuutliku arengu tagamine.

1.7

Audiovisuaalsektor

Edendada arvamuste-, teabe- ja kogemustevahetust audiovisuaalpoliitika kohta,
seal hulgas ka selle diguslike aspektide kohta.

Toetada konealust sektorit, tdiustades selle halduseeskirju, parandades osutatavate
teenuste kvaliteeti ning parandades oskusi koolituste jatehnilise abi kaudu.

Toetada l&bipaistva, tbhusa ja loogilise Ulesehitusega reguleeriva slisteemi

vdljaarendamist, mis hdlmab Oigudikku raamistikku ja audiovisuaase
kommunikatsiooni Ulemameti uute pdhiseaduslike 6iguste rakendamist.
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7.8 Integreeritud merenduspoliitika

Suhteraamistiku  valjaarendamine, mis vOimaldab Marokol osaleda Euroopa Liidu

integreeritud merenduspoliitikas

o Toottada vélja integreeritud 18henemine koikidele riikliku ja piirkondliku tasandi
meetmetel e, mis on seotud mere vai rannikualadega voi mis avaldavad neile maju.

o Jétkata kbnealuste merendusega seotud meetmete halduse parandamist, kasutades
selleks selliseid vahendeid nagu mereruumi kavandamine, rannikualade integreeritud

hal damine ning mere- ja merendusuuringute val dkonnas tehtavad pingutused.

7.9 Turism
o Rakendada turismistrateegia kontseptsioon 2020.
. Tagada teabevahetus jatkusuutliku, kvaliteetse ja vastutustundliku

strateegiate, meetmete ja projektide kohta.

8. HARIDUS, TAIENDUSKOOLITUSJA TERVISHOID
8.1 Haridus

VOr dsete voi mal uste pdhi mdtte juurutamine

o V dhendada koolist véljalangevuse taset, eriti titarlaste puhul maapiirkondades.
J Suurendada kooli taaskaasatavate Opilaste hulka

o Téaiustada Gppesti pendiumide stisteemi.

o Vaidelda koolivagivallaga.

Po&hiharidusel e Uldise juurdepadsu voi maldamine ja voitlus kirjaoskamatusega

o V dhendada kirjaoskamatuse taset, eriti noorte ja naiste seas maapiirkondades.
o K ehtestada kohustuslik haridus (kuni pdhihariduse tlemise astmeni).
o Suurendada kesk-erihariduse osatéhtsust, eriti titarlaste seas.

Koolihariduse kvaliteedi parandamine

. Laiendada koolieelset haridust.

. Vahendada klassikursuste kordamise arvukust.

J Laiendada emakeel e valdamist ja voorkeelte Opet.
o Téaiustada Opetgj ate koolituse slisteemi.
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Tohustada Opiraskustega Opilaste junendamist jajareleval vet.

Euroopa-Vahemere piirkonna ettevGtluse harta rakendamise jatkamine haridusega seotud
valdkondades

8.2

8.3

Edendada hariduses ettevotlikkust kui hariduse alg- ja keskastme Uiht pohioskust.

Hinnata tehtud edusamme piirkondlikul tasandil kindlaksmé&ratud indikaatorite
alusal.

Taienddpe ja kutsedpe
Toetada kutsehariduse reformi.

Jitkata dialoogi ja kogemustevahetust, kasutades Euroopa kutsehariduse
Opitulemuste Ulekandmise, akumuleerimise ja tunnustamise sisteemi (Euroopa
kutsehariduse ja -koolituse ainepunktide slisteem) ja kutsehariduse alase Euroopa
kvaliteeditagamise vordlusraamistiku pakutavaid vimalusi.

Vamistada ette ingtitutsioonilised ja rakenduslikud tingimused riikliku
kutsetunnistuste raamistiku kehtestamiseks.

Viia (koos sotsiaalpartneritega) labi kutsehariduse slsteemi ja juhtimise
umberkujundamine ja t6hustada teabe levitamist kutseoskuste alase pakkumise ja
ndudluse vahel, et saavutada parem vastavus t66turu vajadustega.

Parandada to6turu ja téenduspdhise (evidence-based) avaliku poliitika pdhimdtete
anallilisi kvaliteeti.

Toetada jatkudppe arengut eeskétt jatkudppe vaadusteks ettendhtud vahendite
haldamise taiustamise teel (erikokkulepete reform), et seeldbi parandada neile
vahenditele juurdepédsu ja nende kasutami se tdhusust.

Jétkata Euroopa-Vahemere piirkonna ettevotluse harta elluviimist kutseGppega
seotud osas, poorates erilist téhelepanu ettevdtlikkuse edendamisele. Parandada teabe
kogumist ettevOtetes toimuva koolituse kohta. Hinnata koos tehtud edusamme
piirkondlikul tasandil kindlaksméératud indikaatorite alusel.

Korgharidus

Maroko korgharidussisteemi reformi ja kdrghariduse Bologna protsessi pdhimdtetele
|&hendamise toetamine

Kéivitada dialoog ja kogemustevahetus Euroopa kdrgharidusruumi aluseks oleva
Bologna protsessi pdhimatete ja soovituste kohta.

Laéhendada Maroko 6Oigusakte ja eeskirju Bologna protsessi raames seatud
eesmérkidele.

Rakendada ainepunktide Ulekandestisteemi (Euroopa ainepunktisiisteem) ja
diplomilisa slisteemi (agaomaste ainepunktide, erialade ja dppeasutuste kinnitamine
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javéjaarendamine) mehhanismid, mis toetavad |&bipaistvust, tulemuste vorreldavust
ja Bppetulemuste vastastikust tunnustamist.

o Jétkata riikliku kvalifikatsiooniraamistiku valjatootamist.

o Tohustada kutseala omandamisega seotud Opinguid, et suurendada Ulikooli
|Gpetanute to6hdives osalemise méadra ja arendada partnerlussuhteid kutsealade
esindg atega.

o Jalgida | dpetanuid ning suurendada nende seas t66hdivemaéra.

o Tohustada haridusteenuste ja koérghariduse pakkumise dekontsentreerimist ja
detsentraliseerimist, et toetada ,laiendatud piirkondlikul léhenemisel” p&hinevat
stisteemi.

Korgharidussiisteemile juurdepaasu parandamine

o Taiustada Ulidpilastele pakutavaid sotsiaalseid teenuseid (sotsiaalstipendiumid,
tulemusstipendiumid,  Ulidpilaslinnakute  vastuvétusuutlikkus, — Glikoolisdoklad,
kohustusliku ravikindlustuse raames pakutav ravikulutuste katmine).

V 6tta meetmed Uli Opil aste abistamiseks, eriti Ulikoolides, millele on vaba juurdepaas.
o Rakendada meetmeid kursuste kordamise ja Ulikoolist véljalangemise vastu
(integreeritud keeledppe mehhanism, Ulikoolidppe metoodilised moodulid, keele ja
kommunikatsioonimoodulid, informaatikamoodulid, tuutorite stisteem, UliGpilaste

erialane nbustamine ning Uhiste alusmoodulite ja Uleminekuainete véljaarendamine
Opingute Umbersuunitlemise véimal damiseks).

o Rakendada ellu t6hus teabe- ja nbustamisslisteem.
Maroko kdrgharidusstisteemi kvalitatiivne arendamine
o Parandada Ulikooli isikukoosseisu voimekust ja padevust.

o Edendada kaugd@pet.

Arendada Maroko kdrgharidussiisteemi  jaoks vélja uued info- ja
kommunikatsi oonitehnol oogiad.

Tohustada kdrghariduses rakendatavat sertifitseerimismenetiust.

Tohustada kdrghari dusasutuste juhtimist ja nende autonoomiat.

o Suurendada padevust Oppekavade, projektide ja haridusasutuste hindamisel
(pedagoogiline, haldus- ja finantshindamine).

Tootada Maroko korgharidussiisteemi jaoks vélja institutsioonilise hindamise
slisteem.

o Tugevdada sdltumatut kvaliteedi tagamist.
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Kasutada teaduspdhist Opet, eriti doktoridppe astmel.

Tohustada koost6od hariduse ja koolituse valdkonnas, suurendades ja/voi taiustades Maroko
osalemist kdrghariduse valdkonnas rakendatavates Euroopa programmides.

8.4

8.5

Maroko
dialoogi

Jatkata korghariduse reformi ja gakohastamist programmi Tempus ja sellele
jargnevate programmide raames.

Toetada Maroko osalemist kdrghariduse valdkonnas rakendatavates liikuvus- ja
partnerlusprogrammides.

Jétkata kOnealuste programmide osas teavitustegevust potentsiaalsete kandidaatide,
ulidpilaste ja tlikoolide seas.

Toetada Maroko |dhenemist Euroopa Liidus pool€eliolevatele protsessidele diplomite
vastastikuse tunnustamise val dkonnas.

Tohustada kogemustevahetust Maroko MERIC keskuse ja ENIC-NARIC vorgustiku
vahel.

Toetada Euroopa-Vahemere piirkonna Portorozi dlikooli koost6éd Maroko
haridusasutustega.

Uhenduse strateegiate kaudu haridusele antav abi

Tohustada Maroko osalemist Jean Monnet’ koérghariduse toetusprogrammis ja
Euroopa integratsiooni valdkonna teadusuuringute projektides.

Suurendada Maroko kaasamist kolmandate riikide vastutavatele isikutele suunatud
gpetsiaalsetesse  programmidesse, mis vOimaldavad neid teavitada Uhenduse
strateegiatest.

Tervishoid

rahvatervise taseme parandamine ning Maroko ja Euroopa Liidu tervishoiu alase
tbhustamine

Jétkata koostood tervishoiusektori reformi valdkonnas, vottes eeskétt aluseks Maroko
riikliku strateegia ,, Visioon — tervishoid 2020”, tegevuskava aastateks 2008-2012 ja
vagadusel ka hilisemad vastuvdetavad dokumendid, sealhulgas vastuvoetav
tervishoiustisteemi kasitlev raamseadus, mille eesmérk on parandada selle kvaliteedi
jasellele juurdepdasu eeskétt vaesema elanikkonna jaoks, ning arvestades tervishoiu
piirkondadeks jaotamise ning preventiivsete meetmete votmise vajadust.

Tohustada ingtitutsioonide ja laboratooriumide  suutlikkust, parandades
tervisgarelevalvet jatervisekaitset (riikliku tervishoiuameti rgjamine).

Jatkata koostodd tervishoiu valdkonna indikaatorite osas, eeskéatt seoses aastatuhande
arengueesmérkidega 4 jab.

Tohustada nakkushaiguste ja mittenakkushaiguste ennetamist ja nende haiguste
leviku kontrollimist, pidades eeskdit silmas pikagaise kuluga ja kuluka raviga
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kroonilisi haigusi, kasutades selleks muu hulgas tervishoiu valdkonda kasitlevate
rahvusvaheliste instrumentide ratifitseerimist ja nende rakendamist, nt WHO
tubakavastane raamkonventsioon ja WHO rahvusvahelised tervise-eeskirjad.

Teha koosttod teatud eeskirjade ja ravimeetodite pikagaliseks jarkjarguliseks
|dhendami seks Euroopa Liidus kohal datavatel e eeskirjadel e ja ravimeetoditel e.

Arutleda voimaluse Ule stivendada piirkondlikku koostodd tervishoiu valdkonnas,
pidades eeskétt silmas Euroopa-V ahemere piirkonna koostood.

L&henemine: nende eesmérkide saavutamiseks votab Maroko vastu tervishoiu valdkonna
Oigusaktid ja eeskirjad, pidades silmas l&henemist Euroopa Liidu toel Euroopa asjaomastele
direktiividele jaWHO soovitus tervishoiu jarelevalve ja ohutuse kohta.

8.6

Noorsugu ja sport

Tohustada koost6dd noorte ja noorsootoota)ate mitteformaal set koolitust, et toetada
kogemustevahetust, kultuuridevahelist dialoogi ja kodanikutihiskonna arengut [8bi
noortele suunatud programmide, nagu ,,Noored tegevuses’ (2007—2013), ,, Euromed
Youth IV” jaselles valdkonnas tulevikus rakendatavaid programme.

Toetada teabe- ja kogemustevahetust Uhist huvi pakkuvates valdkondades, nagu
sotsiaalne kaasamine sporditegevusse ja sporditegevuse kaudu, sport ja haridus,
kehaline tegevus ning vaitlus dopingu kasutamise ja végivalla (eeskétt staadionidel
esinevate vagivallailmingute) vastu spordis.

Voéimaldada Maroko ametnikel osaleda spordi valdkonnaga seotud Gppepéaevadel,
seminaridel ja kollokviumidel.

Teha koostood spordi valdkonnaga seotud drituste korraldamisel Marokos
olemasol evate struktuuride raames.

MAROKO OSALEMINE EUROOPA LI11DU PROGRAMMIDESJA AMETITES

Tohustada piirkondlikku koostéod jargmiste Euroopa Liidu ametitega: Euroopa
Toiduohutusamet, Euroopa Koolitusfond, Euroopa Lennundusohutusamet, Euroopa
Narkootikumide ja Narkomaania Seirekeskus, Euroopa Liidu liikmesriikide
valispiiridel tehtava operatiivkoostdod juhtimise Euroopa agentuur, Euroopa
Politseiamet, Euroopa Oigusalase Koostté Uksus, Euroopa Keskkonnaamet ja
Euroopa Meresdiduohutuse Amet.

Tagada Maroko osalemine kolmandatele riikidele avatud Uhenduse programmides,
eeskétt jargmistes programmides.  konkurentsivbime ja uuendustegevuse
raamprogramm, Toll 2013 (2008—2013), programm SESAR, programm Marco Polo.
Osaleda vorgustikus Enterprise Europe Network.

Euroopa Liit aitab konkretiseerida Maroko osalust oma programmides ja ametites.
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FINANTSMOODE

Votta Euroopa Liidu ja Maroko partnerlussuhete finantsmddtme rakendamisel
arvesse vagjadusi, mis tulenevad jargmistest agjaoludest:

- Maroko edasijoudnud riigi staatus;

- Maroko dunaamiline areng, mis keskendub poliitilistele, majanduslikele ja
sotsiaalsetele reformidele ning millega kaasnevad olulised vaadused
majandusliku ja sotsiaal se taristu osas,

—  vagadus toetada kaasavat majanduskasvu, et véhendada vaesust riigis,

—  vaadus konsolideerida Maroko avanemist ja kaasamist maailmamajandusse ja
eeskétt Euroopa Liidu majandusse;

- Euroopa Liidu uus strateegia naabruskiisimustes.

Uurida voimalusi selleks, et jouda alates 2013. aastast uude etappi Uhenduse
agaomaste finantsvahendite kasutamisel, mille eesmargiks on abistada Marokot
lahtuvalt Euroopa Liidu regionaal- ja Uhtekuuluvuspoliitika p&himdtetest ning mis
eeldab uue rakenduskorra vastuvotmist.

Optimeerida  koostbéoprogrammide parema suunatuse kaudu olemasolevate
rahastamisvahendite kasutamist ning parandada Euroopa Liidu ja Maroko vahelist
koost6dd, et optimeerida Maroko suutlikkust abi vastu votta.

Kasutada &a Euroopa Liidu poolt vdlispoliitika raames uute asakohaste
rahastamisvahendite ja valdkondlike programmide kaudu pakutavad voimalused,
vottes arvesse olemasolevaid vajadusi, reformide osas tehtud edusamme ja Maroko
suutlikkust antavat abi ara kasutada.

JARELEVALVE JA JARELEVALVEARUANDED

Tegevuskava elluviimise jarelevalve

Ké&esoleva tegevuskava ndol on sarnaselt eelneva samal aadse dokumendiga tegemist
Euroopa Liidu jaMaroko vahelist koostood késitleva strateegiadokumendiga.

Tegevuskava esitatakse ametlikuks vastuvGtmiseks Euroopa Liidu / Maroko
assotsiatsioonindukogule.

Assotsieerimislepingu alusel rgjatavad thised struktuuritksused, eeskétt asaomased
allkomiteed ja toorihmad, edendavad ja tagavad kéesoleva tegevuskava elluviimist.

Allkomitee teostab igal aastal k&esoleva tegevuskava alusel digusnormide
lahendamise Ule ELi acquis'le ja Gigusaktide |&hendamise riikliku kava elluviimise
ule Ukskagaikku jarelevalvet. Selle tegevuse kéigus esitavad nad
assotsiatsioonindukogule aruande. Konealuse aruande koostamisel veenduvad
allkomiteed, et asaomased ministeeriumid on kasutanud instrumenti , TAIEX
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assessment” ning teisi ELi rakendatud vahendeid, et hinnata eeskirjade erinevust
acquis'st.

Jarelevalvear uanded

Euroopa Liit ja Maroko vdivad uurida Uhepoolselt kaesoleva tegevuskava
rakendamist soltumata assotsiatsioonindukogu teostatavast jarelevalvest.

Euroopa Liidul ja Marokol on &igus paluda valitsusvélistel organisatsioonidel ja
teistel tegevuskavaga hdlmatavates valdkondades tegutsevatel Maroko ja Euroopa
Liidu huvitatud organisatsioonidel esitada oma arvamusi tegevuskava rakendamisel
tehtud edusammude kohta.

IV LOPPSATTED

Tegevuskava kestuseks on viis aastat (2013-2017).

Assotsiatsioonikomitee Ulesandeks on anallilisida tegevuskava rakendamist esitatud
aruannete ja allkomiteede esitatud kokkuvotete pohjal. Assotsiatsioonikomiteel on
samuti Gigus esitada l&htuvalt tehtud edusammudest ja/lvoi uutest vgadustest uus
prioriteetseid suundi ja tegevuskava muudatusettepanekuid ning esitada need
muudatused kinnitamiseks assotsiatsioonindukogule.

Segjuures votab assotsiatsioonikomitee arvesse valitsusvéliste organisatsioonide ja
teiste tegevuskavaga hdlmatavates valdkondades tegutsevate Maroko ja Euroopa
Liidu huvitatud organisatsioonide esitatud arvamusi.

Parast kolme aasta moddumist k&esoleva tegevuskava rakendamise algusest
kohustuvad pooled méadrama kindlaks jargmised etapid uue raamkokkuleppe
solmimiseks ldhtuvalt edasijoudnud riigi staatust késitlevas Uhisdokumendis
mainitud aj uti ses toorlihmas toimunud arutel ude tulemustest.
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I LISA

Euroopa ja/véi Euroopa Noukogu konventsioonide loetelu

o Euroopa inimdiguste konventsioon (artikkel 6 — f)igus diglasele kohtulikule
arutamisele); Euroopa Liidu pdhidiguste harta (V1 jaotis. Oigusemdistmine).

o Euroopa inimdiguste konventsioon (artikkel 3 — Piinamise keeld); Protokoll nr 13.
Surmanuhtluse kaotamine; Euroopa Liidu pdhidiguste harta (artiklid 2 ja4).

o Euroopa inimdiguste konventsioon (artikkel 10 — SOnavabadus; artikkel 11 —
Kogunemiste ja thingute moodustamise vabadus); Euroopa Liidu pohidiguste harta
(artiklid 11 ja 12).

o Meeste ja naiste vorddiguslikkust kasitlev thenduse raamstrateegia.

o Euroopa inimdiguste konventsioon (artikkel 14 — Diskrimineerimise keelamine);
Euroopa Liidu pdhidiguste harta (111 jaotis).

o Parandatud ja téiendatud Euroopa Sotsiaalharta (artikli 4 18ige 3, artiklid 7, 8, 11, 15,
16, 17,20 ja 27).

o Euroopa inimdiguste konventsioon (artikkel 14 — Diskrimineerimise keelamine);
Euroopa Liidu pdhidiguste harta (111 jaotis).

o Sludimaistetud isikute Uleandmise Euroopa konventsioon ja selle lisaprotokoll.

o Euroopa Noukogu kiberkuritegude konventsioon ja selle lisaprotokoll.

o Euroopa N6ukogu inimkaubanduse vastu vaitlemise konventsioon.

o Euroopa NOukogu rahapesu ning kriminaaltulu avastamise, arestimise ja

konfiskeerimise konventsioon.
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Peamised viited ilhenduse acquis' le Eur oopa sisetur uga seotud valdkondades

Finantsteenused

Peamiseks pangandussektori direktiiviks on kapitalinbuete direktiiv, mis hdlmab kaht
direktiivi:

Euroopa Parlamendi ja nbukogu 14. juuni 2006. aasta direktiiv 2006/48/EU
krediidiasutuste asutamise ja tegevuse kohta (uuestisdnastamine).

Euroopa Parlamendi ja nBukogu 14.juuni 2006. aasta direktiiv 2006/49/EU
investeerimistihingute  ja  krediidiasutuste  kapitali  adekvaatsuse  kohta
(uuestisdnastamine).

Teised selle valdkonna olulised direktiivid on jérgmised:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. septembri 2000. aasta direktiiv 2000/46/EU
elektronrahaasutuste asutamise ja tegevuse kohta ning usaldatavusnormatiivide
taitmise Ule peetava jarelevalve kohta.

Euroopa Parlamendi ja nbukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiiv 2002/87/EU,
milles kasitletakse finantskonglomeraati kuuluvate krediidiasutuste,
kindlustusseltside ja investeerimisiihingute téiendavat jarelevalvet.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 1994. aasta direktiiv 94/19/EU hoiuste
tagami se skeemide kohta.

Peamised direktiivid Maroko jaoks kindlustuse valdkonnas on jargmised:

Direktiiv 2009/138/EU, ELT 17, 17.12.2009, Solventsus Il, mis hdlmab enamiku
varasemaid kindlustuse valdkonna direktiive ja mida kohaldatakse alates 2012. aasta
|6pust;

5-6 aasta jooksul: votta vastu digusaktid, millega ndhakse ette Solventsus Il
susteemiga sarnane kindlustusandjate maksevdime- ja jarelevalvesiisteem ning
rakendada samalaadseid meetmeid ka liikluskindlustuse puhul, vottes auseks
asgjakohase direktiivi.

16. septembri 2009. aasta direktiiv 2009/103/EU (liikluskindlustuse direktiivi
kodifitseeritud versioon), ELT, 9.10.2009.

Peamised direktiivid Maroko jaoks vaar tpaberite valdkonnas on jargmised:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28.jaanuari 2003. aasta direktiiv 2003/6/EU
siseringitehingute ja turuga manipuleerimise (turu kuritarvitamise) kohta ning
komisjoni vastuvdetud direktiivide kohaldamine.

79

ET


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006L0048:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006L0049:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32000L0046:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32002L0087:ET:NOT

ET

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. novembri 2003. aasta direktiiv 2003/71/EU
vaartpaberite Uldsusele pakkumisel voi kauplemisele lubamisel avaldatava prospekti
ja direktiivi 2001/34/EU muutmise kohta ning komisjoni soovitused seoses
kdnealuse direktiiviga.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/39/EU
finantsinstrumentide turgude kohta, millega muudetakse ndukogu direktiive
85/611/EMU ja 93/6/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2000/12/EU jatunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 93/22/EMU.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2006. aasta direktiiv 2006/31/EU, millega
muudetakse direktiivi 2004/39/EU finantsinstrumentide turgude kohta seoses
teatavate tahtaegadega.

Komisjoni 10. augusti 2006. aasta direktiiv 2006/73/EU, millega rakendatakse
Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiivi 2004/39/EU finantsinstrumentide kohta.

Komisjoni 10. augusti 2006. aasta maarus (EU) nr 1287/2006, millega rakendatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2004/39/EU seoses investeerimisiihingute
registripidamise kohustuse, tehinguaruandluse, turu |8bipaistvuse,
finantsinstrumentide kauplemisele lubamise ning nimetatud direktiivi jaoks
maaratletud moi stetega.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. mértsi 1997. aasta direktiiv 97/9/EU
investeeringute tagami se skeemide kohta

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta mairus (EU) nr
1060/2009 reitinguagentuuride kohta.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. marts 2012. aasta méaarus (EL) nr 236/2012
|Ghikeseks mutgi jakrediidiriski vahetustehingute teatavate aspektide kohta.

I nvesteerimisfondide valdkonna tdhtsamad direktiivid on jargmised:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/65/EU vabalt
vOOrandatavatesse véaartpaberitesse Uhiseks investeeringuks loodud ettevotjaid
(eurofondid) kéasitlevate digus- ja haldusnormide kooskdlastamise kohta (EMPs
kohaldatav tekst).

Komisjoni 19. martsi 2007. aasta direktiiv 2007/16/EU avatud investeerimisfonde
(UCITS) kadtlevate digus- ja haldusnormide kooskolastamist kasitleva ndukogu
direktiivi 85/611/EMU rakendamise kohta seoses teatavate moistete sel gitamisega.

Komigioni 1. juuli 2010. aasta direktiiv 2010/43/EL, millega rakendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/65/EU seoses organisatsiooniliste nduete,
huvide konfliktide, dritegevuse, riskijuhtimise ning depositooriumi ja fondivalitsga
vahelise lepingu sisuga.

Komigoni 1. juuli 2010. aasta direktiivi 2010/42/EL (millega rakendatakse Euroopa

Parlamendi ja nGukogu direktiivi 2009/65/EU seoses fondide Ghinemisi, investor- ja
uhiseurofondi struktuure ja teatamise korda kasitlevate sitetega) parandus.
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Komigoni 1. juuli 2010. aasta méarus (EL) nr 583/2010, millega rakendatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/65/EU seoses investorile esitatava
pbhiteabega ja tingimustega, mida tuleb téita investorile esitatava pdhiteabe voi
prospekti esitamisel veebilehel voi muul pisival andmekandjal kui paberil (EMPs
kohaldatav tekst).

Komigoni 1. juuli 2010. aasta méarus (EL) nr 584/2010, millega rakendatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/65/EU seoses standardteate ja
eurofondi tdendi vormi ja sisuga, elektroonilise side kasutamisega padevate asutuste
vaheliseks Uksteise teavitamiseks, ning kohapealse kontrolli ja uurimise korra ja
padevate asutuste vahelise teabevahetusega (EM Ps kohal datav tekst).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8.juuni 2011. aasta direktiiv 2011/61/EL
aternatiivsete investeerimisfondide valitsg ate kohta.

Taristu valdkonna peamised direktiivid on jargmised:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. mai 2009. aasta direktiiv 2009/44/EU, millega
muudetakse direktiivi  98/26/EU  arvelduse |0plikkuse kohta makse- ja
véaartpaberiarvel dusstisteemides.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/47/EU
finantstagatiskokkulepete kohta seoses omavahel Uhendatud slsteemide ja
krediidinGuetega.

Postiteenused

Peamised direktiivid Maroko jaoks postiteenuste valdkonnas on jargmised:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. detsembri 1997. aasta direktiiv 97/67/EU
Uhenduse postiteenuste siseturu arengut ja teenuse kvaliteedi parandamist kasitlevate
Uihi seeskirjade kohta, mida muudeti direktiividega 2002/39/EU ja 2008/06/EU.

Intellektuaalne ja t6ostusomand

Tahtsamad direktiivid on jargmised:

Direktiiv 2004/48/EU (intellektuaalomandi Giguste kaitse).

Direktiiv 2001/29/EU (autoridigused ja nendega kaasnevad Gigused infouihiskonnas).
Direktiiv 2001/84/EU (autori Gigused teose edasimiiiigi korral).

Direktiiv 2006/116/EU (kaitse ulatuse laiendamine).

Maarus 1383/2003 tolli tegevuse kohta.

Direktiiv 91/250/EMU, asendatud direktiiviga 2009/24/EU arvutiprogrammide
Oiguskaitse kohta.

81

ET



ET

Direktiiv.  92/100/EMU, asendatud direktiiviga 2006/115/EU rentimis- ja
laenutami sdiguse kohta.

Direktiiv 93/83/EMU satelliitlevi ja kaabli kaudu taasedastamise kohta.

Direktiiv 96/9/EMU andmebaasi de Giguskaitse kohta.

Kaubamarkide kohta:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2008. aasta direktiiv 2008/95/EU
kaubamérke  kasitlevate liikmesriikide  Oigusaktide  Uhtlustamise  kohta
(kodifitseeritud versioon).

N&ukogu 26. veebruari 2009. aasta maarus (EU) nr 207/2009 iihenduse kaubamérgi
kohta (kodifitseeritud versioon).

Patenditunnistuste kohta:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. mai 2009. aasta madrus (EU) nr 469/2009
ravimite téiendava kaitse tunnistuse kohta (kodifitseeritud versioon).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 1996. aasta maérus (EU) nr 1610/96
taimekaitsevahendite tdiendava kaitsesertifikaadi kasutuselevotu kohta

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2006. aasta méaarus (EU) nr
1901/2006 pediaatrias kasutatavate ravimite ning maaruse (EMU) nr 1768/92,
direktiivi 2001/20/EU, direktiivi 2001/83/EU ja méaruse (EU) nr 726/2004 muutmise
kohta.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6.juuli 1998. aasta direktiiv 98/44/EU
biotehnol oogial ei utiste 6iguskaitse kohta.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta méaarus (EU) nr 816/2006,
milles kasitletakse rahvatervise probleemidega riikidesse eksportimiseks toodetavate
farmaatsiatoodete patentide sundlitsentsimist.

Tootedisainilahenduste kohta:

Euroopa Parlamendi ja nBukogu 13.oktoobri 1998. aasta direktiiv 98/71/EU
disainilahenduste 6iguskaitse kohta.

NGukogu 12. detsembri 2001. aasta madrus (EU) nr6/2002  uhenduse
disainilahenduse kohta.
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I LISA: EL / Maroko tegevuskava prioriteetsed suunad tulenevalt Maroko edasijéudnud riigi staatusest (2013-2017)

Valdkond

Eesmaérgid

Maroko tegevus

Ajakava/ indikaatorid

ELi toetus (*)

Paliitiline
strateegiline
dialoog

ja

1) kahepoolse poliitilise
diadloogi tugevdamine ja
tihendatud koost6o
mitmepool sete suhete
alusel

a) ministrite jalv0i kdrgete esindajate tasemel
ad hoc koosolekute korraldamine Uhist huvi
pakkuvates kiisimustes,

LP

b) Uhisalgatused, mitteformaal sete
koostéovormide véjatootamine  Uhinenud
Rahvaste Organisatsiooni tegevuse raames,
eeskétt rahvusvahelist julgeolekut ohustavate
tegurite vastase voitluse, inimdiguste ja
piirkondlike kiisimuste osas

LP

tihendamine
ennetamise,

2) koostdo
konfliktide
kriisiohjamise,
massihavitusrelvade leviku
tOkestamise, relvade ja
kahesuguse kasutusega
kaupade ekspordi kontralli,
kodanikukaitse ning
keemilise, bioloogilise,
radioloogilise jatuumarelva
ohu valtimise valdkonnas.

a) raamlepingu  sdlmimine  Maroko
osdemiseks Euroopa Liidu (shjaliste ja
mittesdjaliste) kriisiohjeoperatsioonides;

LP

b) toiste sidemete loomine Maroko ja
Euroopa Komigjoni asutuste vahel, et teha
koost6od teabe- ja jérel eval vekeskusega;

LP

¢) tbhusa riikliku  kontrollisiisteemi
véljatootamine relvade ja kahesuguse
kasutusega kaupade ekspordi kontrollimiseks

KP

aktiivne osalemine
relvakaubanduse lepingu  Ule
peetavates | &birédkimistes;

ET

(*) Selles veerus on andmed toetusmeetmete kohta, mida praegu rakendatakse v6i mis on kavandamisel v6i mida vdidakse planeerida. Maroko osalemine Uhenduse
programmides ja Uhenduse agentuuride t66s kujutab ka endast prioriteetset meedet.
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Valdkond Eesmaérgid Maroko tegevus Ajakava/ indikaatorid ELi toetus (*)
Oigusriik, 3) konsolideerida asutused, | @ konsolideerida parlamendi, valitsuse, | KP CNDH ja
demokraatia ja | mis tagavad demokraatia ja | poliitiliste parteide, riikliku inimdiguste mi i steeriumidevahelise
valitsemine Oigusriigi toimimise komitee (CNDH) ja ombudsmani Ulesanded | Asaomaste instantside | inimdiguste delegatsiooni

jasuutlikkus; suutlikkuse suurenemine abistamise programm (SPRING)
ja nende institutsioonide
b) asjaomaste Gigusaktide vastuvdtmine KP suutlikkuse suurendamine
Oigusaktide ja eeskirjade | Valitsuse peasekr etariaadi
kvaliteedi paranemine ja | abistamine (programm P3A 1)
p6hiseadusele vastavuse
paranemine Parlamendi abistamine
(programm P3A Il ja
Parlamendi haldustegevuse | , Edasijdudnud riigi  staatuse
téhustumine saavutamine”

Konstitutsioonikohtu asutamine

¢) koost6o tihendamine Euroopa Noukoguga

KP

Tegevuskava 16igus 2.8 toodud
asjaomaste konventsioonidega
jarkjarguline thinemine

Demokragtia edendamise partneri
staatuse jarkjarguline
rakendamine

Programmid ,, Edasijoudnud riigi
staatuse saavutamine” ja
,, Tohustada demokraatlikku
reformi 16unanaabriteks olevates
riikides’

d) avaliku halduse t6hustamine, mille
tagatiseks on avalike teenustele juurdepédsu
vOimaldamine,  vOrdsuse, territooriumi
Uhtlase katmise ja teenuse pidevuse
kriteeriumide jdlgimine ning pakutava

KP

Avalike teenuste harta ja teenuste

dekontsentreerimise harta
rakendamine;  haldusmenetluste
lihtsustamine; elektroonilise

ET

Programm HAKAMA

ET



teenuse kvaliteedi paranemine;

halduse kéivitamine

€) eelarveseaduse vastuvotmine

LP

ET
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Valdkond

Eesmargid

Maroko tegevus

Ajakava/ indikaatorid

ELi toetus (*)

Oigusriik,
demokraatia ja
valitsemine

f) edasijéudnud
rakendamise protsess

regionaal poliitika

KP

Seaduse vastuvotmine, milles on
sdtestatud territoriaalsete Uksuste
solidaarse koostdo tingimused ja
meetodid, nende asaomased
padevusalad ja regionaalpoliitika
toimimise meetodid

Seaduse vastuvOtmine, milles
méaératakse kindlaks
territoriaal sete omavalitsuste
tegevuse kord
4) tagada kohtunikkonna | @) vétta vastu kohtustisteemi reformi | LP Voimalik kohtustisteemi  reformi
sOltumatus ja tbhustada | strateegia abiprogramm; suutlikkuse
nende tegevust tGhustamine;
b) kohtunikkonna sdltumatuse tugevdamine | KP
Programm , Tohustada
Kohtuasutuste kérgema ndukogu | demokraatlikku reformi
ellukutsumine [Bunanaabriteks olevates
riikides’

¢) agaomaste Gigusaktide vastuvdtmine

KP
Uue kriminaal seadustiku
vastuvotmine;  reformi  jaoks

ettendhtud gjakavast ja strateegias
kindlaksmédratud prioriteetidest
Kinnipidamine

ET
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d) &igussisteemi gakohastamine eeskétt
Oigusmenetluste lihtsustamise ja tdiustamise
abil

e) kohtunike ja teise digusvaldkonnas
toGtavate isikute koolituse siivendamine

KP

Menetlusgja |Uhendamine;
Gigusele juurdepaésu
parandamine; vaidluste
lahendamise aternatiivsete

meetodite véljattotamine

ET
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ET

Valdkond Eesmaérgid Maroko tegevus Ajakava/ indikaatorid ELi toetus (*)
Oigusriik, 5) kodanikuthiskonna rolli | a) koordineerimisasutuste tegevuse | KP Kodanikutiihiskonna
demokraatia ja | konsolideerimine tbhustamine, et toetada kodanikutihiskonna | Konsulteerimisprotsessi organisatsioonide suutlikkuse
valitsemine kaasamist riiklike strateegiate | mdjutamine  koost6ds Maroko | edendamine valdkondlike

véljatdotamisse, rakendamisse ja hindamisse; | asjaomaste piirkondade ja | programmide |IEDDH, ANE &
huvirtihmadest Uhingute | AL, ,, Ranne ja varjupaigadigus’
esindagjatega ning kahepoolsete programmide
abil
b) Maroko huvirihmadest Ghingute juhtimise | KP Abiprojekt pohjaocsa
ja organisatoorse suutlikkuse tdhustamine | Partnerlussuhete sdlmimine maapiirkondade maaelu
koostoos  riiklike  ja  rahvusvaheliste integreeritud arengu
asutustega kiirendamiseks (DRIN),

programmid ,, Abi vdrdsuse ning
meeste ja naiste vordoiguslikkuse
tagamiseks’ ja , Abi
metsanduspoliitika elluviimiseks”

ning kodanikutihiskonna
toetamine kodanikutihiskonna
naabrusrahastu kaudu

6) naste

Giguste

konsolideerimine

ja daediste

kaitse

a) haiste diskrimineerimise kdigi vormide
kaotamist késitleva konventsiooni ja selle
vabatahtliku protokolli rakendamine;

LP

b) vordsuse ja k&igi diskrimineerimise
vormide vastu voitlemise ameti rgjamine

LP

C) naiste vastu suunatud véagivalla, sealhulgas
abieluvégivalla vastu voitlemise Gigusliku
raamistiku valjatoétamise |Gpuleviimine

LP

Naiste vastu suunatud végivalla
keelustamise seaduse
vastuvétmine

Abiprogramm  vlrdsuse ning
meeste ja naiste vorddiguslikkuse

tagamiseks; suutlikkuse
suurendamine; abi
kodanikutihiskonnale |abi
kodani kutihi skonna
naabrusrahastu, Programm
» Edasijoudnud riigi  staatuse
saavutaming”
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d) naiste, laste ja puudega isikute Giguste

KP

kaitse ja tbhustamise  mehhanismide
rakendamine; Edusammud vastavalt valitsuse
koostatud kavale;
kriminaal seadustiku reform;
koduabiliste to6tingimuste ja t6o
sisu sdtestava seaduse
rakendamine; perekonna ja laste
ndustami snéukogu rajamine
Valdkond Eesmaérgid Mar oko tegevus Ajakava/ indikaatorid ELi toetus (*)
Oigusriik, e) Kontrollimehhanismide t6hustamine alla | KP
demokraatia ja 15 aasta vanuste laste t00 keelustamist
valitsemine Sitestavate tOO0seadustiku sitete td@itmise | ILO raportid
jalgimiseks
7) Uhingute moodustamise | @) uue gjakirjandusseadustiku vastuvétmine | LP

ET

Oiguse, sSOnavabaduse ja

rahvakogunemise
konsolideerimine

diguse

ja rakendamine, mis hdlmab tava- ja
elektroonilist gjakirjandust ning gakirjaniku
kutseala deontol oogiliste aspektide
korraldust;

Kaasav  konsulteerimismenetlus,
mis hélmab koiki uue
gjakirjandusseadustiku
véaljatbotamisega seotud
partnereid; riikliku pressindukogu
rgjamine;
Vastavus rahvusvahelistele
eeskirjadele

b) kéiki meediavorme ja nende sdltumatuse
tagamist hdlmava reformi l&abiviimine;

KP

Audiovisuaa meedia turu avamise
jatkamine;
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Audiovisuaalkommunikatsi ooni
ulemameti soltumatuse
suurendamine

¢) Uhingute moodustamise Gigust tagavate
Oigusaktide tdhus kohaldamine, avalikes
kohtades rahvakogunemiste korraldamise
seaduse | &bivaatamine;

LP

Uhingute moodustamise  kohta
vahetult véljastatavad
dokumendid; vastavus kodaniku-
ja poliitiliste Giguste
rahvusvahelise pakti  sdtetele,
eeskétt selle artikli 21 sétetele.

ET
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Valdkond Eesmaérgid Maroko tegevus Ajakava/ indikaatorid ELi tugi (*)
Oigusriik, d)  sotsiaalpartneritega  |&birdékimiste | KP
demokraatia ja pidamine, et viia I6pule seaduse
valitsemine vastuvotmine, millega maératakse kindlaks | Sotsiaalpartneritega peetavad
streigidiguse rakendamise tingimused ja | |8bir&akimised;
meetodid ja mille puhul vdetakse arvesse
sotsiaalpartneritega  peetud Iabiraakimiste | Gigusliku raamistiku ja toimingute
tulemusi vastavus ILO kontrolliasutuste
poolt valjendatud p&himotetele
8) korruptsioonivastase | @) korruptsiooniohvrite ja asutustes esinevate | LP Abi riiklikule ausa teenistuse ja
voitluse téhustamine korruptsiooniilmingute avalikustgjate kaitset korruptsiooni vastu vditlemise
sitestava seaduse kohaldamine; ametile (tehniline abi programmi
P3A 11l raames) ja suutlikkuse
suurendamine
b) riikliku ausa teenistuse ja korruptsiooni | LP
vastu voitlemise ameti loomine ja selle rolli
tugevdamine; Sellise seaduse vastuvOtmine ja
rakendamine, millega ragatakse
riiklik — ausa  teenistuse ja
korruptsiooni  vastu voitlemise
amet; |CPC aruanne
) riikliku korruptsiooni ennetamise ja selle | KP Programm » Tohustada
vastu vditlemise strateegia tegevuskavade demokraatlikku reformi
vastuvotmine ja rakendamine; Organisatsiooni Transparency | I6unanaabriteks olevates
International véljatootatud | riikides’; Programm P3A |l
indikaatorid ja muud riiklikud ja | Sgma
rahvusvahelised padevad alikad
Liikuvus, 9) Piirihalduse | Liikuvust hdlmab partnerluse loomine, mis | LP Partnerlust kasitlevas ptihendatud
ranne ja | parandamine, hélmab mitut aspekti: lisas on kirjeldatud ELi ja selle

ET
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julgeolek

tagasivotmine, isikute
liikuvus ja randepoliitika,

rahvusvaheline kaitse
varjupaigakiisimused

ja

a) seadudik rénne: viisade vdjastamise
eeskirjade leevendamine, sealhulgas ELi
viisaeeskirjade raames;

a) ebaseadudlik ranne: vditlus ebaseadudliku
rénde vastu / piirihaldus / tagasivotul eping;

liilkmesriikide toetusmeetmeid,
mis hdlmavad muu hulgas:

reformide toetamist, suutlikkuse
suurendamist, kodanikutihiskonna
toetamist, koolitust, kogemuste ja
teadmiste vahetust,

ET
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Valdkond

Eesmargid

Maroko tegevus

Ajakava/ indikaatorid

ELi toetus (*)

C) seos rande ja arengu vahel;

d) rahvusvahelise kaitse edendamine ja
varjupaigapoliitika téhustamine

teavituskampaaniaid,
valdkondlikku programmi ,, Réanne
ja varjupaigakisimused” ning
koost6od ELi asjaomaste
agentuuridega;

Abi suure réndega piirkondadele
(Rifi  piirkonnas  rakendatav
projekt DRIN).

Majandus- ja
sotsiaalreform

10) mgjanduse ja rahanduse
valdkonna  struktuursete
reformide jatkamine

a) integreeritud tGOstusplatvormide
kaubandustsoonide Uldkava rakendamine;

ja

b) tootlikkuse suurendamise ja td6j6u

KP

Riikliku  toostusarengu  pakti
rakendamine majanduse juhtivates

Programmid Hakama ja SPRING
(reformide toetamine ja
suutlikkuse suurendamine)

koolitamiseks voetud meetmete rakendamise | sektorites (eeskétt autotdostus,

jétkamine majanduse juhtivates sektorites; lennukitoostus, elektroonika,
offshoring, tekstiili- ja
nahatéostus, pdllumajandus-
toiduai nettostus), Rawaj
strateegia rakendamine
kaubanduse ja  turustamise
valdkonnas

c) édrikeskkonna parandamine VKEde ja| KP

mikroettevbtjate jaoks ja  eftevOtluse

toetamine, Euroopa-Vahemere piirkonna | Euroopa-Vahemere piirkonna

ettevotlusharta rakendamise jétkamine; ettevotiusharta
jarelevalveindikaatorid,  riikliku
ettevotluskeskkonna komitee

ET
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tegevuskava rakendamine;
VKEde jarelevalvekeskuse
rajamine, mikroettevotjate

strateegia vastuvotmine;

Oigusloomereform ja  halduse
lihtsustamine;
~Smal Business Act” VKEde

jaoks

Valdkond Eesmaérgid Mar oko tegevus Ajakava/ indikaatorid ELi toetus (*)
Majandus- ja d) maksupoliitika ja riikliku rahanduse | KP
sotsiaalreform reformi jatkamine
Maksuhalduse |&bipaistvuse
suurendamine ja tdhustamine;
Maksustisteemi (sh kéibemaksu)
lihtsustamine, eelarveseaduse
taitmine;
11) Integreeritud | @) t6ohdivepoliitika, to6levétmise tingimus | LP Programmid ,, Edasijéudnud riigi
t6ohdivestrateegia ja inimvédrset t66d kasitleva poliitika staatuse saavutaming” ja
véljatootamine ning | véljatbotamine, vottes arvesse Euroopa SPRING (reformide toetamine ja
sotsiaalpoliitika ja | toohdivestrateegia suuniseid ja 2008. aasta suutlikkuse suurendamine).
rahvatervise edendamine novembris Marrakechi
ministeeriumidevahelisel Euro-Med
konverentsil  kindlaksmé&ratud  tegevuse
raamistikku;
b) tookaotuse korral makstava huvitise | LP
kehtestamine ja kohaldamine;
()] kohustusliku ravikindlustuse  ja | LP Programmid » POhiravikulude
ravikindlustusesiisteemi (RAMED) hivitaming”;  Tervishoiusektori

ET

94

ET



|aiendamine;

d) rahvatervise olukorra parandamine, eeskétt
institutsioonide tegevuse t6hustamise teel;

KP

Maroko riikliku strateegia
» Tervishoiuvisioon 2020"
rakendamine;

WHO jalvGi ELi asjakohaste
eeskirjadega jérkjarguline
Uhtlustamine

abiprogramm

€e) Riiklike toetuste korralduse reform
(haigekassa);

LP

Uldise hvitiste korra asendamine
hivitistega, mis on suunatud
energia hinna ja teatud toiduainete
maksumuse hlvitamisele ja on
suunatud véiksema sissetulekuga
elanikkonnale.

Programm , POhiravikulude
hivitaming”; Programm , Abi
vOrdsuse ning meeste ja naiste
vOrdoiguslikkuse tagamiseks”

ET
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ET

Valdkond Eesmaérgid Mar oko tegevus Ajakava/ indikaatorid ELi toetus (*)
Majandus- ja f) vditlus vaesuse ja sotsiaalse ebavordsuse | KP Programm INDH II, Abi
sotsiaalreform vastu maapiirkondade

Maapiirkondades vaesuse vastu | tervishoiupoliitikale (SPRING),

vOitlemise tdhustamine; Kirjaoskamatuse kaotamise
programm

pohiravikulude hivitamise

laiendamine; (SPRING)

INDH projektide tdhustamine Abiprojekt pohjaosa
maapiirkondade maaelu
integreeritud arengu
kiirendamiseks (DRIN)

Kaubandus, 12) léhendamine ELi | a d&igusliku raamistiku ja 6Gigusiloome | LP Programm ,, Edasijoudnud riigi
turud ja | acquis'le |&hendamine esimestes kinnitatud staatuse saavutaming” ja
digusloomereform prioriteetsetes sektorites: 1) finantsteenused institutsioonide partnerlussuhted

(kindlustus), 2) riigihanked, ja 3) standardid tOOstusministeeriumiga

ja tehnilised eeskirjad (kvaliteet ja ohutus)

[viimase kohta vt eesmérk 13 punkt a] ;

b) digusnormide l&hendamise riikliku | Kuni 2015. aastani (2 aastat

programmi vastuvdtmine, milles méératakse | parast programmi vastuvatmist

kindlaks muud prioriteetsed sektorid;

()] riiklikule  lé&hendamisprogrammile | KP

vastavate asjakohaste digus- ja

6igus oomereformide kinnitamine Kinnitatud riiklikus

|&henemisprogrammis

kindlaksmédratud gakavast ja

prioriteetidest kinnipidamine;

13) Kaubandussuhete | Majanduslik  integreerimine  jargmiste Teavitamismeetmed
%6 ET



stivendamine

meetmete abil ;

a) toostustoodete turgudele juurdepéésu
parandamine Maroko Gigusaktide
Uhtlustamise abil ELi omadega ja taristu
kvaliteedi parandamise teel prioriteetsetes
sektorites;

LP

toostustoodete vastavushindamise
ja  tunnustamise lepingute
alkirjastamine (elektrikaubad ja
manguasjad)

KP

t60stustoodete vastavushindamise
ja tunnustamise lepingute
alkirjastamine (ehitusmaterjalid,
gaasiseadmed ja masinad)
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Valdkond

Eesmargid

Maroko tegevus

Ajakava/ indikaatorid

ELi toetus (*)

ET

Kaubandus,
turud
eeskirjade
reform

ja

b) koostéd tbhustamine kaubanduslike
kaitsevahendite ja arbitraaZi valdkonnas;

LP

Oskusteabe edendamine
kaubanduslike kaitsevahendite ja
arbitraazi valdkonnas

c) labir&&kimiste jatkamine  lepingu
sBlmimiseks teenuskaubanduse ja asutamise
liberaliseerimiseks, pidades silmas pohjaliku
ja laiaulatusliku vabakaubanduslepingu Ule
| 8bi réékimiste alustamist tulevikus

LP

d) labird&kimiste alustamine pohjaliku ja
laiaulatusliku vabakaubanduslepingu
sBlmimiseks.

LP

K aardistamistulemused

14) edusammud muudes
kaubandusega seotud
valdkondades

a) intellektuaal - ja  téostusomand:
jarkjérguline |&hendamine ELis
kohaldatavale kaitsetasemele ning haldus- ja
Oigussuutlikkuse t6hustamine;

LP

Maroko digusnormide
|&hendamine ELi omadele;

veenvate ja t6husate
karistusmeetmete  kohaldamine
(Gigus, tall);

voltsimis- ja piraatluguhtude

avaldatava mgju hindamine riigi
loome- ja
innovatsi oonipotentsiadlile;

patendislisteemi téiustamine

Institutsioonide
koost6oprogramm OMPIC
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b) sanitaar- ja fiitosanitaareeskirjade
g akohastamine jariikliku toiduohutuse ameti
(ONSSA) suutlikkuse suurendamine eeskétt
pestitsiidide, véetiste ja kasvusubstraatide
vadkonnas;

KP

Toiduohutust hélmava seaduse nr
28-07 rakendustekstide
vastuvGtmine ja rakendamine ning
ELi  rahastatud  2007.—2009.
aastate koostdoprojekti  raames
vdjatootatud  ja  kinnitatud
loomatervise valdkonna
Gigusaktide eelndude
vastuvétmine

Programm ,, Edasijéudnud riigi
staatuse saavutaming”

ET
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ET

Valdkond Eesmaérgid Maroko tegevus Ajakava/ indikaatorid ELi toetus (*)
Kaubandus, Laboratooriumide ajakohastamine
turud ja nende akrediteerimiseks
eeskirjade
reform Piirkondliku stisteemi
rakendamine loomatervise
valdkonnas
¢) tarbijakaitse taseme parandamine; KP
Oigusaktide |dhendamise
jatkamine; kdrgema

tarbimisndukogu
hal dussuutlikkuse suurendamine;

Maroko tarbimiskeskuse loomine

15) pdllumganduse ja
kalanduse sektori
gjakohastamine ja

suutlikkuse suurendamine

a) kvaliteetse tootmise edendamine KP
Geogradfiliste  téhiste  kaitse
lepingu sBlmimine
b) Solidaarse pdllumganduse (Rohelise | KP Rohelise Maroko kava Il samba
Maroko kava Il sammas) toetamine, eeskétt toetusprogrammid;
ohustatud ja raskeltharitavate piirkondade | Kvaliteettoodete, piirkondlike
véikepdllumajanduse toetamine ning maaelu | toodete, sealhulgas mahetoodete | Algatus ENPARD;
areng tootmine;
PAllumajandusndukogu
programmi sihtpiirkondade | strateegia abiprogramm
abistatavate valdkondade | (SPRING);

dinaamiline areng;

Katseprogrammid ENPARD
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c) toodete ja turgude jérelevalve | KP

g akohastamine

d) kalanduse haldusraamistiku rakendamine, | KP Programm , Edasijéudnud riigi
eeskétt hulgikaubanduse ajakohastamiseks staatuse saavutaming”
(Hdlieutise strateegia alusel ja jérgides | Kaandustoodete siseturu

Euroopa kalanduspoliitika kalavarude kaitse
ja sééstliku kasutamise pdhimdtteid)

struktureerimine ja dinaamiline
areng;

kalandustoodete véaartustamise ja
nende turustamistingimuste
parandamine;

ET
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Valdkond Eesmaérgid Maroko tegevus Ajakava/ indikaatorid ELi toetus (*)
Taristu 16) transpordi tBhususe | @) lennutranspordi haldamise g akohastamine | KP
suurendamine jalennuohutuse ja -julgeoleku parandamine;
Programmi rakendamine

ohutusvahendite
véljaarendamiseks, mis holmab
radarseire t6hustamist ja
automaatse |ennujuhtimissiisteemi
tGhustamine

b) ohutusele, julgeolekule ja tBhustatud
mereseirele orienteeritud merendusstrateegia
rakendamine

KP

Sadamariigi ja lipuriigi teostatava
kontrolli t6hustamine

Programm ,, Edasijéudnud riigi
staatuse saavutamine’

(suutlikkuse  suurendamine ja
reformide toetamine);

Programmid
MEDAMOS

SafeMed ja

17) Energiavarustuse
kindluse tdhustamine

a) Oigusraamistiku  ja  @igusnormide
l&hendamise  jatkamine  energiasektoris,
sealhulgas taastuvenergia ja maagaasi 0sas,
vottes arvesse Maroko energiastrateegiat, mis
p&hineb energiavarustuse kindluse,
konkurentsivdimelisuse ja sektori
gjakohastami se pohimdotetel

KP

2020. aasta visiooni
valjatbétamine ja rakendamine

b) energiallhenduste taristu ja energiaturgude | KP

integreerimise téhustamine
Mé&&rata kindlaks
soodustingimused Maroko
operaatorite ELi turgudele
juurdepaésuks ning
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energiaturgudega liitumise
tingimused

¢) agakohaste tingimuste kohaldamine

maagaasi kasutamise
seal hulgas regul eerimi samet

edendamiseks,

KP

Jouda 2020. aastaks maagaasi
20 % osatahtsuseni riigi
energiabilansis

ET

103

ET



Valdkond Eesmaérgid Maroko tegevus Ajakava/ indikaatorid ELi toetus (*)
Taristu d) taastuvenergia suures ja véikeses ulatuses | KP
kasutamise areng, rohelise elektrienergia
eksport, energiatbhususe suurendamine Metsaressursside  kaitse  ja
jéatkusuutliku kasutamise
strateegia t6hustamine;
jouda 2020. aastaks olukorrani,
kus 42 % toodetavast
elektrienergiast périneb
taastuvatest energiaallikatest;
Maroko péikeseenergia kavas ja
Maroko tuuleenergia projektis
kindlaksmé&aratud eesméarkide
téitmine
Keskkonnakaitse | 18) keskkonnakaitse, | @) riiklike strateegiate ja programmide | KP - metsanduspoaliitika
ja jétkusuutlik | veeressursside halduse ja | véljatodtamine keskkonnakaitse ja abiprogramm,
areng kliimamuutusega veeressursside  kasutamise  valdkonnas, | Jarkjarguline  |ghenemine  ELi
vGitlemise téhustamine seadhulgas rohelise majanduse riikliku | digusnormidele - abi riikliku strateegia

strateegia vajatbGtamine

b) kodanikutihiskonna ja keskkonnakaitse
alase tegevusega seotud maakondlike
Uhenduste kaasamise edendamine;

LP
Keskkonnaal aste Uhenduste
padevuse suurendamiseks

korraldatavad koolitused;

kodani kutihiskonna osalemine
strateegiliste dokumentide
etteval mistamises ja
kavandamises;

Hindamine VVOde

véljaarendamiseks rohelise
majanduse valdkonnas ning
kliimamuutusega seotud
strateegia valjaarendamiseks;
Programmi ,, Edasijdudnud riigi
staatuse saavutamine”
veemajandusega seotud sektor;

- abi riikliku keskkonnaharta
elluviimiseks ja jatkusuutliku
arengu teostamiseks

ET
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hindamisplatvormi (GT-PEV)
alusal.
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Valdkond Eesmaérgid Maroko tegevus Ajakava/ indikaatorid ELi toetus (*)
Keskkonnakaitse ¢) jatkata vditlust kliimamuutustega; KP
ja jatkusuutlik
areng Cancuni ja Durbani lepingute
rakendamine;
klitmamuutusega seotud riikliku
strateegia ja kliima soojenemise
vastase voitlusega seotud
maakondlike kavade
rakendamine;
d) ettevdtete jatkusuutliku arengu toetamine | KP
Heade haldustavade ja
ratsionaliseerimise juurutamine
Haridus, 19) haridussiisteemi | @) kirjaoskamatuse kaotamise strateegia | LP Haridusstrateegia rakendamise
kdrgharidus ja | téiustamine, rakendamine abiprogramm,  kirjaoskamatuse
kutsebpe kdrgharidussusteemi  ning kaotamise strateegia
kutseGppe viimine abiprogramm (SPRING); INDH
vastavusse t66turu I, Erasmus Mundus, Tempus, ja
nduetega uus kdéigile suunatud programm
Erasmus, partnerlust ja liikuvuse
toetamine programmis
» Edasijéudnud riigi  staatuse
saavutaming”
b) kooliharidusele ja kdrgharidusele | KP
juurdepaésu parandamine, hariduse
kvaliteedi jajuhtimise parandamine; Kdrgharidusstisteemi reform ning
Oigusliku raamistiku ja
digusnormide |&hendamine
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Bologna protsessi eesmérkidele;

Ulidpilaste ja Ulikoolide personali
liikuvusvdimaluste suurendamine

Ulikoolidega sOlmitavate
partnerlussuhete raames,
kvaliteedi tagamise
konsolideerimine (eeskétt

kérghariduse kvaliteedi tagamise
ameti loomise teel)

ET

Valdkond Eesmargid Maroko tegevus Ajakava/ indikaatorid ELi toetus (*)
Haridus, ¢) korghariduse ja kutsehariduse reform, | KP Kutsehariduse valdkonna
korgharidus ja mille eesmérgiks on saavutada suurem strateegia abiprogramm
kutsebpe vastavus to6turu nduetele; Toojou  koolituse parandamine | (SPRING)
riiklikus arengupaktis
kindlaksméaaratud olulistes
majandussektorites  (lennundus,
autotoostus, elektroonika,
offshoring, pdllumajanduslik
toiduai netdostus, tekstiilitdostus);
OppglOudude arvu ja Ulidpilaste
Oppekohtade arvu suurendamine
ja hariduse kvaliteedi
parandamine mainitud sektorites.
Teadusuuringud | 20) Suutlikkuse | @ uue digitaalse strateegia ,Digitaalne | LP
ja areng, | suurendamine Maroko 2013" rakendamine ja slnergia
infolihiskond infolihiskonna, tekitamine Euroopa digitaal se tegevuskavaga
teadusuuringute ja| ning Euroopa infolhiskonna vadkonna

innovatsiooni valdkonnas

strateegiatega;
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b) Maroko likoolide ja teadusuuringute
keskuste teadussuutlikkuse suurendamine;

KP

Riiklike valdkondlike
kontaktpunktide vorgustiku
edendamine; digusnormide
|&hendamine Euroopa

digusnormidele  teaduse  ja
tehnol oogia valdkonnas

ET

LP —lUhigjaine perspektiiv (enne 2014. aasta |ppu)

KP — keskpikk perspektiiv (enne 2017. aasta |6ppu)
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